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Vysvétleni zkratek
Pojmy tykajici se této jednotky jsou uvedeny v nasledujici tabulce.

Zkratka Popis

T1 Vystupni teplota vody zalozniho ohfivace (nebo pfidavného zdroje vytapéni)

T1B Vystupni teplota vody zény 2

T1S Zadana vystupni teplota vody

T2 Teplota chladiva na vystupu/vstupu deskoveého tepelného vymeéniku, kdyz je v rezimu ohfevu / rezimu
chlazeni

T2B Teplota chladiva na vystupu/vstupu deskového tepelného vymeéniku v rezimu ohfevu/chlazeni

T3 Teplota potrubi na vystupu/vstupu kondenzatoru v rezimu chlazeni/ohfevu

T4 Venkovni teplota

Pe Tlak odparovani/kondenzace v rezimu chlazeni/ohfevu

T5 Teplota teplé uzitkové vody

Th Teplota na sani kompresoru

Tp Teplota na vytlaku kompresoru

TW_in Vstupni teplota vody deskového tepelného vymeéniku

TW_out Vystupni teplota vody deskového tepelného vyméniku

AHS PFidavny zdroj tepla




Homologace
Smérnice

Tento vyrobek splfiuje pozadavky nasledujicich evropskych smérnic a norem:

. Smeérnice o tlakovych zafizenich 2014/68/EU

. Smeérnice pro nizké napéti 2014/35/EU Obecna norma: EN 60335-1
Prislusné normy: EN 60335-2-40, EN 60335-2-21

. Smeérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU
Obecnéa norma: EN 61000-6-3, EN 61000-6-1 Pfislusna norma: EN 55014

Tento vyrobek splriuje pozadavky evropské smérnice 2009/125/ES o ekodesignu energetickych vyrobku.
Kromé zakonnych pozadavku a pokynt musi byt také dodrzovany doplriujici pokyny v této pfirucce.

Na vSechny pfedpisy a smérnice uvedené v této pfirucce se vztahuji dopliiky nebo nasledné predpisy a smérnice, které jsou platné
v dobé instalace.

ES Prohlaseni o shodé

Jednotka odpovida standardnimu typu popsanému v ES prohlaSeni o shodé.
Byla vyrobena a uvedena do provozu v souladu s evropskymi smérnicemi.
Originalni prohlaseni o shodé je k dispozici u vyrobce.

Tovarni test

Pred opusténim tovarny je kazdy modul testovan z hlediska nasledujicich parametru:
. Tésnost topného okruhu

. Elektricka bezpecnost

. Tésnost okruhu chladiva
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Elektricky dohfev (volitelné pfislusenstvi)

Standardni jednotka neni vybavena dohfevem. Externi bivalentni elektricky dohfev Ize instalovat jako volitelné pfislusenstvi.

Pokud je nainstalovan dohrev, mély by se porty (CN6) pro T1 v hlavni Fidici desce venkovni jednotky pFipojit k odpovidaji-
cim svorkam na dohfevu (vice podrobnosti viz 9.2.2 Schéma hydraulického systému).




1 BEZPECNOSTNI OPATRENI

Zde uvedena opatfeni jsou rozdélena do nésledujjgich typua. Jsou velmi dﬂleivité,’ proto je peélivé
dodrzujte. Vyznam symboltd NEBEZPECI, VAROVANI, UPOZORNENI a POZNAMKA.

(i) INFORMACE

* Pred instalaci si peclivé prectéte tyto pokyny. Tento navod uschovejte pfi ruce pro budouci pouziti.

» Nespravna instalace zafizeni nebo pfisluSenstvi muze vést k Urazu elektrickym proudem, zkratu, uniku elektrolytu, poza-
ru nebo jinému poskozeni zafizeni. Pouzivejte pouze pfisluSenstvi od dodavatele, které je specialné navrzeno pro dané
zafizeni, a zajistéte, aby instalaci proved| odbornik.

* Veskeré €innosti popsané v této prirucce musi provadét autorizovany technik. PFi instalaci jednotky nebo pfi provadéni
udrzby noste vhodné osobni ochranné prostfedky, jako jsou rukavice a ochranné bryle.

Y

Upozornéni: Nebezpec€i pozaru / hoflavé materialy

/A VAROVANI

Opravy by mély byt provadény pouze podle doporuéeni vyrobce zafizeni. Udrzba a opravy vyZzadujici pomoc jiného
kvalifikovaného personalu musi byt provadény pod dohledem osoby opravnéné k pouzivani hoflavych chladiv.

+ O dalSi pomoc pozadejte svého prodejce.

/\ NEBEZPECI

Znaci potencialné nebezpecnou situaci, ktera bude mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni, pokud se ji nevyhnete.

/A VAROVANI

Znaci potencialné nebezpecnou situaci, ktera bude mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni, pokud se ji nevyhnete.

/A\ UPOZORNENI

Znaci potencialné nebezpecnou situaci, ktera miize mit za nasledek drobné nebo stredni zranéni, pokud se ji nevyhnete.
Pouziva se také k upozornéni pfed nebezpecnymi postupy.

/A POZNAMKA

Oznacuje situace, které by mohly vést pouze k nahodnému poskozeni zafizeni nebo majetku.

Vysvétleni symboll zobrazenych na vnitfni nebo venkovni jednotce

Tento symbol ukazuje, Ze spotfebi¢ pouziva hoflavou chladici kapalinu. Pokud

VAROVANI chladici kapalina unika a je vystavena externimu zdroji vzniceni, hrozi nebez-
peci pozaru.
UPOZORNENI Tento symbol ukazuje, Ze byste si méli peclivé precist navod k obsluze.

Tento symbol ukazuje, Ze s timto zafizenim by mél zachazet servisni pracov-

UPOZORNENI nik s odkazem na instalacni pfirucku.

UPOZORNENI T(?nto symbol ukaz_ule, zevs'tm:l’to zarizenim by mél zachazet servisni pracov-
nik s odkazem na instala¢ni pfiru¢ku.

UPOZORNENI Tento symbol ukazuje, Ze jsou k dispozici informace, jako je navod k obsluze

R =

nebo instalacéni pFirucka.




A\ NEBEZPECI

Nez se dotknete Casti elektrické svorky, vypnéte hlavni vypinac.
Kdyz jsou servisni panely odstranény, ¢asti pod napétim se mlzete snadno nahodou dotknout.
Nikdy nenechavejte jednotku bez dozoru béhem instalace nebo servisu, kdyz je odstranén servisni panel.

Béhem provozu a bezprostfedné po ném se nedotykejte vodovodniho potrubi, protoZze potrubi muze byt horké a mize
vam popalit ruce. Abyste zabranili zranéni, nechte potrubi dostatek ¢asu vychladnout na normalni teplotu nebo noste
ochranné rukavice.

Nedotykejte se zadného spinace mokrymi prsty. Dotyk spinace mokrymi prsty mize zpUsobit uraz elektrickym proudem.
Nez se dotknete elektrickych ¢asti, vypnéte veskeré prislusné napajeni jednotky.

/A VAROVANI

Roztrhejte a vyhodte plastové obaly, aby si s nimi déti nehraly. Déti hrajici si s plastovymi sacky celi nebezpedi uduseni.

Bezpecné zlikvidujte obalové materialy, jako jsou hiebiky a jiné kovové nebo dfevéné Easti, které by mohly zpUsobit
zranéni.

Pozadejte svého prodejce nebo kvalifikovany personal o provedeni instalac¢nich praci v souladu s timto navodem.
Neinstalujte jednotku sami. Nespravna instalace mize vést k Gniku vody, urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Pro instalacni prace pouzivejte pouze prfedepsané pfisluSenstvi a dily. Pokud nepouzijete uréené soucasti, muze dojit
k Uniku vody, urazu elektrickym proudem, poZaru nebo padu jednotky z drzaku.

Nainstalujte jednotku na zaklady, které vydrzi jeji hmotnost. Nedostatecna fyzicka sila muze zplsobit pad zafizeni
a mozné zranéni.

Provedte stanovené instalaéni prace s plnym ohledem na silny vitr, hurikany nebo zemétreseni. Nespravna instalace
muze vést k nehodam v disledku padu zatizeni.

Zajistéte, aby veskeré elektrické prace byly provadény kvalifikovanym personalem v souladu s mistnimi zakony
a predpisy a touto pfiruckou pomoci samostatného obvodu. Nedostate¢na kapacita napajeciho obvodu nebo nespravna
elektricka konstrukce mohou vést k Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Nezapomerite nainstalovat prerusova¢ obvodu uzemnéni podle mistnich zakonu a pfedpisti. Zapomenete-li nainstalovat
preruSovac obvodu uzemnéni, muze dojit k Urazu elektrickym proudem a pozaru.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny kabely fadné zajistény. Pouzijte specifikované vodice a ujistéte se, Ze pfipojeni svorek nebo
vodicu je chranéno pred vodou a jinymi nepfiznivymi vnéjSimi silami. NelplIné pfipojeni muze zplsobit pozar.

P¥i zapojovani napajeciho zdroje vytvarujte vodice tak, aby bylo mozné celni panel bezpecné pripevnit. Pokud celni
panel neni na misté, mohlo by dojit k prehrati svorek, urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Po dokoncéeni instalaénich praci zkontrolujte, zda nedochazi k tniku chladiva.

Nikdy se pfimo nedotykejte unikajiciho chladiva, protoZe by mohlo dojit k vaZnym omrzlinam. Nedotykejte se potrubi
chladiva béhem provozu a bezprostfedné po ném, protoze potrubi chladiva miize byt horké nebo studené, v zavislosti
na stavu chladiva protékajiciho potrubim chladiva, kompresorem a dalSimi ¢astmi chladiciho cyklu. Pokud se dotknete
potrubi chladiva, muze dojit k popaleni nebo omrzlinam. Abyste zabranili zranéni, nechte potrubi dostate¢nou dobu
vychladnout na normalni teplotu nebo noste ochranné rukavice, pokud se ho musite dotknout.

Béhem provozu a bezprostfedné po ném se nedotykejte vnitfnich ¢asti (Cerpadlo, zalozni topeni atd.). Dotyk vnitfnich
Gasti muze zpusobit popaleniny. Abyste zabranili zranéni, nechte vnitfni ¢asti dostate€nou dobu vychladnout na normaini
teplotu nebo noste ochranné rukavice, pokud se jich musite dotknout.

/A\ UPOZORNENI

Odpor uzemnéni by mél byt v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

Uzemnéte jednotku.

Nepfipojujte zemnici vodi¢ k plynovému nebo vodovodnimu potrubi, bleskosvodim nebo zemnicim vodi¢im telefonu.
NeUplIné uzemnéni by mohlo zpUsobit traz elektrickym proudem.

Plynové potrubi: PFi uniku plynu mize dojit k pozaru nebo vybuchu.
Vodovodni potrubi: Tvrdé vinylové trubice nejsou ucinnym uzemnénim.
Bleskosvody nebo telefonni zemnici vodice: Elektricky prah se mlze abnormalné zvysit, pokud je zasazen bleskem.

Napajeci kabel nainstalujte nejméné 1 metr od televizoru nebo radia, aby nedochazelo k ruseni nebo Sumu. (V zavislosti
na radiovych vinach nemusi byt vzdalenost 3 stopy (1 metr) k odstranéni Sumu dostate¢na.)

Zarizeni neumyvejte. Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem nebo pozaru. Spotfebi¢ musi byt instalovan v souladu
s narodnimi pfedpisy pro elektroinstalaci. Pokud dojde k poskozeni napajeciho kabelu, musi jej v ramci ochrany pred
rizikem vymeénit vyrobce, jeho servisni zastupce nebo podobné kvalifikované osoby



/\ UPOZORNENI

Neinstalujte jednotku na nasledujicich mistech:

- Tam, kde je mlha z mineralniho oleje, olejovy aerosol nebo vypary. Plastové dily se mohou poskodit, coz muze zplsobit
jejich uvolnéni nebo unik vody.

- Tam, kde se vytvareji ziravé plyny (napfiklad plynny kysliénik sifiCity). Tam, kde mize koroze médénych trubek nebo
pajenych dili zpusobit tnik chladiva.

- Tam, kde je strojni zafizeni vydavajici elektromagnetické viny. Elektromagnetické viny mohou rusit fidici systém
a zpusobit poruchu zafizeni.

- Tam, kde mohou unikat hoflavé plyny, kde jsou ve vzduchu obsaZena uhlikova vlakna nebo zapalny prach nebo kde se
manipuluje s tékavymi hoflavinami, jako jsou fedidla barev nebo benzin. Tyto druhy plyn mohou zpUsobit pozar.

- Tam, kde vzduch obsahuje vysoké hladiny soli, napfiklad v blizkosti oceanu.

- Tam, kde napéti velmi kolisa, napriklad v tovarnach.

- Ve vozidlech nebo plavidlech.

- Jsou-li pfitomny kyselé nebo zasadité vypary.

Toto zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi
nebo s nedostatecnymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud jsou pod dohledem nebo byly pouc¢eny ohledné pouzivani
zarizeni bezpecnym zplisobem a porozumély souvisejicim nebezpecim. Déti by si se zafizenim nemély hrat. Déti
nesméji zarizeni Cistit ani provadét jeho udrzbu bez dohledu.

Déti by meély byt pod dohledem, aby se zajistilo, Ze si se zafizenim nebudou hrat.
Je-li napajeci kabel poskozen, musi jej vymeénit vyrobce, jeho servisni zastupce nebo podobné kvalifikovana osoba.

LIKVIDACE: Nelikvidujte tento produkt jako netfidény komunalni odpad. Je nezbytny sbér tohoto odpadu oddélené kvl
zvlastnimu zachazeni. Nelikvidujte elektrické spotfebice jako komunalni odpad, pouzivejte zafizeni pro sbér tfidéného
odpadu. Dalsi informace ohledné dostupnych systémech sbéru odpadu ziskate od mistniho urfadu. Pokud se elektrické
spotrebice likviduji na skladkach, nebezpecné latky mohou unikat do podzemnich vod a dostat se do potravinového
fetézce a poskodit tak vase zdravi a blahobyt.

Zapojeni musi byt provedeno odbornymi techniky v souladu s narodnimi pfedpisy pro zapojeni a zde uvedenym
schématem zapojeni. Do pevného vedeni musi byt podle vnitrostatnich pravidel za¢lenéno odpojovaci zafizeni se vSemi
poly, které ma separacni vzdalenost alespori 3mm ve vSech pdlech, a zafizeni na ochranu proti zbytkovému proudu
(RCD) nepresahujici hodnotu 30 mA.

Potvrdte bezpecnost instalacniho prostoru (stény, podlahy atd.) bez skrytych nebezpedi, jako je voda, elektfina a plyn.
Pred zapojenim elektroinstalace/potrubi.

Pred instalaci zkontrolujte, zda napajeci zdroj uzivatele splnuje pozadavky na elektrickou instalaci jednotky (véetné
spolehlivého uzemnéni, netésnosti a elektrického zatizeni praiméru dratu atd.). Pokud nejsou spinény pozadavky
na elektrickou instalaci produktu, je instalace produktu zakazana, dokud nebude produkt opraven.

Pokud instalujete vice klimatiza¢nich jednotek centralizovanym zplsobem, potvrdte vyvazeni zatéze trifazového
napajeciho zdroje. Vice jednotek nesmi byt nainstalovano do stejné faze tfifazového napajeciho zdroje.

Instalace produktu by méla byt pevné uchycena. V pfipadé potfeby provedte nalezité zpevnéni.

/A POZNAMKA

- Tato klimatizacni jednotka obsahuje fluorované plyny. Konkrétni informace o typu plynu a mnozstvi najdete
na prislusném Stitku na samotné jednotce. Je tfeba dodrzovat narodni pfedpisy o plynech.

- Instalaci, servis, udrzbu a opravy této jednotky musi provadét kvalifikovany technik.

- Odinstalovani a recyklaci produktu musi provadét certifikovany technik.

- Pokud je v systému nainstalovan systém detekce Unikl, musi se nejméné kazdych 12 mésicu kontrolovat tésnost. Pri
kontrole tésnosti jednotky se dirazné doporucuje fadné vedeni zaznamu o vSech kontrolach.

O fluorovanych plynech.



2 OBECNY UVOD

. Tyto jednotky se pouzivaji jak pro vytapéni, tak pro chlazeni. Lze je kombinovat s fan-coilovymi jednotkami, aplikacemi
podlahového vytapéni, nizkoteplotnimi radiatory, zasobniky teplé uzitkové vody (mistni dodavka) a solarnimi systémy
(mistni dodavka).

. K jednotce je dodavan kabelovy ovladac.

. Pokud zvolite instalaci s dohfevem, zvysi se celkovy vykon zdroje pfi nizkych venkovnich teplotach. Dohfev slouzi také
jako zaloha v pfipadé poruchy a pro ochranu proti zamrznuti venkovniho hydraulického potrubi v zimnim obdobi. Nize je

uveden vykon dohfevu pro riizné jednotky.

®

b Vykon/tepelna ztrata

Thivalent

Venkovni teplota

@ Vykon tepelného Cerpadia.

@ Tepelna ztrata objektu.

® Pozadovany vykon dohfevu
» Nadrz na teplou uzitkovou vodu (mistni dodavka)

K jednotce Ize pfipojit nadrz na teplou uzitkovou vodu
(s pfidavnym ohfevem nebo bez négj).

Pozadovany vykon nadrze se lisi pro rizné jednotky
a materialy vyméniku tepla.

Cidlo

teploty(T5)

Vyménik

<~ - —|— Vystup

Pfidavny ohfivac
(TBH)

~==~-}— Vstup

Pokud je objem nadrze vétsi nez 2401, mélo by byt €idlo
teploty (T5) instalovano v poloze vy$$i nez polovina vysky

nadrze.

Pokud je objem nadrze mensi nez 2401, mélo by byt ¢idlo
teploty nainstalovano v poloze vy$si nez 2/3 vysky nadrze.

Pfidavny ohfiva¢ by mél byt nainstalovan pod cidlem teploty.

Vymeénik tepla by mél byt umistén pod ¢idlem teploty.

Délka potrubi mezi venkovni jednotkou a nadrzi by méla byt
mensi nez 5 metrd.

Jednotka 5-9 kW |[12-16 kW
Minimum 100 200
Objem nadrze/l
! ‘ Doporuceno 200 300
Vyménik | Plocha | Minimum 1,4 1,75
tepla vyméni-
(spirala ku/m? | Doporu¢eno 2,5 4
Z nerezo- —
Minimum 12 14
: li Objem/I
ve ocel) jem Doporuceno 20 32
Vyménik | Plocha | Minimum 17 25
tepla vyméni- -
(smal- ku/m2 | Doporuc¢eno 3 5,6
tovana Obieny| LMinimum 14 20
spirala) ) Doporuéeno 24 45

10

*» Pokojovy termostat (mistni dodavka)

« K jednotce Ize pfipojit pokojovy termostat (pfi vybéru mista
instalace by meél byt pokojovy termostat mimo vliv dal§iho

zdroje tepla).

» Solarni systém pro nadrz na teplou uzitkovou vodu (mistni
dodavka). K jednotce Ize pfipojit volitelné solarni systém.

» Sada dalkového alarmu (mistni dodavka)

K jednotce Ize pfipojit sadu dalkového alarmu prostfednictvim

protokolu Modbus.
* Provozni rezimy:

Ve

REZIM CHLAZENi

nkovni teplota (°C)

46

43 |-

20 |-
10

je 43

510

25 50

Teplota vystupni vody (°C)

°C

*Maximalni provozni teplota modell 5/7/9 kW

REZIM VYTAPENI

Venkovni teplota (°C)

35}----
30[
~10]----
-25[—
512 25 35 55 60
Teplota vystupni vody (°C)
REZIM PRIPRAVY TV
Venkovni teplota (°C)
43
30---- QA -
0SS
-25

512 25 35 50 60

Teplota pritoku vody (°C)

Il Tepelné Cerpadlo mimo provoz,
pracuje pouze dohfev

Interval sniZovani nebo nardstu zvyseni teploty vody




Jednotka ma funkci ochrany proti zamrznuti, ktera vyuziva
tepelné Cerpadlo a dohfev, aby byl hydraulicky systém

za vSech podminek v bezpeci pfed zamrznutim. Vzhledem
k tomu, Ze muze dojit k vypadku napajeni, kdyZ je jednotka

3 PRISLUSENSTVI

3.1 Prislusenstvi dodavané se zarizenim

bgz c.;iozoru, dopo’ruéujve sev hydra}ulickém systéml_J pQuiit Montazni Gchyty

napli nemrznouci smési. (Viz kapitola 9.4 Hydraulické —

potrubi). Nazev Tvar Mnozstvi

V rezimu chlazeni je nize uvedena minimalni vystupni 5~9 kW |12~16 kW

teplota vody (T1stoph), kterou mtiZe jednotka dosahnout pfi Instalacni a uziva- ==

venkovni teploté (T4): telska pfirucka (tato 1 1
kniha) L

Venkovni tepl. (°C) <10 11 12 13 =

Teplota vystupni vody (°C) | 10 9 9 8 Navod k pouZiti 1 1

Venkovni tepl. (°C) 14 15 16 17 —

Teplota v’)'/stupni vody (°C) 8 7 7 6 Navod s technickymi =

Venkovni tepl. (°C) 18 19 20 | =21 udaji 1 1

Teplota vystupni vody (°C) 6 6 5 5 —

V rezimu vytapéni je nize uvedena maximalni vystupni Filtr ve tvaru Y @ 1 1

teplota vody (T1stoph), kterou méze tepelné Cerpadlo

dosahnout pfi venkovni teploté (T4):

Venkovni tepl. (°C) -25 -24 -23 -22 Odtok kondenzatu % 2 1

Teplota vystupni vody (°C) 35 35 35 37

Venkovni tepl. (°C) -21 -20 -19 -18

Teplota vystupni vody (°C) 39 40 42 44 Stahovaci pasek pro B> 0 2

Venkovni tepl. (°C) 17 | 16 | -15 | -14 pfipevnéni kabelaze

Teplota vystupni vody (°C) | 46 48 50 52 zakaznika N 3 3

Venkovni tepl. (°C) -13 -12 -11 |-10~30

Teplota vystupni vody (°C) | 54 56 58 60 Cidlo pro zasobnik

Venkovni tepl. (°C) 31 | 32 | 33 | 34 teplé vody nebo pro @J 1 1

Teplota vystupni vody (°C) | 59 | 58 | 57 | 56 dohfev

Venkovni tepl. (°C) 35 36 37 38 Prodiusovaci kabel

Teplota vystupni vody (°C) | 55 55 55 | 55 pro T5 E— 1 1

Venkovni tepl. (°C) 39 40 41 42

Teplota vystupni vody (°C) 54 53 52 51 . . o .

Venkovni tepl. (°C) 23 24 25 26 Cidlo Ize pouzit pro méfeni teploty vody. Pokud je na-

Teplota vystupni vody (°C) 50 50 50 50

V rezimu TUV, maximalni teplota teplé uzitkové vody
(T5stop), které mize tepelné ¢erpadlo dosahnout pfi ven-
kovni teploté (T4), je uvedena nize:

Venkovni tepl. (°C) 25~-16[-15~-11]-10~-6 | -5~-1

Teplota vystupni [5~9kW | 45 | 48 [ 50 [ 52

TUV (°C) 12~16kW| 40 45 48 50

Venkovni tepl. (°C) 0~4 | 5~14 [15~19|20~24

Teplota vystupni |[5~9kW 55 55 55 52

TUV (°C) 12~16kW| 53 55 55 50
Venkovni tepl. (°C) 25~29|30~34 | 35~39 [40~43
Teplota vystupni |[5~9kW 50 50 48 45
TUV (°C) 12~16kW| 50 48 48 45

4 PRED INSTALACI

o Pred instalaci

instalovan pouze zasobnik TV a pfimy okruh vytapéni,
muze ¢idlo fungovat jako T5. Pokud je nainstalovan druhy
sméSovany okruh, mdze ¢idlo fungovat pro méfeni teploty
za sméSovacem. Pokud jsou nainstalovany oba okruhy, je
nutné dalsi gidlo (kontaktujte dodavatele). Cidlo by se mélo
pfipojit k odpovidajici svorce na hlavni fidici desce (viz
kapitola 9.3.1 Hlavni fidici deska hydraulického modulu).

3.2 Prislusenstvi dostupné u dodavatele

Nazev Tvar

Q)

Cidlo teploty vody

Kabelovy ovlada¢ (povinné
prisluSenstvi)

=

Nezapomerite vyplnit nazev modelu a vyrobni €islo jednotky do zaruéniho listu.

. Manipulace

Vzhledem k relativné velkym rozmérim a vysoké hmotnosti by se s jednotkou mélo manipulovat pouze pomoci zvedacich
nastroji s popruhy. Popruhy Ize nasadit do vyfezd na zakladnim ramu, které jsou vyrobeny specialné pro tento ucel.

1




/\ UPOZORNENI

Aby nedoslo ke zranéni, nedotykejte se vstupu vzduchu nebo hlinikovych zeber jednotky.

Nepouzivejte rukojeti v mfizkach ventilatoru. Jednotka je velmi tézka!

/

/

.

=

Zabrarite padu jednotky z divodu nespravného naklonéni v priubéhu manipulace

Hak a tézisté jednotky
by mély byt ve svislém sméru,
aby nedoslo k naklonéni

Zahaknéte lano do zvedacich
otvor(l zakladny

Poloha tézisté pro rizné jednotky je vidét na obrazku nize.
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5 DULEZITE INFORMACE PRO CHLADIVO

Tento produkt obsahuje fluorovany plyn, jeho uvolnéni do ovzdusi je zakazano.

Typ chladiva: R32; Objem GWP: 675
GWP = potencial globalniho oteplovani

Model Tovarni napln chladiva v jednotkach
Venkovni tepl. (°C) Chladivo/kg Ekvivalent tun CO,
5kW 2,00 1.35

7KW 2,00 1.35

9kW 2,00 1.35

12kwW 2.80 1.89

16kW 2.80 1.89
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/\ UPOZORNENI

- Pro jednotku, ktera obsahuije fl uorované sklenikové plyny v mnoZstvi ekvivalentu 5 tun CO, nebo vice, ale s méné nez
50 tunami CO, ekvivalentu, alespori kazdych 12 mésicl, nebo pokud je nainstalovan systém detekce unikd, alespon
kazdych 24 mésica.

Cetnost kontrol tniku chladiva

- Pro jednotku, ktera obsahuje fl uorované sklenikové plyny v mnoZstvi ekvivalentu 50 tun CO, nebo vice, ale s méné
nez 500 tunami CO, ekvivalentu, alespori kazdych 6 mésicl, nebo pokud je nainstalovan systém detekce unik,
alespon kazdych 12 mésicu.

- Pro jednotku, ktera obsahuje fl uorované sklenikové plyny v mnozstvi ekvivalentu 500 tun CO, nebo vice, alespon
kazdé 3 mésice, nebo pokud je nainstalovan systém detekce uniku, alespor kazdych 6 mésicu.

- Toto tepelné Cerpadlo je hermeticky uzaviené zafizeni, které obsahuje fl uorované sklenikové plyny.

- Instalaci, uvedeni do provozu a udrzbu smi provadét pouze certifi kovana osoba.

MISTO INSTALACE

V zafizeni je hoflavé chladivo a mélo by byt instalovano na dobfe vétraném misté. Pokud je jednotka instalovana uvnitr,
je nutné pridat dal$i zafizeni pro detekci chladiva a ventilaéni zafizeni v souladu s normou EN378. Ujistéte se, ze jste
prijali adekvatni opatreni, ktera zabrani tomu, aby byla jednotka pouzivana jako ukryt pro mala zvirata.

Mala zvifata, ktera pfijdou do styku s elektrickymi ¢astmi, mohou zplsobit poruchu, kouf nebo pozar. Pozadejte prosim
zakaznika, aby udrzoval prostor kolem jednotky Cisty.

Vlyberte misto instalace, kde jsou splnény nasledujici podminky a které splfiuje pozadavky vaseho zakaznika.

- Mista, ktera jsou dobfe vétrana.

- Mista, kde jednotka nerusi sousedy.

- Vhodné kotveni, které unese hmotnost a vibrace jednotky a kde mize byt jednotka instalovana vodorovné.

- Mista, kde neni moznost uniku dalSiho hoflavého plynu nebo jiné latky.

- Zafizeni neni ureno pro pouziti v potencialné vybusném prostfedi.

- Mista, kde Ize dobfe zajistit servisni prostor.

- Mista, kde se délky potrubi a kabelaze jednotek pohybuji v povoleném rozsahu.

- Mista, kde kondenzat vytékajici z jednotky nemuize zpusobit poskozeni okoli (napf. v pfipadé ucpaného odtokového
potrubi).

- Mista, kde se Ize co nejvice vyhnout desti.

- Neinstalujte jednotku na mista €asto pouzivana jako pracovni prostor. V pfipadé stavebnich praci (napf. brouseni atd.), pfi
kterych vznika velké mnozstvi prachu, musi byt jednotka zakryta.

- Na horni ¢ast jednotky (horni desku) nepokladejte zadné pfedméty ani zafizeni.

- NeSplhejte, nesedejte ani nestoupejte na horni ¢asti jednotky.

- V pfipadé uniku chladiva provedte dostatecnéa opatfeni v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

- Neinstalujte jednotku v blizkosti mofe nebo tam, kde jsou Ziravé plyny.

P¥i instalaci jednotky na misto vystavené silnému vétru vénujte zvlastni pozornost nasledujicimu.

Silny vitr o rychlosti 5 m/s nebo vice, ktery fouka proti vystupu vzduchu z jednotky, zplsobi tepelny zkrat (zpétné nasavani

vyfukovaného vzduchu), coz maze mit nasledujici nasledky:

- Zhorseni vykonu.

- Casté odtavani namrazy v rezimu vytapéni.

- Pferuseni provozu v disledku vysokého tlaku chladiva.

- Pokud na predni ¢ast jednotky nepfetrzité fouka silny vitr, mGze se ventilator zagit velmi rychle otacet, dokud se nerozbije.
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Za normalnich podminek se instalace jednotky fidi nasledujicimi doporu¢enimi:

Jednotka A (mm)
5~9kW 2300
12~16kW 2300

Pokud Ize pfedpokladat silny vitr a Ize odhadnout smér vétru,
postupuijte podle nize uvedenych obrazkil pro instalaci jed-
notky (kazdy zpusob je v pofadku):

Otocte stranu vystupu vzduchu smérem ke zdi, plotu nebo
pfepazce.

Ny i
~ = I
\ -
Jednotka B (mm)
5~9 kW >1000
12~16 kW >1500

Ujistéte se, Ze je dostatek prostoru pro instalaci.
Vystupni stranu nastavte do pravého uhlu ke sméru vétru.

» Pripravte si odtokovy kanal kolem zakladny, abyste od-
vedli kondenzat z okoli jednotky.

» Pokud z jednotky voda snadno neodtece, namontujte jed-
notku na zaklad z betonovych bloki atd. (vySka zakladny
by méla byt pfiblizné 100 mm.

» P¥iinstalaci jednotky na misto s pfedpokladanou vysokou
vrstvou snéhu, vénujte zvlastni pozornost zvednuti za-
kladny nad tuto vysku.

14

Q POZNAMKA

* Jednotka je velmi tézka!
* Neinstalujte jednotku na nasténné konzoly.

6.1 Vybér umisténi v chladném podnebi

Viz ,Manipulace” v kapitole ,4 Pred instalaci”

Q POZNAMKA

P¥i provozu jednotky v chladném podnebi dodrzujte nize
popsané pokyny.

*  Abyste zabranili plsobeni vétru, nainstalujte jednotku tak,
aby strana vyfuku smérovala ke zdi.

» Nikdy neinstalujte jednotku na misto, kde by strana vyfu-
ku mohla byt pfimo vystavena vétru.

*  Abyste zabranili psobeni vétru, namontujte na stranu
vyfuku z jednotky vzduchu prepazku.

* V oblastech s hustym snézenim je velmi dllezité vybrat
misto instalace, kde snih nebude pusobit jednotku. Pokud
je mozné snézeni z boku, zajistéte, aby se kondenzator
nemohl zalepit snéhem (je-li to nutné, postavte pfistre-
Sek).

prepazka

(@ Postavte velky pristiesek.
@ Pouzijte podstavec.

Instalujte jednotku dostate¢né vysoko nad zemi, aby se
zabranilo jejimu uplnému zalepeni snéhem.

6.2 Vybér umisténi v horkém podnebi

Jelikoz se venkovni teplota méfi pomoci Cidla

na venkovni jednotce, nezapomerite instalovat venkovni
jednotku ve stinu nebo by mél byt zkonstruovan
pfistfeSek, aby nedochazelo k vystaveni jednotky
pfimému slunecnimu zareni, takze nebude ovliviiovana
slune¢nim teplem. Mize byt mozna i jina ochrana
jednotky.



7 INSTALACE
7.1 Rozméry
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5/7/9 kW (mm) 12/16 kW (mm)
Model A B C D E F G H | J
5/7/9kW 1210 374 402 502 404 215 277 945 165 59
12/16kW 1404 373 405 760 361 280 / 1414 176 144

7.2 Pozadavky na instalaci

Zkontrolujte pevnost a rovinnost podkladu instalace, aby jednotka béhem provozu nemohla zpusobovat vibrace nebo hluk.

. Podle vykresu zakladu na obrazku jednotku bezpecné zafixujte pomoci Sroubd.

ZaSroubujte zakladové Srouby tak, aby jejich délka byla 20 mm od zakladové plochy.

Srouby @10

Oom

Pryzové

siletbloky
—_—
. 1112100
Pevny A, !/|
zaklad 280 Podstavec
nebo stfecha h=100 mm
(mm)
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7.3 Poloha odtoku kondenzatu

Otvory pro odtok

B

g

o
i/
£

// \\ o
Tento odtok je zakryt gumovou zatkou.
Pokud maly odtok nemuze splfiovat

pozadavky na odvodnéni, Ize soucasné
pouzit velky odtok.

-

5/7/9 kW

O POZNAMKA

Otvory pro odtok

=" T ] I
V=) el i
NT=Gras

-

12/16 kKW

~

Tento odtok je zakryt
gumovou zatkou.
Pokud maly odtok
nemuze spliiovat
pozadavky

na odvodnéni, Ize
soucasné pouzit
velky odtok.

. /

Pokud voda nemUze v chladném pocasi odtékat i s otevienym velkym odtokem, je nutné nainstalovat elektricky topny kabel.

7.41 V pripadé instalace jednotek na sobé

1) V pfipadé, zZe pfed vyfukem vzduchu existuji pfekazky.

Jednotka A (mm)
5~9 kW >1000
12~16 kW >1500

16

2) V pfipadé, ze pfed sanim vzduchu existuji prekazky.

2300mm



7.4.2 V pripadé instalace ve vice fadach (pro pouziti na stfese atd.)

1) V pfipadé instalace jedné jednotky v fadé.

Jednotka A (mm) B1(mm) B1(mm) C (mm)
5~9 kW 21500 =500 2150 =300
12~16 kW 22000 21000 2150 2300

2) V pfipadé instalace nékolika jednotek v fadé s boénim odstupem.

Jednotka A (mm) B1(mm) B1(mm) C (mm)
5~9 kw 22500 >1000 =300 2600
12~16 kW 23000 21500 2300 2600
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8 TYPICKE APLIKACE

Nize uvedené priklady aplikaci slouzi pouze jako vzor.

8.1 Aplikace 1

Vytapéni s pfidavnym pokojovym termostatem pfipojenym k jednotce.

\ 16 1.7
=

1.8

7Z0N\
é\% 1.3

22\
(=

)

e

14 120 5 4

FHLA1 FHL2 -~ FHLn

Kod Montazni jednotka Kod Montazni jednotka

1 Venkovni jednotka 4 Kabelovy ovladaé

1.1 Manometr 5 Pokojovy termostat (mistni dodavka)
1.2 Pojistny ventil 6 Vypoustéci ventil (mistni dodavka)
1.3 Expanzni nadoba 7 Plnici ventil (mistni dodavka)

1.4 Deskovy vyménik tepla - kondenzator 8 Vyrovnavaci nadrz (mistni dodavka)
1.5 Elektricky dohfev 8.1 Odvzdusnovaci ventil

1.6 Odvzdusnovaci ventil 8.2 Vypoustéci ventil

1.7 Spinac pratoku (flow switch) 9 Expanzni nadoba (mistni dodavka)
1.8 Obéhové Cerpadlo uvnitf jednotky (P_i) 10 Systémové obéhové Cerpadlo (P_o)

2 Filtr ve tvaru Y 11 Topny systém (mistni dodavka)

3 Uzaviraci ventil (mistni dodavka) FHL 1...n | Podlahové vytapéni (mistni dodavka)

Q POZNAMKA

Objem vyrovnavaci nadrze (8) by mél byt vétsi nez 401 (pro jednotku 5 ~ 9 kW, vétsi nez 201) Vypoustéci ventil (6) by mél

padlo P_o (10) by mélo byt ovladano venkovni jednotkou a pfipojeno k odpovidajici svorce ve venkovni jednotce (viz 9.7.6
Pfipojeni pro dalsi komponenty / Pro systémové obéhové Eerpadlo P_o).

Provoz jednotky a vytapéni

Pokud je k jednotce pfipojen pokojovy termostat a je pozadavek na vytapéni z pokojového termostatu, jednotka spusti pro-
voz, abyste dosahli Zzadané teploty topné vody nastavené na regulatoru. Kdyz je teplota v mistnosti nad nastavenou hodnotou
termostatu v reZimu vytapéni, jednotka prestane pracovat. Ob&hové Cerpadlo (1.8) a (10) se také zastavi. Zde se jako spinac

Q POZNAMKA

Ujistéte se, ze jste pripojili vodi¢e termostatu ke spravnym svorkam, méla by byt zvolena metqda B (viz ,Pro pokojovy
termostat” v 9.7.6 Pfipojeni dalSich komponent). Chcete-li spravné nakonfigurovat POKOJOVY TERMOSTAT v rezimu PRO
SERVIS, viz 10.7 Mistni nastaveni / POKOJOVY TERMOSTAT.

pouziva pokojovy termostat.




8.2 Aplikace 2

Vytapéni bez pfidavného pokojového termostatu pfipojeného k jednotce. Tepla uZitkova voda je pfipravovana v nadrzi na teplou

uzitkovou vodu, ktera je pfipojena k jednotce.

16 1.7

—_ 8121

72\
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FHL1 FHL2 - FHLn

Kod Montazni jednotka Kod Montazni jednotka
1 Venkovni jednotka 8.2 Vypoustéci ventil
1.1 Manometr 9 Expanzni nadoba (mistni dodavka)
1.2 Pojistny ventil 10 Systémové obéhové Eerpadlo (P_o)
1.3 Expanzni nadoba 11 Topny systém (mistni dodavka)
1.4 Deskovy vymeénik tepla - kondenzator 12 Zasobnik TV (mistni dodavka)
1.5 Elektricky dohrev 121 Odvzdusnovaci ventil
1.6 Odvzdusnovaci ventil 12.2 Trubkovy vyménik tepla
1.7 Spina¢ pratoku (flow switch) 12.3 Topna patrona
1.8 Obéhové Cerpadlo uvnitf jednotky (P_i) 13 Cidlo teploty T5
2 Filtr ve tvaru Y 14 Rozvod TV (mistni dodavka)
3 Uzaviraci ventil (mistni dodavka) 15 Cirkulaéni ¢erpadlo TV (P_d)
4 Regulator TC 16 Zpétna klapka (mistni dodavka)
6 Vypoustéci ventil (mistni dodavka) 17 Obtokovy ventil (mistni dodavka)
7 Plnici ventil (mistni dodavka) 18 PFepinaci ventil TV/UT (SV1)
8 Vyrovnavaci nadrz (mistni dodavka) FHL 1... n | Podlahové vytapéni (mistni dodavka)

8.1 Odvzdusnovaci ventil

/

Q POZNAMKA

Objem vyrovnavaci nadrze (8) by mél byt vétsi nez 401 (pro jednotku 5 ~ 9 kW, vétsi nez 20L) Vypoustéci ventil (6) by mél

Cerpadlo (10) by mélo byt ovladano venkovni jednotkou a pfipojeno k odpovidajici svorce ve venkovni jednotce (viz 9.7.6
Pfipojeni pro dalsi komponenty / Pro systémové obéhové Eerpadlo P_o).

* Provoz obéhového ¢€erpadla

Obéhové ¢erpadlo (1.8) a (10) bude pracovat, dokud je jednotka zapnuta pro vytapéni.
Obéhové cerpadlo (1.8) bude pracovat, dokud je jednotka zapnuta pro ohfev TV.

* Vytapéni

1) Jednotka (1) bude pracovat, abyste dosahli zadané teploty vystupni vody nastavené na kabelovém ovladaci.
2) Obtokovy ventil by mél byt zvolen tak, aby byl vzdy zaru¢en minimalni pratok vody, jak je uvedeno v 9.4 Hydraulické potrubi.

* Ohrev uzitkové vody

1) Kdyz je povolen rezim ohfevu uzitkové vody (bud ruéné uzivatelem, nebo automaticky podle ¢asového planu), bude Zadané
teploty TV dosazeno kombinaci trubkového vyméniku tepla a elektrického pfidavného ohfivace (kdyz je pfidavny ohfivac

v nadrzi nastaven na ANO).

2) Kdyz je teplota teplé uzitkové vody pod uzivatelem nastavenou zadanou hodnotou, pfeto€i se trojcestny ventil pro ohfev
uzitkové vody pomoci tepelného Cerpadla. Pokud je velky poZzadavek na teplou vodu nebo je nastavena vysoka teplota teplé

vody, muze byt sepnuta topna patrona (12.1).
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/\ UPOZORNENI

Nezapomerite spravné namontovat trojcestny ventil. Dal$i podrobnosti viz 9.7.6 Pfipojeni dalSich komponent / Pro trojcestny
ventil SV1.

Q POZNAMKA

Jednotku Ize nakonfigurovat tak, aby pfi nizkych venkovnich teplotach byla voda vyhradné ohfivana pfidavnym ohfivacem.
Tim je zajisténo, Zze pro vytapéni je k dispozici plny vykon tepelného cerpadla.

Podrobnosti o konfiguraci nadrze na teplou uzitkovou vodu pro nizké venkovni teploty (T4ADHWMIN) najdete v ¢asti 10.7
Mistni nastaveni / Jak nastavit REZIM TV.

8.3 Aplikace 3

Aplikace chlazeni a vytapéni s pokojovym termostatem vhodnym pro pfepinani vytapéni/chlazeni po pfipojeni k jednotce.
Vytapéni je zajisténo podlahovym topenim a jednotkami fan coil. Chlazeni je zajiSténo pouze pomoci jednotek fan coil. Tepla
uzitkova voda je pfipravovana v nadrzi na teplou uzitkovou vodu, ktera je pfipojena k jednotce.

FCU1 FCU2 --- FCUn

PR

FHL1 FHL2 - FHLn

Kod Montazni jednotka Kod Montazni jednotka

1 Venkovni jednotka 9 Expanzni nadoba (mistni dodavka)

1.1 Manometr 10 Systémové obéhové Eerpadlo (P_o)

1.2 Pojistny ventil 11 Topny systém (mistni dodavka)

1.3 Expanzni nadoba 12 Zasobnik TV (mistni dodavka)

1.4 Deskovy vyménik tepla - kondenzator 121 Odvzdusnovaci ventil

1.5 Elektricky dohrev 12.2 Trubkovy vyménik tepla

1.6 Odvzdusnovaci ventil 12.3 Topna patrona

1.7 Spinac¢ pritoku (flow switch) 13 Cidlo teploty T5

1.8 Obéhové ¢erpadlo uvnitf jednotky (Pump_i) 14 Rozvod TV (mistni dodavka)

2 Filtr ve tvaru Y 15 Cirkulaéni ¢erpadlo TV (P_d)

3 Uzaviraci ventil (mistni dodavka) 16 Zpétna klapka (mistni dodavka)

4 Kabelovy ovlada¢ 18 Prepinaci ventil TV/UT (SV1)

5 Pokojovy termostat (mistni dodavka) 19 Uzaviraci ventil (SV2)

6 Vypoustéci ventil (mistni dodavka) FHL 1... n | Podlahové vytapéni (mistni dodavka)

7 Plnici ventil (mistni dodavka) FCU 1...n | Jednotky fan coil (mistni dodavka)

8 Vyrovnavaci nadrz (mistni dodavka) 20 Obéhové cerpadlo
8,1 Odvzdusnovaci ventil 21 Cidlo teploty smé&8ovaného okruhu (T1B)
8,2 Vypoustéci ventil 22 Smésovaci ventil (SV3)

Q POZNAMKA
Objem vyrovnavaci nadrze (8) by mél byt vétsi nez 401 (pro jednotku 5 ~ 9 kW, vétsi nez 20L) Vypoustéci ventil (6) by

Cerpadlo (10) by mélo byt ovladano venkovni jednotkou a pFipojeno k odpovidajici svorce ve venkovni jednotce (viz 9.7.6
Pfipojeni pro dal$i komponenty / Pro systémové obéhové Eerpadlo P_o).
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* Provoz éerpadla a vytapéni a chlazeni
Jednotka se pfepne do rezimu vytapéni nebo chlazeni podle nastaveni pokojového termostatu. Pokud je pozadovano vyta-
péni/chlazeni pokojovym termostatem (5), Cerpadlo za¢ne pracovat a jednotka (1) se pfepne do rezimu vytapéni/chlazeni.
Jednotka (1) bude pracovat tak, aby dosahla pozadované vystupni teploty studené/teplé vody. V rezimu chlazeni se ventil
(19) uzavre, aby se zabranilo uniku studené vody podlahovym topenim (FHL).

Je-li topny okruh sméSovany, nezapomerite aktivovat snima¢ T1B podle 10.7.15

/\ UPOZORNENI

Nezapomeiite pfipojit vodite termostatu ke spravnym svorkam a spravné nakonfigurovat POKOJOVY TERMOSTAT
v kabelovém ovladagi (viz 10.7 Mistni nastaveni / POKOJOVY TERMOSTAT). Zapojeni pokojového termostatu by mélo
probihat zplisobem A, jak je popsano v 9.7.6 Pripojeni pro ostatni komponenty / Pro pokojovy termostat.

Zapojeni uzaviraciho ventilu (19) se lisi pro NC (normalné zavreny) ventil a NO (normalné otevreny) ventil! Ujistéte se, ze
jste jej pripojili ke spravnym ¢islim svorek, jak je uvedeno na schématu zapojeni.

Nastaveni ZAP/VYP provozu vytapéni/chlazeni nelze provést na kabelovém ovladaci, zadana vystupni teplota vody by méla byt
nastavena v kabelovém ovladadi.

* Ohrev uzitkové vody
Ohrev uzitkové vody je popsan v 8.2 Aplikace 2.

8.4 Aplikace 4

Vytapéni a chlazeni bez quojového termostatu pfipojeného k jednotce. Teplotni snimac Ta vestavény v kabelovém ovladaci
slouzi k ovladani ZAPNUTI/VYPNUTI jednotky. Vytapéni je zajisténo podlahovym topenim a jednotkami fan coil. Chlazeni je
zajisténo pouze pomoci jednotek fan coil.

@4

1
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FCU1 FCU2 --- FCUn
19
5 1820 21 11
if
FHL1 FHL2 -— FHLn

Kod Montazni jednotka Kod Montazni jednotka

1 Venkovni jednotka 6 Vypoustéci ventil (mistni dodavka)

1.1 Manometr 7 Plnici ventil (mistni dodavka)

1.2 Pojistny ventil 8 Vlyrovnavaci nadrz (mistni dodavka)

1.3 Expanzni nadoba 8.1 Odvzdusnovaci ventil

1.4 Deskovy vyménik tepla - kondenzator 8.2 Vypoustéci ventil

1.5 Elektricky dohfev 9 Expanzni nadoba (mistni dodavka)

1.6 Odvzdusnovaci ventil 10 Systémové obéhové Eerpadlo (P_o)

1.7 Spinac pritoku (flow switch) 11 Topny systém (mistni dodavka)

1.8 Obéhové ¢erpadlo uvnitf jednotky (Pump_i) 17 Obtokovy ventil (mistni dodavka)

2 Filtr ve tvaru Y 19 Uzaviraci ventil (SV2)

3 Uzaviraci ventil (mistni dodavka) FHL 1... n | Podlahové vytapéni (mistni dodavka)

4 Kabelovy ovladaé FCU 1...n | Jednotky fan coil (mistni dodavka)

18 PFepinaci ventil TV/UT (SV1) 20,21 Obéhové &erpadio a Cidlo teploty sm&Sovaného

okruhu (T1B)
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Q POZNAMKA
Objem vyrovnavaci nadrze (8) by mél byt vétsi nez 401 (pro jednotku 5 ~ 9 kW, vétsi nez 20L) Vypoustéci ventil (6) by

Cerpadlo (10) by mé&lo byt ovladano venkovni jednotkou a pFipojeno k odpovidajici svorce ve venkovni jednotce (viz 9.7.6
Pfipojeni pro dalsi komponenty / Pro systémové obéhové cerpadlo P_o).

* Provoz ¢erpadla
Obéhové Cerpadlo (1.8) a (10) bude pracovat, dokud je jednotka zapnuta pro vytapéni.

Q POZNAMKA

ProtoZe se k méreni teploty v mistnosti pouziva cidlo v kabelovém ovladaci, mél by byt uzivatelské rozhrani (4) umistén

v mistnosti, kde je instalovano podlahové topeni a jednotky fan coil, a dale od jinych zdroji vytapéni. V kabelovém ovla-
dadi by méla byt pouzita spravna konfigurace (viz 10.7 Mistni nastaveni / NASTAVENI TYPU TEPLOTY). Zadanou teplotu
v mistnosti Ize nastavit na hlavni menu kabelového ovladace, zadana vystupni teplota vody se vypocita z ekvitermni kfivky.
Jednotka se vypne, kdyz teplota v mistnosti dosahne zadané teploty.

» Vytapéni a chlazeni
Podle sezony si zakaznik vybira chlazeni nebo topeni prostfednictvim kabelového ovladace. Jednotka (1) bude pracovat v re-
zimu chlazeni nebo vytapéni, aby dosahla pozadované teploty v mistnosti. V reZimu vytapéni se otevfe uzaviraci ventil (19).
K jednotkam fan coil a do podlahového vytapéni se dodava horka voda. V reZzimu chlazeni je motorizovany uzaviraci ventil
(19) uzavren, aby se zabranilo uniku studené vody podlahovym topenim (FHL).

/A\ UPOZORNENI

Zapojeni uzaviraciho ventilu (19) se lisi pro NC (normalné zavieny) ventil a NO (normalné otevreny) ventil. Ventil NO neni
pro tuto jednotku k dispozici. Ujistéte se, Ze jste pfipojeni ke spravnym &islim svorek, jak je uvedeno na schématu zapojeni

Nastaveni ZAPNUTI/VYPNUTI provozu vytapéni/chlazeni se provadi pomoci kabelového ovladage. V pfipadé smé$ovaného
okruhu nezapomerite aktivovat snimac T1B podle 10.7.15

8.5 Aplikace 5

Vytapéni mistnosti pomocnym kotlem (stfidavy provoz).
Aplikace vytapéni bud jednotkou TC, nebo pomocnym kotlem pfipojenym k systému.

« Kontakt ovladany jednotkou TC (nazyvany také ,signal povoleni pro pomocny kotel*) je urgen venkovni teplotou (&idlo
umist&né na venkovni jednotce). Viz 10.7 Mistni nastaveni / DALSI ZDROJ VYTAPENI.

« Bivalentni provoz je mozny jak pro vytapéni mistnosti, tak pro ohfev uzitkové vody.

» Pokud ma pomocny kotel zajiStovat pouze teplo pro vytapéni mistnosti, musi byt kotel zapojen do potrubi a do mistnich
rozvod( podle obrazku pro aplikaci a.

» Pokud pomocny kotel zajistuje také ohfev teplé uzitkové vody, muZe byt kotel zapojeny do potrubi a do mistnich rozvodu
podle obrazku pro aplikaci b. V tomto stavu muze jednotka vysilat signal ZAP/VYP do kotle v reZimu vytapéni, ale kotel se sam
fidi v rezimu TV.

Pokud ma pomocny kotel zajiStovat pouze teplo pro ohfev uzitkové vody, musi byt kotel zapojen do potrubi a do mistnich
rozvodl podle obrazku pro aplikaci c.

/\ UPOZORNENI

Ujistéte se, ze kotel a zapojeni kotle do systému je v souladu s pfislusnymi mistnimi zakony a predpisy.
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8.5.1 Aplikace a

Kotel zajistuje teplo pouze pro vytapéni mistnosti

FHL1 FHL2 -—-  FHLn

8.5.2 Aplikace b

Kotel zajistuje teplo pro vytapéni i ohfev uzitkové vody, ZAP/VYP kotle pro TV zajistuje kotel sam.

FHL1  FHL2 ---  FHLn
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8.5.3 Aplikace c
Kotel zajistuje teplo pouze pro pfipravu TV. ZAP/VYP kotle je ovladané jednotkou TC.

2\
il

1.6 1.7

FHL1 FHL2 -- FHLn

Kod Montazni jednotka Kod Montazni jednotka

1 Venkovni jednotka 10 Systémové obéhové Eerpadlo (P_o)

1.1 Manometr 11 Topny systém (mistni dodavka)

1.2 Pojistny ventil 12 Zasobnik TV (mistni dodavka)

1.3 Expanzni nadoba 121 Odvzdusnovaci ventil

1.4 Deskovy vyménik tepla - kondenzator 12.2 Trubkovy vyménik tepla

1.5 Elektricky dohrev 12.3 Topna patrona

1.6 Odvzdusnovaci ventil 13 Cidlo teploty T5

1.7 Spinac¢ pritoku (flow switch) 14 Rozvod TV (mistni dodavka)

1.8 Obéhové Eerpadlo uvnitf jednotky (Pump_i) 15 Cirkulaéni ¢erpadlo TV (P_d)

2 Filtr ve tvaru Y 16 Zpétna klapka (mistni dodavka)

3 Uzaviraci ventil (mistni dodavka) 18 PFepinaci ventil TV/UT (SV1)

4 Kabelovy ovladac 20 Obéhové cerpadlo

6 Vypoustéci ventil (mistni dodavka) 21 Cidlo teploty sm&Sovaného okruhu (T1B)

7 Plnici ventil (mistni dodavka) 22 Cidlo teploty

8 Vyrovnavaci nadrz (mistni dodavka) 23 SméSovaci ventil (SV3)
8,1 Odvzdusnovaci ventil AHS Pridavny zdroj vytapéni (kotel) (mistni dodavka)
8,2 Vypoustéci ventil FHL 1... n | Podlahové vytapéni (mistni dodavka)

9 Expanzni nadoba (mistni dodavka) / /

O POZNAMKA

Objem vyrovnavaci nadrze (8) by mél byt vétsi nez 401 (pro jednotku 5 ~ 9 kW, vétsi nez 20L) Vypoustéci ventil (6) by mél
byt instalovan v nejnizsi poloze systému. Elektricky (hydraulicky) dohfev Ize zvolit a nainstalovat do topného systému. Cidlo
teploty T1 musi byt instalovan na vystupu AHS a pfipojen k odpovidajici svorce na hlavni ovladaci desce hydraulického mo-
dulu (viz 9.3.1 Hlavni Fidici deska hydraulického modulu), €erpadlo (10) by mélo byt oviadano venkovni jednotkou a pfipojeno
k odpovidajici svorce venkovni jednotky (viz 9.7.6 Pfipojeni pro ostatni komponenty / Pro systémové obéhoveé cerpadlo P_o).

Provoz

Je-li pozadavek na vytapéni, TC nebo kotel se spusti v zavislosti na venkovni teploté (viz 10.7 Mistni nastaveni / dal$i zdroj
vytapeéni).

V pfipadé sméSovaného okruhu nezapomerite aktivovat ¢idlo T1B podle 10.7.15

24



« Jelikoz se venkovni teplota méfi pomoci €idla venkovni jednotky, nezapomerite instalovat venkovni jednotku ve stinu, aby
nebyla ovliviiovana slune¢nim teplem.

+  Béhem &innosti vytapéni bude TC pracovat tak, abyste dosahli zadané teploty vystupni vody nastavené v kabelovém ovla-
daci. Aktivni provoz je zavisly na pocasi, teploté topné vody a urCuje se automaticky v zavislosti na venkovni teploté.

* Béhem chodu do vytapéni kotle bude kotel pracovat tak, aby dosahl pozadované vystupni teploty vody nastavené na kabe-
lovém ovladaci.

» Nikdy nenastavujte pozadovanou hodnotu vystupni teploty vody na kabelovém ovladaci vyse (60 °C).

O POZNAMKA

Ujistéte se, Ze jste spravné nakonfigurovali rezim PRO SERVIS v kabelovém ovladagi. Viz 10.7 Mistni nastaveni / DALSI
ZDROJ VYTAPENI.

/\ UPOZORNENI

Zaijistéte, aby vratna voda do vyméniku tepla (kondenzatoru) neprekrocila 60 °C. Nikdy nenastavujte Zzadanou teplotu
vystupni vody na kabelovém ovladaci nad 60 °C.

Zkontrolujte, zda jsou v systému spravné nainstalovany zpétné klapky (mistni dodavka).

Dodavatel nenese odpoveédnost za Skody zplisobené nedodrzenim tohoto pravidla.

8.6 Aplikace 6
Aplikace dvou zadanych teplot se dvéma pokojovymi termostaty pFipojenymi k TC.

Vytapéni pomoci dvou pokojovych termostatti pomoci podlahového topeni a jednotek fan coil. Podlahového topeni
a jednotky fan coil vyZaduji rizné provozni teploty vody.

Podlahové topeni vyZzaduje nizsi teplotu vody v rezimu vytapéni ve srovnani s jednotkami fan-coil. K dosazeni téchto
dvou nastavenych hodnot se pouziva sméSovaci ventil. Jednotky fan coil jsou pfimo pfipojeny k hydraulickému okruhu TC
a podlahové topeni je za sméSovacim ventilem.

Za provoz a konfiguraci mistniho okruhu vody odpovida instalacni technik.

Nabizime pouze funkci ovladani dvoji pozadované hodnoty. Tato funkce umoznuje generovani dvou nastavenych hodnot.
V zavislosti na pozadované teploté vody (od podlahového topeni a/nebo jednotek fan coil) Ize aktivovat prvni pozadovanou
hodnotu (nastavenou na kabelovém ovladaci) nebo druhou pozadovanou hodnotu (vypoéitanou z kfivek souvisejicich

s klimatem). Dal$i podrobnosti viz 10.7 Mistni nastaveni / POKOJOVY TERMOSTAT.

O POZNAMKA

Zapojeni pokojového termostatu 5A (pro jednotky fan coil) a 5B (pro podlahové topeni) by mélo probihat podle ,metody C*,
jak je popsano v 9.7.6 Pripojeni pro dalSi komponenty / Pro pokojovy termostat. Termostat, ktery se pfipojuje ke svorce ,C*
(v TC) by mé&l byt umistén v z6n&, kde je instalované podlahové topeni (zéna B), druhy, ptipojeny ke svorkam ,H, by mé&l byt
umistén v zé6né, kde jsou instalovany jednotky fan coil (z6na A).
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FCUT  FCU2 FCUn
"9 232021 B 1
if
FHL1 FHL2 - FHLn

Kod Montazni jednotka Kod Montazni jednotka

1 Venkovni jednotka 7 Plnici ventil (mistni dodavka)

1.1 Manometr 8 Viyrovnavaci nadrz (mistni dodavka)

1.2 Pojistny ventil 8,1 Odvzdusnovaci ventil

1.3 Expanzni nadoba 8,2 Vypoustéci ventil

1.4 Deskovy vyménik tepla - kondenzator 9 Expanzni nadoba (mistni dodavka)

1.5 Elektricky dohrev 10 Systémové obéhové cerpadlo (P_o)

1.6 Odvzdusnovaci ventil 11 Topny systém (mistni dodavka)

1.7 Spinac¢ pritoku (flow switch) 17 Obtokovy ventil (mistni dodavka)

1.8 Obéhové Eerpadlo uvnitf jednotky (Pump_i) 19 Uzaviraci ventil (SV2)

2 Filtr ve tvaru Y 20,21 Obéhové éerpadio a Cidlo teploty sméSovaného

okruhu (T1B)

3 Uzaviraci ventil (mistni dodavka) 23 Smésovaci ventil (SV3)

4 Kabelovy ovlada¢ FHL 1... n | Podlahové vytapéni (mistni dodavka)

6 Vypous$téci ventil (mistni dodavka) FCU 1...n | Jednotky fan coil (mistni dodavka)

Q POZNAMKA

+ Objem vyrovnavaci nadrze (8) by mél byt vétsi nez 401 (pro jednotku 5 ~ 9 kW, vétSi nez 20L) Vypoustéci ventil (6) by
mu. Cerpadlo (10) a &erpadlo (23.1) by mélo byt oviadano z TC a pfipojeno k odpovidajici svorce ve venkovni jednotce
(viz 9.7.6 Pfipojeni pro dal$i komponenty / Pro systémové obéhové ¢erpadlo P_o) a Pro ¢erpadlo okruhu nadrze P_d
a Cerpadlo sméSovaného okruhu P_c).
vystupni vody, kdyZz je poZzadavek pouze od podlahového topeni. Vyssi teploty vody jsou poZzadovany pouze v pfipadé,
Ze jsou jednotky fan-coil v provozu. Vysledkem je lepsi t¢innost tepelného cerpadla.

Provoz €erpadla pfi vytapéni 3
Kdyz je teplota v mistnosti obou zoén nad nastavenou hodnotou termostatu, TC a obéhové €erpadlo pfestanou pracovat. V pfi-
padé sméSovaného okruhu nezapomente aktivovat ¢idlo T1B podle 10.7.15

O POZNAMKA

+ Ujistéte se, Ze jste spravné nakonfigurovali instalaci pokojového termostatu v kabelovém ovladaéi. Viz 10.7 Mistni nasta-
veni / POKOJOVY TERMOSTAT.

+ Je odpovédnosti instalatéra zajistit, aby nemohlo dojit k nezadoucim situacim (napf. voda o extrémné vysoké teploté
smérujici do podlahového topeni atd.)
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8.7 Aplikace 7

Aplikace se dvéma Zzadanymi teplotami bez pokojového termostatu pFipojeného k TC.
. Vytapéni je zajisténo podlahovym topenim a jednotkami fan coil. Podlahové topeni a jednotky fan coil vyZzaduji razné
provozni teploty vody.

. Podlahové topeni vyZaduje nizsi teplotu vody v rezimu vytapéni ve srovnani s jednotkami fan-coil. K dosazeni téchto
dvou nastavenych hodnot se pouziva sméSovaci ventil. Jednotky fan coil jsou pfimo pfipojeny k hydraulickému okruhu TC
a podlahové topeni je za sméSovacim ventilem.

. Za provoz a konfiguraci systému vytapéni odpovida instalacni technik.

. V zavislosti na pozadované teploté vody (pozadavek od podlahového topeni a/nebo jednotek fan coil) Ize aktivovat prvni
pozadovanou hodnotu nebo druhou poZadovanou hodnotu. Viz 10.7 Mistni nastaveni / NASTAVENI TYPU TEPLOTY.

L4
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FHL1 FHL2 -—-— FHLn

Kod Montazni jednotka Kod Montazni jednotka

1 Venkovni jednotka 7 Plnici ventil (mistni dodavka)

1.1 Manometr 8 Vyrovnavaci nadrz (mistni dodavka)

1.2 Pojistny ventil 8,1 Odvzdusnovaci ventil

1.3 Expanzni nadoba 8,2 Vypoustéci ventil

1.4 Deskovy vyménik tepla - kondenzator 9 Expanzni nadoba (mistni dodavka)

1.5 Elektricky dohrev 10 Systémové obéhové Eerpadlo (P_o)

1.6 Odvzdusnovaci ventil 11 Topny systém (mistni dodavka)

1.7 Spinac¢ pritoku (flow switch) 17 Obtokovy ventil (mistni dodavka)

1.8 Obéhové Eerpadlo uvnitf jednotky (Pump_i) 19 Uzaviraci ventil (SV2)

2 Filtr ve tvaru Y 20,21 Obéhové Serpadlo a Cidlo teploty sméSovaného

okruhu (T1B)

3 Uzaviraci ventil (mistni dodavka) 23 Smésovaci ventil (SV3)

4 Kabelovy ovlada¢ FHL 1... n | Podlahové vytapéni (mistni dodavka)

6 Vypous$téci ventil (mistni dodavka) FCU 1...n | Jednotky fan coil (mistni dodavka)

Q POZNAMKA

» Objem vyrovnavaci nadrze (8) by mél byt vétSi nez 401 (pro jednotku 5 ~ 9 kW, vétsSi nez 20L) Vypoustéci ventil (6) by

»  Protoze cidlo teploty zabudované v kabelovém ovladaci slouzi k méfeni teploty v mistnosti, kabelovy ovladac (4) by mélo
byt umisténo v mistnosti, kde je instalované podlahové topeni a jednotky fan coil, a dale od dalSiho zdroje vytapéni.
V kabelovém ovladadi by méla byt pouZita spravna konfigurace (viz 10.7 Mistni nastaveni / NASTAVENI TYPU TEPLO-
TY). Prvni pozadovana hodnota je teplota vody, kterou Ize nastavit na hlavni strance menu kabelového ovladace, druha
poZadovana hodnota se vypogita z ekvitermni kfivky. Zadana teplota vystupni vody je vy$$i z téchto dvou pozadovanych
hodnot. Jakmile pokojova teplota dosahne Zzadané teploty, TC se vypne.

* Provoz ¢erpadla pfi vytapéni
Cerpadlo (1.8) a (10) bude pracovat, kdyZ je poZzadavek na vytapéni z A nebo B. Cerpadlo (23.1) bude pracovat, kdyZ je
pokojova teplota v z6né B niZ$i nez poZzadovana hodnota nastavena v kabelovém ovladacdi. Venkovni jednotka za¢ne praco-
vat, aby dosahla zadané vystupni teploty vody.

V pfipadé sméSovaného okruhu nezapomerite aktivovat ¢idlo T1B podle 10.7.15
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8.8 Aplikace 8
Aplikace pro vytapéni a ohfev teplé uzitkové vody s podporou solarniho systému; vytapéni je zajisténo tepelnym
Cerpadlem, ohfev uzitkové vody je zajistén tepelnym Cerpadlem a solarnim systémem.

RS
N

FHL1 FHL2 -- FHLn
Kod Montazni jednotka Kod Montazni jednotka
1 Venkovni jednotka 9 Expanzni nadoba (mistni dodavka)
1.1 Manometr 10 Systémové cerpadlo (P_o)
1.2 Pojistny ventil 11 Topny systém (mistni dodavka)
1.3 Expanzni nadoba 12 Zasobnik TV (mistni dodavka)
1.4 Deskovy vyménik tepla - kondenzator 121 Odvzdusnovaci ventil
1.5 Elektricky dohrev 12.2 Trubkovy vyménik tepla
1.6 Odvzdusnovaci ventil 12.3 Topna patrona
1.7 Spinac pritoku (flow switch) 13 Cidlo teploty T5
1.8 Obéhové ¢erpadlo uvnitf jednotky (Pump_i) 14 Rozvod TV (mistni dodavka)
2 Filtr ve tvaru Y 15 Cirkulaéni ¢erpadlo TV (P_d)
3 Uzaviraci ventil (mistni dodavka) 16 Zpétna klapka (mistni dodavka)
4 Kabelovy ovlada¢ 17 Obtokovy ventil (mistni dodavka)
6 Vypoustéci ventil (mistni dodavka) 18 PFepinaci ventil TV/UT (SV1)
7 Plnici ventil (mistni dodavka) FHL 1... n | Podlahové vytapéni (mistni dodavka)
8 Vyrovnavaci nadrz (mistni dodavka) 26 Solarni systém (mistni dodavka)
8,1 Odvzdusnovaci ventil 27 Solarni ¢erpadlo (P_s)
8,2 Vypous$téci ventil / /

O POZNAMKA

Objem vyrovnavaci nadrze (8) by mél byt vétsi nez 401 (pro jednotku 5 ~ 9 kW, vétsi nez 20L) Vypoustéci ventil (6) by mél

Cerpadlo (1.8) a (10) bude pracovat, kdyZ bude poZadavek od podlahového topeni. Venkovni jednotka za&ne pracovat, aby
dosahla zadané vystupni teploty. Zadanou teplotu vody Ize nastavit v kabelovém ovladagi.

Pokud je v kabelovém ovladagi nastavena solarni energie (viz 10.7 Mistni nastaveni / JINY ZDROJ VYTAPENI), Ize ohfev teplé
uzitkové vody provadét bud pomoci solarniho systému, nebo tepelného cerpadla. Kdyz se solarni systém spusti, bude vyslan
signal do venkovni jednotky. Poté bude Cerpadlo (27) pracovat a tepelné cerpadlo se zastavi pro ohfev teplé uzitkové vody.

O POZNAMKA

Dbejte na spravné zapojeni solarniho systému (26) a solarniho ¢erpadla (27), viz ,9.6.6 Pfipojeni pro ostatni komponenty
/ Pro soupravu solarni energie“. Kabelovy ovlada& by mél byt spravné nakonfigurovan, viz ,10.7 Mistni nastaveni / DALS|
ZDROJ VYTAPENI*.
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9 PREHLED ZARIZENI

9.1 Demontaz zarizeni

Kryt 1 Pro pfistup ke kompresoru, Kryt 1
elektrickym ¢astem
a hydraulickému prostoru

Pro pfistup ke kompresoru
a elektrickym ¢astem.

Kryt 2 Pro pfistup k hydraulickému
prostoru a elektrickym Castem.

. —— %
Y % N\=—<="7)
e o @
&) o N - 'S
S/ - (((({m&;,\\\\ S
= & s
3 -~ .
I —) — 7 ——|
5/7/9kW

12/16kW

/A VAROVANI

Pfed odstranénim krytti @ a @ vypnéte veskeré napajeni - tj. napajeni jednotky, dohfevu a napéjeni patrony v zasobniku
TV (je-li k dispozici).

Dily uvnitf jednotky mohou byt horké.

Zatlacte mfizku doleva, dokud se nezastavi, potom zatdhnéte za jeji pravy okraj, abyste mohli mfizku vyjmout. Postup mGzete
také obratit. Davejte pozor, abyste se nezranili na rukou.

=

=—~
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9.2 Hlavni soucasti

9.2.1Hydraulicky modul

1

4

6.1 —=

7 —4

6.2 —f

5/7/9kW

1 0

2

3 U

I
I

4

5

0 e

C_)

6.2 oF

7

8 % o

6.5 ——@7%9;
’ |
12/16kW = ACE
Kod | Montazni jednotka Vysvétleni
1 Odvzdusnovaci ventil Automatické odvzdusnéni
2 Dohrev (volitelny) Pro CR se nedodava
3 Expanzni nadoba Objem expanzni nadoby: 21 v jednotkach 5/7/9 kW a 51 v jednotkach 12/14/16 kW.
4 Snimac tlaku /
5 Pfipojeni plynného chladiva |/
6 Cidla teploty Ctyfi ¢idla teploty uréuiji teplotu vody a chladiva v riznych bodech hydraulického
okruhu. 6.1-T2B; 6.2-T2; 6.3-T1(volitelné); 6.4-TW_out; 6.5-TW_in

7 Pfipojeni kapalného chladiva |/
8 Manometr Poskytuje hodnotu tlaku v hydraulickém okruhu.
9 Pritokovy spinac Ochrana kompresoru a obéhového ¢erpadla v pfipadé nedostate¢ného pratoku vody.
10 |Cerpadio Obéhové cerpadlo hydraulického okruhu
11 Deskovy vyménik tepla Kondenzator
12 Pfipojeni vystupu vody Vystup z TC do topného systému
13 | Pojistny ventil Oteviraci tlak 3 bar.
14 | Pripojeni pfivodu vody Vratka z topného systému do TC
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Schéma hydraulického okruhu

! 9 T
6 153 [g [9]
) 1
@ :
T28B TW_ out 3
5|6 —i¢ @
152 o LB
. T.2 '[W in g Q ‘[16 171
= = d 14
15.1 11 13 8 T Extemi dohfev (volitelné pFisludenstvi)
Kéd | Montazni jednotka Kéd | Montazni jednotka

1 Odvzdusnovaci ventil 12 PFipojeni vystupu z TC
2 Nadoba na vodu s dohfevem (nedodava se) 13 Pojistny ventil
3 Expanzni nadoba 14 Pripojka vratky do TC
® Pfipojeni plynného chladiva 15.1 | Elektrické topné pasky
7 PFipojeni kapalného chladiva 15.2 | Elektrické topné pasky
8 Manometr 15.3 | Elektrické topné pasky
9 Pritokovy spina¢ 16 Vstup
10 Obéhové cerpadlo 17 Vystup
11 Deskovy vyménik tepla + kondenzator Teplotni €idla: TW_in; TW_out; T2B; T2; T1 (volitelné)

Q POZNAMKA

+ Standardni jednotka je bez dohfevu. Dohfev se montuje externé jako volitelné pfislusenstvi pro modely s vykonem
5-16 kW.

+ Pokud je nainstalovan externi dohfev, méla by se svorka (CN6) pro T1 na hlavni Fidici desce hydraulického prostoru
upravit a poté pfipojit k odpovidajicim svorkam v dohrevu.
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9.3 Skfin Fidici elektroniky

5/7/9kW
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1T I
] ) Y
] [}
Deska A |
u L
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— el .
S Jeae A
? ©e °© ©e 0@ ©e 0@ ©e
C%@]@[@@] de]=Top) ([de]=[[ep) (de]=[cP|de]=[op)
O
E Deska B Hlavni fidici deska hydraulického modulu
12/16kW Hlavni fidici deska hydraulického modulu
S [foleea® o) 4
P o 63 OEO o o
OEOOE:@ 00 o
° HOoooo
) o S
H E O noOo00
HOOOOe
00O
1 FsE3 ) O °
o 00 E
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A SRl =" o D
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I i )
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Deska C (na zadni strané
Deska B, pouze pro 3fazovou jednotku)

Deska B

Poznamka: Obrazek ma pouze informativni charakter, podivejte se na skute¢ny produkt.
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9.3.1 Hlavni fidici deska hydraulického modulu

1faz 5/7/9 kW
3faz 12/16 kW

1 2 3 4 5 6 7 8 9

| R I |
o . LS S S S Sy S S, 1
o o8 Feecllecllo o] (0RR) (SW0RE [
CN4 CN36 CN12 CN8 CN31 CN35 CN14

S
®
2
29 ——— g o
L

w
=2
i
ZZND

28 —— - CN20 CN28 CN24 CN27 CN25 CN41  CN40
Mas aslhoeds e doeedbosdsdod S
i i I i
| |
27 26 25 24 23 22 21 20

E€NO

CN37

Kod | Montazni jednotka

1 Vstupni port pro solarni systém (CN5)

2 Port pro programovani IC (CN26)

3 Vystupni port pro pro transformator (CN4)

4 Napajeci port pro kabelovy ovlada¢ (CN36)

5 Port pro dalkovy spina¢ (CN12)

6 Port pro pritokovy spina¢ (CN8)

7 Ridici port pro pokojovy termostat (reZim vytapéni) (HT) / Ridici port pro pokojovy termostat (reZim chlazeni) (CL) /
Napajeci port pro pokojovy termostat (COM) (CN31)

8 Port pro inteligentni sit' (fotovoltaicky signal) (SG) / Port pro inteligentni sit' (signal ze sité) (HDO) (CN35)

9 Port pro komunikaci s kabelovym ovlada¢em (CN14)

10 | Port pro komunikaci s deskou B (CN19)

11 Port pro ¢idla teploty (TW_out, TW_in, T1, T2, T2B) (CN6)

12 | Port pro Cidlo teploty (T5, ¢idlo teploty nadrze na teplou vodu) (CN13)

13 | Port pro ¢idlo teploty (T1B, €idlo zény 2) (CN15)

14 | Digitalni displej (DIS1)

15 | Oto¢ny dip pfepinac (S3)

16 | Port pro Cidlo pokojové teploty (CN16)

17 | Prepinac dip (S1, S2)

18 | Port pro integrované cerpadlo (CN17)

19 | Vystupni port pro odmrazeni (CN34)

20 | Port pro topnou pasku proti zamrznuti (vnitfni) (CN40)

21 Port pro topnou pasku proti zamrznuti (vnitfni) (CN41)

22 | Vystupni port pro externi zdroj vytapéni / Vystup pro provoz (CN25)

23 Port pro topnou pasku proti zamrznuti (HEAT) / €erpadlo solarni (P_S) / dalkovy alarm (ALARM) (CN27)

24 | Port pro systémové obéhové cerpadlo (P_o) /cirkulaéni ¢erpadlo TV (P_d) / €erpadlo sméSovaného okruhu (P_c) /
uzaviraci ventil (SV2) (CN37)

25 Port pro SV1 (trojcestny ventil) a SV3 (CN24)

26 | Port pro integrované cerpadlo (CN28)

27 | Vstupni port pro transformator (CN20)

28 | Port zpétné vazby pro teplotni spinac¢ (CN1)

29 | Port pro napajeni (CN21)

30 |Port zpétné vazby pro externi teplotni spina¢ (ve vychozim nastaveni zkratovany) (CN2)

31 Ridici port pro dohtev / ptidavny ohfivas (CN22)

32 |Ridici port pro pokojovy termostat (CN3)
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9.3.2 Jednofazové jednotky 5/7/9 kW
1) Deska A, Modul invertoru

L1
L] O
slefe

—1 e
® LS 3 2 O
| _1_Je] Lre!
8——- 0 % S 4
mms é MM é o L;
[ || @ ° Z | of 5
@ 0]7[0 o]—[o 2N 20END ° E
_ZEND__ #i0e]
o ORT==C O

T
7

6

Kéd | Montazni jednotka Kéd | Montazni jednotka
1 Port pfipojeni kompresoru U 6 Rezervovano (CN302)
2 Port pfipojeni kompresoru V 7 Port pro komunikaci s deskou B (CN32)
3 Port pfipojeni kompresoru W 8 Vstupni port L pro usmérfiovaci mistek (CN501)
4 Vystupni port pro + 12V / 5V (CN20) 9 Vstupni port N pro usmérfiovaci mistek (CN501)
5 Port pro ventilator (CN19) / /
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2) Deska B, hlavni Fidici deska
ﬂ T | ‘
O g2 T N
L 4O
CN27
—7
——8
CN32
28 D ; DS Dl :o.o.ooi’\ —9
88 —10
]
— 11
[ AN
27— 12
nn
CN28 —13
— 14
T . 15
CN8 CN7 CN6 CN5 ! 1
, CN16 !
E E ' ; CN33 CN17  CN30 CN29 CN2
26 25 24 23 22 21 20 19 18 17 16
Kéd | Montazni jednotka Kéd | Montazni jednotka
1 Vystupni port N na desku A (CN27) 15 PFipojka pro snimac tlaku (CN4)
2 Vystupni port N na ovladaci desce hydro-boxu (CN3) 16 Rezervovano (CN2)
3 Port pro zemnici vodi¢ (CN31) 17 Port pro komunikaci s Fidici deskou hydro-boxu (CN29)
4 Port pro programovani IC (CN32) 18 Rezervovano (CN30)
5 Port pro zemnici vodi¢ (CN37) 19 Port pro komunikaci s deskou A (CN17)
6 Vstupni port pro nulovy vodi¢ (CN10) 20 Port pro elektrickou hodnotu expanze (CN33)
7 Vstupni port pro Zivy vodi¢ (CN11) 21 Digitalni displej (DSP1)
8 Prepinac DIP (SW3) 22 Port pro elektrickou topnou pasku ramu (CN16)
(volitelné)
9 Vstupni port pro + 12V / 5V (CN24) 23 Port pro hodnotu SV6 (CN5)
10 Pripojka pro nizkotlaky a vysokotlaky spina¢ (CN13) 24 Port pro 4-cestny ventil (CN6)
11 Port pro €idlo teploty na vytlaku (CN8) 25 Port pro elektrickou topnou pasku kompresoru 1 (CN7)
12 Port pro €idlo venkovni teploty a Cidlo teploty 26 Port pro elektrickou topnou pasku kompresoru 2 (CN8)
kondenzatoru (CN9)
13 Port pro ¢idlo teploty (CN1) 27 Vystupni port L na desku A (CN28)
14 Port pro ¢idlo teploty TF (CN14) 28 Vystupni port L na Fidici desku hydro-boxu (RL2)

35




9.3.4 Trifazové jednotky 12/16 kW

1)

Deska A, Modul invertoru

O G
9——F7)
8o

oN

o O Kéd | Montazni jednotka
S [Hons 1 Vystupni port pro + 15 V (CN4)
ﬁ 1 2 Port pro komunikaci s deskou B (CN1)
— 3 Pfipojovaci port kompresoru W
cns 4 Pfipojovaci port kompresoru V
5 Pfipojovaci port kompresoru U
o HH 6 | Vstupni port P pro modul IPM (P)
T LT T L LT T LI T g ‘Hiz 7 Vstupni port N pro modul IPM (N)
s 8 Vstupni port pro vysokotlaky spina¢ (CN9)
CN 9 Napajeni pro pfepinani napajeciho zdroje (CN2)

:@:o

O
o

Z

(@)

mg%
A—*.

~—
o —

3 Trifazova deska A

2) Deska B, Hlavni fidici deska
1 4 5 6 7
\ | \ \
! o LT
© © Dg (B34 [T (€29 %) [e0e9] [voe).] 8
o CN4 CN8 CN9 CN6 CN10
CN11
eee|—
N — S 10
oy P
ofsts ——— 1
[
818[+—12
ol e
Ll
-
85 § & 3 8 3
1 55 5 & & & 3
; o I K T O T R
: A Lot 2
o AN |
Ge O : . [ o
| I A O R
25 23 22 21 20119 18 17 16 14
Kaéd | Montazni jednotka Kaéd | Montazni jednotka
1 | Napajeci port pro desku B (CN250) 14 | Napajeci zdroj pro Fidici desku hydroboxu (CN61)
2 | Port pro programovani IC (CN301) 15 | Vystupni port pro civku stykace PFC (CN63)
3 | Port pro ¢idlo tlaku (CN36) 16 | Vystup pro civku stykace P_line (CN64)
4 | Port pro ¢idlo teploty sani (CN4) 17 | Port pro 4-cestny ventil (CN65)
5 | Port pro &idlo teploty na vytlaku (CN8) 18 | Port pro elektrickou topnou pasku (CN66)
6 | Port pro ¢idlo venkovni teploty a ¢idlo teploty 19 | PTC ovladani (CN67)
kondenzatoru (CN9)
7 | Port pro nizkotlaky spinac a rychlou kontrolu (CN6) 20 | Port pro elektrickou topnou pasku ramu (CN68) (volitelné)
8 | Port pro komunikaci s Fidici deskou hydro-boxu (CN10) | 21 |Port pro horni ventilator (CN17)
9 | Rezervovano (CN11) 22 | Port pro dolni ventilator (CN19)
10 |Prepinac¢ DIP (SW7, SW8) 23 | Napajeci port pro modul (CN70\ 71)
11 | Digitalni displej (DIS1) 24 | Port pro komunikaci s deskou A (CN201)
12 | Port pro elektrickou hodnotu expanze (CN22) 25 | Port pro kontrolu napéti (CN205)
13 | Port pro napajeni (CN41) I |/
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3) Deska C, deska filtru

1
\
OCN32 °’°§JQ cnasB-B O
10—4-'6. L3 /ﬁ /ﬁ L3 -_..77
=1 e @
CN31 — —
oMW > le—L e O — 0 2
il —— | &o
SfH=C:)= L1’ @A ® o—___o ¥
CN30 — —
O~ @ o~ ©® I-f—3
o T~9 TAYY &g
QEI EOEO Iz i lCN3.9 CN36
& 0. Os
2 aASLiLLE:
6 7 5 4

Deska C 3fazova 12/16 kW

Kéd | Montazni jednotka Kéd | Montazni jednotka
1 Napajeni L3 (L3) 7 Napajeci port pro hlavni Fidici desku (CN19)
2 Napajeni L2 (L2) 8 Filtrovani vykonu L1 (L1°)
3 Napajeni L1 (L1) 9 Filtrovani vykonu L2 (L2)
4 Napajeni N (N) 10 Filtrovani vykonu L3 (L3°)
5 Uzemnovaci vodi¢ (GND_1) 11 Zemnici vodi¢ (GND_2)
6 Napajeci port pro zatéz (CN18) / /
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9.4 Hydraulické pfipojeni

Je nutno vzit v ivahu vSechny délky a vzdalenosti potrubi.

Pozadavky Prepinaci ventil UT/TV

Maximalni povolena délka kabell ¢idel je 20m. Proto je maximalni povolena vzdale-
nost mezi zasobnikem TV a jednotkou TC 20m. Kabel &idla dodavany se zasobnikem
teplé vody je dlouhy 10m, v pfipadé nutnosti je tfeba jej prodlouzit. Z ddvodu minimal-
nich ztrat na potrubi doporu€ujeme instalovat 3-cestny ventil a zasobnik TV co nejblize
k jednotce.

Vzdalenost ventil-TC = Délka kabelu
¢idla minus 2m

O POZNAMKA

Pokud instalace obsahuje zasobnik TV (mistni dodavka), podivejte se do instala¢ni a uzivatelské pfirucky k této nadrzi.

i

>
[

[T 1=]]

%

O POZNAMKA

- Pokud v systému neni nemrznouci smés a do$lo k vypadku proudu nebo poruse TC, vypustte systém (jak je znazornéno
na obrazku).

- Pokud ze systému neni vypusténa voda pfi teplotach pod bodem mrazu a TC neni v provozu (vypnuté), zmrzla voda miize
poskodit ¢asti hydraulického okruhu a kondenzator.

9.4.1 Zkontrolujte hydraulicky okruh.
Jednotky jsou vybaveny vstupem a vystupem vody pro pfipojeni k hydraulickému okruhu.

Jednotky by mély byt pfipojeny pouze k uzavienym hydraulickym okruhdm. PFipojeni k otevienému okruhu by vedlo k nadmérné
korozi potrubi a vSech ¢asti TC. Pouzivat by se mély pouze materidly, které splnuji vSechny pfislusné predpisy.

Priklad:

—

1.61.7

&
=
S~

I

=—,

FHL1 FHL2 -— FHLn
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Pted pokragovanim v instalaci TC zkontrolujte nasledujici:

Maximalni tlak vody < 3 bar.
Maximalni teplota vody < 70 °C podle nastaveni bezpecnostniho zafizeni.

Vzdy pouZivejte materialy, které jsou kompatibilni s vodou pouZitou v systému a s materialy pouzitymi v TC. Zajistéte, aby
komponenty instalované v potrubi odolaly tlaku a teploté vody.

V nejvySSim misté systému musi byt k dispozici odvzduShovaci ventil. Musi byt umistén na misté, které je snadno prfistupné
pro servis. Uvnitf jednotky je instalovan automaticky odvzdusnovaci ventil. Zkontrolujte, zda neni tento ventil utazen, aby
bylo mozné automatické odvzdusnéni z topného okruhu.

9.4.2 Kontrola objemu vody a pretlaku expanzni nadoby

Jednotky jsou vybaveny expanzni nadobou (modely 5/7/9 kW: 21; modely 12/14/16kW: 5 1), ktera ma vychozi pfetlak 1.5 baru.
Pro zajisténi spravného fungovani jednotky bude pravdépodobné nutné upravit pretlak expanzni nadoby.

1) Zkontrolujte, zda je celkovy objem vody v zafizeni, s vyjimkou objemu vody v jednotce, nejméné 251 gpro jednotku 5/7/9 kW

je minimalni objem 15 I). Viz 14 Technické specifikace, kde najdete celkovy objem vody v jednotce TC.

O POZNAMKA

Ve vétsiné aplikaci bude tento minimalni objem vody uspokojivy.

Nebude-li dodrzen tento minimalni objem cirkulujici vody v soustavé, mize byt negativné ovlivnéno odtavani namrazy
na vyparniku. V krajnim pfipadé méze dojit az k zamrznuti kondenzatoru!

Kdyz je kazda smycka podlahového vytapéni fizena dalkové ovladanymi ventily nebo jsou radiatory osazeny termohlavi-
cemi, je dllezité, aby byl tento minimalni objem vody udrzen, i kdyz jsou vSechny ventily zaviené.

2) Pomoci nize uvedené tabulky zjistéte, zda je nutné upravit pfetlak expanzni nadoby.

3) Pomoci nize uvedené tabulky urcete, zda je celkovy objem vody v zafizeni pod maximalnim povolenym objemem vody pro

integrovanou expanzni nadobu

Rozdil instala&ni vysky (a) Objem vody <721 (b) Objem vody <721 (b)

<12m NevyZaduje se uprava pretlaku.

« Pfetlak musi byt zvySen, vypo itejte
podle ,Vypocet pfetlaku v expanzni
nadobé&“ nize.

 Zkontrolujte, zda je objem vody nizsi
nez maximalni povoleny objem vody
(pouzijte nize uvedeny graf)

« Pretlak musi byt zvySen, vypocitejte
pgdle ,,v\fyp’(v)cet pretiaku v expanzni Expanzni nadoba jednotky je pfilis
nadobé” nize.

>12m mala, je tfeba doplnit dalsi expanzni

« Zkontrolujte, zda je objem vody niz§i
nez maximalni povoleny objem vody
(pouzijte nize uvedeny graf)

nadobu

* VySkovy rozdil je mezi nejvy$Sim bodem hydraulického okruhu a expanzni nadrzi venkovni jednotky (Pokud se jednotka nena-

chazi v nejvyssim bodé systému, v takovém pfipadé se rozdil instalacni vySky povazuje za nulovy.).

» U 3fazovych 12~16kW jednotek je tato hodnota 721, u 5~9kW jednotek je tato hodnota 301.

Vypocet pretlaku v expanzni nadobé
Nastaveny pretlak (Pg) zavisi na maximalnim rozdilu instala¢ni vysky (H) a vypocitava se takto:

Pg(bar)=(H(m)/10+0,3) bar
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Kontrola maximalniho povoleného objemu vody pro vestavénou expanzni nadobu
Chcete-li zjistit maximalni povoleny objem vody v celém okruhu, postupujte nasledovné:

» Urcete vypocitany pretlak (Pg) pro odpovidajici maximal-
ni objem vody pomoci nize uvedeného grafu.

*  Zkontrolujte, zda je celkovy objem vody v celém hydrau-
lickém okruhu niZ8i nez tato hodnota. Pokud tomu tak
neni, expanzni nadoba uvnitf jednotky je pro instalaci
pfilis mala.

28

23

=18

Tlak (b

'S

0.8

0.3

20 70 120

Maximalni objem vody (I)

170

Predtlak = pretlak expanzni nadoby
Maximalni objem vody = maximalni objem vody v systému

Systém A1 bez glykolu pro 1fazové jednotky 12~16 kW
a 3fazové jednotky 12~16 kW

Systém A2 bez glykolu pro jednotku 5/7/9 kW

Priklad 1:

Jednotka (16 kW) je instalovana 10 m pod nejvys$$im bodem
v hydraulickém okruhu. Celkovy objem vody v hydraulickém
okruhu je 501. V tomto pfikladu neni nutna zadna akce ani
Uprava.

Priklad 2:

Jednotka (16 kW) je instalovana v nejvy$Sim bodé v hydrau-
lickém okruhu. Celkovy objem vody v hydraulickém okruhu
je 1501.

Vysledek:

* Protoze 1501 je vice nez 721, musi byt pfetlak snizen (viz
tabulka vyse).

» Pozadovany pretlak je: Pg(bar) = (H(m)/10+0,3) bar =
(0/10+0,3) bar = 0,3 bar

» Odpovidajici maximalni objem vody Ize odedist z grafu:
pfiblizné 1601.

« Jelikoz je celkovy objem vody (1501) pod maximalnim obje-
mem vody (160 I), staci k instalaci expanzni nadoba.

Nastaveni pretlaku v expanzni nadobé

Pokud je nutné zménit vychozi pretlak expanzni nadoby (1.5
baru), postupujte podle nasledujicich pokynt:

« K nastaveni pfetlaku expanzni nadoby pouzivejte pouze
suchy dusik.

» Nespravné nastaveni pfetlaku v expanzni nadobé povede
k poruse systému. Pretlak by mél nastavovat pouze autori-
zovany instala¢ni technik.

Navrh dopliitkové expanzni nadoby

Pokud je expanzni nadoba jednotky pfili§ mala pro instalaci,
je zapotfebi doplfikova expanzni nadoba.

40

* Vypocet pfedtlaku v expanzni nadobé:
Pg(bar)=(H(m)/10+0,3) ba
Expanzni nadoba v jednotce by méla také upravit pretlak.
* Vypocet objemu nutného u doplfikove expanzni nadoby:
V1 =0,0693 * Vwater / (2.5-Pg) -VO
Vwater je objem vody v systému, VO je objem expanzni
nadoby, kterou je jednotka vybavena (10~16 kW, VO = 51,
5~9kW, VO = 21I).

9.4.3 Pripojeni hydraulického okruhu

Hydraulické pfipojeni musi byt provedeno spravné podle
§titkd na venkovni jednotce, s ohledem na vstup a vystup
vody.

/\ UPOZORNENI

Davejte pozor, abyste pfi pfipojovani potrubi nedeformo-
vali potrubi jednotky pouzitim nadmérné sily. Deformace
potrubi muiZze zplsobit poruchu jednotky.

Pokud se do hydraulického okruhu dostane vzduch, vihkost
nebo prach, mohou nastat problémy. Pfi pfipojovani hydrau-
lického okruhu proto vzdy vezméte v Gvahu nasleduijici:

* Pouzivejte pouze Cisté potrubi.
»  PFi odstranovani otfepu drzte konec trubky dold.

»  Pri protahovani pfes zed zakryjte konec trubky, aby se
zabranilo vnikani prachu a nedistot.

»  Kutésnéni spoju pouzijte dobry tésnici prostfedek. Tés-
néni musi odolat tlakiim a teplotam systému.

«  Pri pouziti nemédénych kovovych potrubi nezapomerite
od sebe izolovat dva druhy materialu, abyste zabranili
galvanické korozi.

*  Protoze méd je mékky material,
pouzijte k pfipojeni hydraulického
okruhu vhodné nastroje.
Nevhodné nastroje zplsobi
poskozeni potrubi.

Q POZNAMKA

Jednotka se smi pouzivat pouze v uzavieném hydrau-
lickém systému. Pouziti v otevieném okruhu by vedlo
k nadmérné korozi potrubi:

* Ve hydraulickém okruhu nikdy nepouzivejte pozinko-
vané Casti. Pfi pouziti médéného potrubi v hydrau-
lickém okruhu mize dojit k nadmérné korozi téchto
casti.

»  Pri pouziti 3-cestného ventilu ve hydraulickém okruhu.
Prednostné zvolte kulovy 3-cestny ventil, ktery zaruci
uplné oddéleni okruhu TV a podlahového topeni.

» Pri pouziti 3-cestného ventilu nebo uzaviraciho ventilu
v hydraulickém okruhu je doporué¢ena maximalni doba
prepnuti méné nez 60 sekund.



9.4.4 Ochrana proti zamrznuti hydraulického okruhu

Zamrzani maze zpUsobit poskozeni hydraulického systému. Protoze venkovni jednotka mize byt vystavena teplotam pod
bodem mrazu, je tfeba dbat na to, aby nedo$lo k zamrznuti systému.

VS8echny vnitfni hydraulické ¢asti jsou izolovany, aby se snizily tepelné ztraty. Izolaci musi byt také osazeno veskeré potrubi
systému.

» Software obsahuje specialni funkce vyuzivajici tepelné ¢erpadlo k ochrané celého systému pfed zamrznutim. Kdyz teplota
vystupni vody v systému klesne na urcitou hodnotu, jednotka ohfiva vodu, a to bud’ pomoci tepelného Eerpadla, elektrického
ohfiva¢e nebo zalozniho ohfivace. Funkce ochrany proti zamrznuti se vypne pouze tehdy, kdyz se teplota zvysi nad uréitou
hodnotu.

V pfipadé vypadku proudu by vySe uvedené funkce nechranily jednotku pfed zamrznutim.

Vzhledem k tomu, Ze mGze dojit k vypadku napajeni, kdyz je jednotka bez dozoru, dodavatel doporucuje v hydraulickém
systému pouzit nemrznouci kapalinu.

nemrznouci smési.

Ethanol

Doporucuje se pouzit nemrznouci smési na bazi ethylalkoholu, které jsou predevsim uré¢ené jako napIné primarnich okruht
tepelnych Cerpadel zemé-voda vrty, zemni kolektor). P¥i jejich pouziti nedochazi k hydraulickym ztratam.

Etylenglykol

Pridanim glykolu do systému bude ovlivnén vykon jednotky. Korekéni faktor vykonu jednotky, pritoku a poklesu tlaku v systému
je uveden v tabulce nize.

Modifikaéni koeficienty
Koncentrace glyko- — — — i/°C
U/ % Pokles chladiciho o Nartst hydraulického Bod tuhnuti
® . Pokles topného vykonu
vykonu odporu
0 1,000 1,000 1,000 0,000
10 0,984 0,998 1,019 -4,000
20 0,973 0,995 1,051 -9,000
30 0,965 0,992 1,092 -16,000

Propylenglykol
Pokud neni pfidana zadna nemrznouci smés, musi byt voda pfi vypadku proudu vypusténa.

Voda muze vniknout do pritokového spinace a nelze ji vypustit. Pfi dostate¢né nizké teploté mize zmrznout. Prutokovy spinaé
by mél byt demontovan a vysusen, poté muze byt znovu nainstalovan do jednotky.

/A\ UPOZORNENI

Koncentrace uvedené v tabulce vySe nezabrani zamrznuti, ale zabrani prasknuti hydrauliky.

V8echny glykoly jsou TOXICKE
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Q POZNAMKA

Proti sméru hodinovych ruci¢ek otocte a odpojte prutokovy
spinac.

Pritokovy spinac zcela vysuste.

/A UPOZORNENI

* Doporuc€uje se pouzit nemrznouci smési na bazi ethylal-
koholu.

* Tyto smési obsahuji cca 90% Ethanolu a nezplsobuji
korozi. Volte pfipravky s inhibitorem koroze, ktery upravi
chemické poméry v hydraulickém okruhu. Dale jsou
chemicky stabilni a nedochazi k jejich degradaci

* Vypary ethylalkoholu jsou hoflavé. Nedoporucuje se
pouziti v otopnych systémech, kde je instalovan zdroj
tepla s ohném (plynovy kotel, kotel na tuha paliva atd.).
NEBEZPECi POZARU!

Koroze v systému v disledku pasobeni glykolu

Neinhibovany glykol se pod vlivem kysliku stane kyselym.
Tento proces je urychlovan pfitomnosti médi a pfi vyssich
teplotach. Kysely neinhibovany glykol napada kovové povrchy
a vytvafi galvanické korozni ¢lanky, které vazné poskozuji
systém. Je nesmirné dulezité:

*  Aby upravu vody provadél spravné kvalifikovany odbornik
na vodu.

+ Ze je vybran glykol s inhibitory koroze, aby ptisobil proti
kyselindam vytvorenym oxidaci glykold.

* Nepouzivejte zadny automobilovy glykol, protoZe jeho
inhibitory koroze maji omezenou Zivotnost a obsahuji
kfemicitany, které mohou systém znehodnotit nebo ucpat.

« Ze se pozinkované potrubi nepouziva v glykolovych sys-
témech, protoZe to muze vést ke srazeni urcitych prvku
v glykolovém inhibitoru koroze.

«  Zajistit kompatibilitu glykolu s materialy pouzitymi v systé-
mu.
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O POZNAMKA

Uvédomte si hygroskopickou vlastnost glykolu.
Pohlcuje vihkost z prostredi.

Ponechani vicka mimo nadobu s glykolem zpusobi
zvySeni koncentrace vody. Koncentrace glykolu je pak
niz8i a voda by mohla zmrznout.

Musi byt pfijata preventivni opatfeni k zajisténi mini-
malni expozice glykolu vzduchu.

Viz také ,10.3 Pfedprovozni kontroly / kontroly pfed prvnim
spusténim®.

9.5 PInéni systému vodou

PFipojte pfivod vody k plnicimu ventilu a otevrete ventil.

Ujistéte se, Ze je automaticky odvzdusnovaci ventil
otevreny (alespori 2 otacky).

Napoustéjte vodu dokud manometr neukaze tlak pfi-
blizné 2,0 bar. Odstrarite co nejvice vzduchu z okruhu
pomoci odvzdus$novacich ventilG. Vzduch v hydraulic-
kém okruhu mlze vést k poruse.

Pokud je systém v chodu,
neutahujte ¢erny plastovy kryt na
odvzdusniovacim ventilu na horni
strané jednotky. Oteviete
odvzdusnovaci ventil, otocte proti
sméru hodinovych rucicek alespor
0 2 celé otacky, abyste uvolnili
vzduch ze systému.




Q POZNAMKA

Béhem pInéni se nemusi podafit odstranit ze systému veskery vzduch. Zbyvajici vzduch bude béhem prvnich provoznich
hodin systému odvadén automatickymi odvzduSnovacimi ventily. Mdze byt nutné doplnit vodu.

+ Tlak vody zobrazeny na manometru se bude liSit v zavislosti na teploté vody (vySSi tlak pfi vyssi teploté vody).
Tlak vody by v§ak mél vzdy zustat nad 0,3 baru, aby se zabranilo zpétnému vniknuti vzduchu do okruhu.

+ Jednotka muze vypoustét pfili§ mnoho vody pres pojistny ventil. Kvalita vody by méla byt v souladu se smérnicemi
EN 98/83 ES.

»  Podrobné podminky kvality vody jsou uvedeny ve smérnicich EN 98/83 ES.

9.6 lzolace hydraulického potrubi

Cely hydraulicky okruh véetné vSech potrubi a armatur musi byt izolovan, aby se zabranilo kondenzaci béhem chladiciho provo-
zu, snizeni topného a chladiciho vykonu a aby se zabranilo zamrznuti vnéjSiho hydraulického potrubi v zimé. Izolaéni material
by mél mit alespon pozarni odolnost B1 a musi splfiovat vSechny pfislusné pfedpisy. Tloustka izolace musi byt minimalné
13mm s tepelnou vodivosti 0,039 W/mK, aby se zabranilo zamrznuti venkovniho hydraulického potrubi.

Pokud je venkovni okolni teplota vys$si nez 30 °C a vlhkost vy$$i nez RH 80%, méla by byt tloustka t&snicich materialu alespori
20mm, aby se zabranilo kondenzaci na povrchu izolace.

9.7 Elektrické vedeni

/A VAROVANI

Hlavni vypina¢ nebo jiny zpusob odpojeni, ktery ma oddéleni kontaktl ve vSech polech, musi byt zaclenén do pevné ka-
belaze v souladu s pfisluSnymi mistnimi zakony a predpisy. Pfed pfipojovanim vypnéte napajeni. Pouzivejte pouze médéné
vodice. Nikdy nestlacujte kabelové svazky a zajistéte, aby se nedostaly do styku s potrubim a ostrymi hranami. Zajistéte,
aby na pfipojeni svorek nebyl vyvijen zadny vné;jsi tlak. Veskeré provozni kabely a komponenty musi instalovat kvalifikovany
elektrikaf a musi splfiovat prislusné mistni zakony a predpisy.

Mistni elektrické zapojeni musi byt provedeno v souladu se schématem zapojeni dodanym s jednotkou a nize uvedenymi
pokyny.

Ujistéte se, ze pouzivate vyhrazeny napajeci zdroj. Nikdy nepouzivejte napajeci zdroj sdileny s jinym zafizenim.

Nezapomernte provést uzemnéni. Neuzemriujte jednotku na potrubi, pfepétovou ochranu nebo uzemnéni telefonu. Neuplné
uzemnéni by mohlo zpusobit Uraz elektrickym proudem.

Nezapomerite nainstalovat preruSova¢ obvodu zemniho spojeni (30 mA). Jinak by mohlo by dojit k Grazu elektrickym prou-
dem. Nezapomernite nainstalovat poZadované pojistky nebo jisti¢e.

9.7.1 Bezpeénostni opatieni tykajici se elektrického zapojeni
* Upevnéte kabely tak, aby se kabely nedotykaly trubek (zejména na strané vysokého tlaku).

»  Zaijistéte elektrické vedeni kabelovymi sponami, jak je znazornéno na obrazku, aby se nedotykalo potrubi, zejména na vyso-
kotlaké strané.

« Zaijistéte, aby na konektory svorek nebyl vyvijen zadny tah.

» P¥iinstalaci pferuSovace obvodu zemniho spojeni se ujistéte, Ze je kompatibilni s méniéem (odolny vicéi vysokofrekvenéni-
mu elektrickému Sumu), aby se zabranilo zbyteénému otevieni pferuSovace obvodu zemniho spojeni.

/A UPOZORNENI

PreruSova¢ obvodu zemniho spojeni musi byt vysokorychlostni jisti¢ 30 mA (<0,1 s).

Tato jednotka je vybavena stfidacem. Instalace kondenzatoru s postupnou fazi nejen snizi ucinek zlepSeni G€iniku, ale také
muze zplsobit abnormalni zahfivani kondenzatoru v dusledku vysokofrekvenénich vin. Nikdy neinstalujte kondenzator s rostou-
ci fazi, protoze by to mohlo vést k nehodé.
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9.7.2 Prehled zapojeni

Obrazky poskytuji pfehled pozadovaného elektrického propojeni mezi nékolika ¢astmi instalace. Viz také ,8 Typické prikladl
pouziti“.
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Kéd | Montazni jednotka Kéd | Montazni jednotka
A Venkovni jednotka J SV2: Uzaviraci ventil (mistni dodavka)
B Solarni systém (mistni dodavka) K SV1: 3cestny ventil pro zasobnik teplé uzitkové vody
(mistni dodavka)
C Kabelovy ovladaé L Zasobnik TV
D Pokojovy termostat (mistni dodavka) M Topna patrona
E Kotel (mistni dodavka) N Stykaé
= P_s: Solarni ¢erpadlo (mistni dodavka) (0] Napajeni
G P_c: Cerpadlo sméSovaného okruhu (mistni dodavka) P Bivalentni dohfev
H P_o: Obéhové cerpadlo topeni (mistni dodavka) Q Zoéna 2 SV3 (3-cestny ventil)
I P_d: Cerpadlo TV (mistni dodavka)
Polozka | Popis AC/DC | Pozadovany pocet vodi¢ti | Maximalni provozni proud
1 Signalni kabel sady solarni energie AC |2 200 mA
2 Kabel kabelového ovladace AC |5 200 mA
3 Kabel pokojového termostatu AC [2nebo3 200 mA (a)
4 Ovladaci kabel kotle / 2 200 mA
5 Kabel termistoru pro T1 DC |2 (b) 200
9 Ovladaci kabel ¢erpadla TV AC |2 mA (a)
10 Ovladaci kabel 2-cestného ventilu AC (2 200 mA(a)
11 Ovladaci kabel 3-cestného ventilu AC |2nebo3 200 mAC
12 Kabel ¢idla teploty T5 DC |2+GND (1 faze) (b) 200
13 Ovladaci kabel dohfevu TV AC | 3+GND (3 faze) mA (a)
15 Napajeci kabel jednotky AC |2+GND (1 faze) 31 A (1faze) 15 A (3faze)
16 Napajeci kabel pro dohfevu TV AC | 3+GND (3 faze) 14 A (1faze) 6 A (3faze)

Q POZNAMKA
(a) Minimalni prirez kabelu AWG18 (0,75 mm? ).

(b) Kabel ¢idla se dodava s jednotkou.

Pro napajeci vodi¢ pouzijte HO7RN-F, vSechny kabely jsou pfipojeny k vysokému napéti, s vyjimkou kabelu ¢idla teploty
a kabelu pro kabelovy ovladag.

Zafizeni musi byt uzemnéno.
Veskera vysokonapétova externi zafizeni, pokud jsou kovova nebo jde o uzemnény port, musi byt uzemnéna.

PFikon kazdého pfipojeného externiho zafizeni musi byt ménsi nez 0,2 A (pro jednu fazi) / 0,5 A (pro 3 faze), pokud je proud
vétsi nez 0,2 A (pro jednu fazi) / 0,5 A (pro 3 faze), musi byt zafizeni spinano pres AC stykac.

Svorkovnice AHS1* ,AHS2%, ,A1* ,A2¢, . R1* ,R1“a ,DTF1* ,DTF2" poskytuji pouze spinaci signal. Informace o poloze portl
v jednotce naleznete na obrazku 9.7.6.

E-topna paska expanzniho ventilu, E-topna paska deskového vyméniku tepla a E-topna paska pritokového spinace sdileji
ovladaci port.

Kéd | Montazni jednotka

Otvor pro vodi¢ vysokého napéti

Otvor pro vodi¢ nizkého napéti

Otvor pro vodi¢ vysokého napéti

Pfipojovaci port kompresoru W

Otvor pro odvodriovaci potrubi

Otvor pro vodi¢ nizkého napéti

Otvor pro vodi¢ nizkého napéti (zalozni)
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Otvor pro vodi¢ nizkého napéti (zalozni)
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Vratka topné vody do TC

Vystup topné vody z TC
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3 faze 12~16kW
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Kéd | Montazni jednotka

eIl 1| Otvor pro vodi& vysokého napéti

2 1D God) 2 Otvor pro vodi¢ nizkého napéti
3 Otvor pro odvodriovaci potrubi

3 9%G 4 T =

ﬁ I ystup topné vody z T

‘ whcf T I 5 5 Vratka topné vody do TC
b
L

1 faze 5/7/9 kW

Pokyn pro elektrické vedeni
+ VétSina kabell instalace musi byt provedena na svorkovnici uvniti skiiné elekro venkovni jednotky. Chcete-li ziskat pfistup
ke svorkovnici, sejméte servisni panel skiiné elektro (dvefe 2).

/A VAROVANI

Vypnéte veskeré napajeni jednotky TC, dohfevu a el. patrony nadrze na TV (je-li instalovana) pred sejmutim servisniho
panelu spinaci skfirky.

* Upevnéte vSechny kabely pomoci stahovacich pasku.
»  Pro elektricky dohfev je nutny vlastni napajeci obvod.

» Instalace se zasobnikem TV (mistni dodavka) musi mit oddéleny napajeci obvod pro topnou patronu. Prectéte si instalaéni
a uzivatelskou pfiru¢ku zasobniku TV. Zajistéte elektrické zapojeni v nize uvedeném poradi.

*  Vedte elektrické vedeni tak, aby se pfedni kryt pfi zapojovani nenadzved|, a predni kryt bezpe¢né pfipevnéte.

» Pi elektrickém zapojeni postupuijte podle schématu elektrického zapojeni (schémata elektrického zapojeni jsou umisténa
na zadni strané krytu 2).

* Nainstalujte vodie a pevné pfipevnéte kryt, aby mohl spravné dosednout.

9.7.3 Doporuceni pro pripojeni napajeni
- K pfipojeni ke svorkovnici napajeni flexibilnimi kabely pouzijte kulatou krimpovaci svorky.
- Nepfipojujte razné prarezy vodica ke stejné svorce napajeni. (Uvolnéné spoje mohou zpUsobit prehrati.)

- P¥i pfipojovani vodi¢l stejného prirezu je pfipojte podle nize uvedeného obrazku.

g, A o dd

» K dotazeni $roubl svorek pouzijte spravny Sroubovak. Malé Sroubovaky mohou poskodit hlavu Sroubu a zabranit spravnému
utazeni.

* Nadmérné utazeni Sroubl svorek muze Srouby poskodit.
» Pripojte pferusova¢ obvodu zemniho spojeni a pojistku k napajecimu vedeni.

» Pfizapojovani se ujistéte, Ze jsou pouzity pfedepsané vodiCe, provedte kompletni pfipojeni a upevnéte vodice tak,
aby vnéjsi sila nemohla vytahnout vodi¢ ze svorky.
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9.7.4 Specifikace standardnich souéasti elektroinstalace

Kryt 1: prostor kompresoru - elektrické svorkovnice: XT1

1fazova 3fazova
ka (kW
Jednotka (kW) 5/7/9 12~16
Maximalni proud (A) 9 15
Velikost kabelaze (mm?) 4 4

POJISTKA

» POJISTKA
|
—o\-/-

LPS J— LPS
LN A BCN
NAPAJENI VENKOVNI NAPAJENI VENKOVNI
JEDNOTKY JEDNOTKY
1-fazova 3-fazova

» Uvedené hodnoty jsou maximalni hodnoty (pfesné hodnoty viz elektrické udaje).

Q POZNAMKA

Pouzivejte jistice charakteristiky C.

9.7.5 PFipojeni napajeni zdroje externiho bivalentniho elektrokotle (volitelné)

Pozadavky na napajeci obvod a kabely

/A VAROVANI

Nezapomerite pro bivalentni elektrokotel pouzit samostatny napajeci obvod. Nikdy nepouzivejte napajeci obvod sdileny s ji-
nym zafizenim. Pouzijte samostatny pfivod napajeni pro jednotku, dohfev a pfidavny ohfiva¢ (zasobnik teplé uzitkové vody).

Tento napajeci obvod musi byt chranén pozadovanymi bezpecnostnimi zafizenimi podle mistnich zakon( a predpisu.

Vyberte napajeci kabel v souladu s pFisluSnymi mistnimi zakony a predpisy pro hodnoty uvedené v tabulce.

Kryt 2: elektrické Easti, bivalentni dohfev: XT5 3-fazovy / XT4 (1-fazovy)

Vykon bivalentniho dohrevu

XT5 (J:‘:',')wtka 3-fazova
6
irr?;:;)g/;te napéti zalozniho 380-415VAC
Minimalni amperaz obvodu 6.0
(MCA) ’
. Maximalni nadproudova 10
ochrana (MOP)
({\ Prarez kabelu (mm?) 5x2,5

POJISTKA
L
|
L

,_
5
w
N
—O|\
O —O™——

oe)

@

NAPAJENI ELEKTRICKEHO DOHREVU

Q POZNAMKA

Pouzivejte jisti¢e charakteristiky C.
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9.7.6 Pripojeni pro dalSi komponenty
Jednotka 5~9 kW

14 1 8 4 10

L1 10| OI I

CN7 CN13| CN9

CN10 CN12

CN18

CN20

Jednotka 12~16 kW

Kéd | Montazni jednotka Kéd | Montazni jednotka
1 Solar vstup / ¢erpadlo_S 8 Elektricky dohfev TV
2 SV2 9 Dalsi zdroj tepla
3 SV3 (3-cestny ventil zény 2) 10 Cerpadlo_O
4 SV1(3-cestny ventil) 11 Vstup signalu spinace zpétné vazby
5 Dalkové vypnuti 12 Bivalentni dohfev
6 Cerpadlo_C / Cerpadio_D 13 Signal odmrazovani
7 Pokojovy termostat 14 Kabelovy ovlada¢

Svorky poskytuji Fidici signal pfipojenym zafizenim. Dva druhy svorek Fidiciho signalu:

Typ 1: Suchy kontakt - bez napéti.

Typ 2: Svorky poskytuji signal s napétim 220 V. Pokud je proud pfipojeného zafizeni <0,2 A, Ize jej pfipojit pfimo ke svorkam.
Pokud je proud pfipojeného zafizeni > = 0,2 A, je nutné jej pfipojit pfes stykac.

KABELAZ: prenosova deska / priorita pfipojeni 13 az 40.

Dva druhy svorek fidiciho signalu

25 |26 Napéjeni 4 15
R1| R2 | TBH N
Zatizeni O7 4)5 311 A1
Pojistka - - \-K - A2
i { £ $§
816 412 |stykac
L N
V chodu
Typ 1 Typ 2

Svorky fidiciho signalu hydraulického modelu: XT6-XT9

obsahuje svorky pro solarni energii, dalkovy alarm,

2-cestny ventil, 3-cestny ventil, Cerpadlo, pfidavny ohfivac

a externi zdroj topeni atd.

Pro soupravu solarni energie

PRIPOJTE SE KE VSTUPU
STANICE SOLARNIHO

CERPADLA 230 VAC
Napéti 220-240 VAC
Maximalni provozni proud (A) 0,2
Prarez vodice (mm?) 0,75
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Zapojeni dild je zndzornéno nize:

SOLARNI CERPADLO
Vystup fidiciho signalu

Napéti 220-240 VAC
Minimalni amperaz obvodu (MCA) 0,2
Priifez vodi¢e (mm?) 0,75
Typ signalu ovladacich svorek Typ 2

2) Pro 2-cestny ventil SV2:
18 19

Sv2 N

Napéti 220-240 VAC
Maximalni provozni proud (A) 0,2
Prifez vodice (mm?) 0,75
Typ signalu ovladacich svorek Typ 2

Q POZNAMKA
Pro tuto jednotku je k dispozici pouze normalni uzaviraci
ventil
a) Postup

* Pfipojte kabel k pfislusnym svorkam, jak je znazornéno

na obrazku.
« Spolehlivé upevnéte kabel.

3) Pro 3-cestny ventil SV3

12
ZAP

4) Pro 3-cestny ventil SV1

6 7
VYP

ZAP

Napéti 220-240 VAC
Maximalni provozni proud (A) 0,2
Prifez vodice (mm?) 0,75

Typ signalu ovladacich svorek Typ 2
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O POZNAMKA

Zapojeni 3-cestného ventilu se lisi pro NC (normalné
zavieny) a NO (normalné otevieny) obvod. Pfed zapoje-
nim si peclivé prectéte Instalacni a uzivatelskou prirucku
pro 3-cestny ventil a namontujte ventil, jak je znazornéno
na obrazku. Nezapomerite jej pfipojit ke spravnym ¢Eislim
svorek.

a) Postup
« Pfipojte kabel k pfislusnym svorkam, jak je znazornéno
na obrazku.
» Spolehlivé upevnéte kabel.

5) Pro dalkové vypnuti:

9 10
M1 M2

6) Pro cerpadlo zasobniku TV P_d a ¢erpadla smésova-
ného okruhu P_c:

! VYSTUP RIDICIHO | | VYSTUP RIiDICIHO | VYSTUP RIDICIHO !
SIGNALU

SIGNALU SIGNALU
CERPADLA C CERPADLA C CERPADLA C

Q POZNAMKA
Pro jednotky 5/7/9 kW - €islo svorky je 37 a 38.
Pro jednotky 12/16 kW - Cislo svorky je 29 a 30.

Napéti 220-240 VAC
Maximalni provozni proud (A) 0,2
Prifez vodi¢e (mm?) 0,75
Typ signalu ovladacich svorek Typ 2
a) Postup
* Pfipojte kabel k pfislusnym svorkam, jak je znazornéno
na obrazku.

» Spolehlivé upevnéte kabel.




7) Pro pokojovy termostat:

(RT = room termostat)

Pokojovy termostat typ 1 (RT1) (vysoké napéti)

13 |14 |3 T EE
Hl L1| C HI L1] C
TOPENI
CHLAZENI |
\jh [NAPAJEN \J INAPAJENI
VSTUP VSTUP
RT1 — ; RT1 —
Metoda A ; Metoda B
13 14 3
H L1 C
NAPAJENI NAPAJENI
RT1 VSTUP RT1 VSTUP
Metoda C
Pokojovy termostat typ 2 (RT2) (nizké napéti):
Hlavni Fidici deska hydraulického modulu
CN31
HT |COM |CL
1 2 3
TOPENI CHLAZENI
\_H/ INAPAJEN
VSTUP
RT2
13 3
H C
TOPENI
) D
/ / CHLAZENI

Hlavni fidici deska hydraulického modulu

CN31
HT [|COM|CL
1 2 3

10

!

NAPAJENI
VSTUP
RT2
Metoda B
Hlavni Fidici deska hydraulického modulu
CN31
HT |COM|CL
1 2 3
I |
Vo |weeaseni | |/ [naphseni
VSTUP VSTUP
RT1 — RT1 —
Metoda C
Napéti 220-240 VAC
Maximalni provozni proud (A) 0,2
Prifez vodice (mm?2) 0,75

O POZNAMKA

Existuji dva volitelné zplsoby pfipojeni v zavislosti na typu
pokojového termostatu.

Pokojovy termostat typ 1 (RT1) (vysoké napéti): ,NAPAJE-
Ni VSTUP* poskytuje pracovni napéti pro RT, neposkytuje
napéti pfimo pro RT konektor. Port ,14 L1“ poskytuje napéti
220 V do konektoru RT. Port ,14 L1“ se pfipojuje z hlavniho
napajeciho portu jednotky L jednofazového napajeciho zdro-
je, portu L2 tfifazového napajeciho zdroje.

Pokojovy termostat typ 2 (RT2) (nizké napéti): ,NAPAJENI
VSTUP* poskytuje pracovni napéti do RT.

NA HLAVNI RIDICI DESKU

N

RT

Z\BZ\NZ7<\ | Z=
olele

XT1 -

NAPAJECI NAPETI
3fazové

Existuji tfi zpusoby pfipojeni kabelu termostatu (jak je popsano na obrazku vys$e) a zalezi na aplikaci.




¢ Metoda A

RT miZe ovladat vytapéni a chlazeni samostatné, stejné jako regulator pro 4-trubkové fancoily. Kdyz je hydraulicky modul pfipo-
jen k externimu regulatoru teploty, v menu kabelového oviadace PRO SERVIS se nastavi POKOJOVY TERMOSTAT a NASTA-
VENI REZIMU na ANO:

A.1 Kdyz je napéti jednotky 230 VAC mezi C a N, jednotka pracuje v rezimu chlazeni.

A.2 Kdyz je napéti jednotky 230 VAC mezi H a N, jednotka pracuje v rezimu vytapéni.

A.3 Kdyz jednotka méfi napéti 0 VAC pro obé strany (C-N, H-N), jednotka pfestane pracovat pro vytapéni a chlazeni.
A.4 Kdyz jednotka méfi napéti 230 VAC pro obé strany (C-N, H-N), jednotka pracuje v rezimu chlazeni.

* Metoda B

RT poskytuji pfepinaci signal do jednotky. V menu kabelového ovladade PRO SERVIS se nastavi POKOJOVY TERMOSTAT
a NASTAVENI REZIMU na ANO:

B.1 Kdyz je napéti jednotky 230 VAC mezi H a N, jednotka se zapne.
B.2 Kdyz je napéti jednotky 0 VAC mezi H a N, jednotka se vypne.

Q POZNAMKA

KdyZ je POKOJOVY TERMOSTAT nastaven na ANO, nem(iZe byt &idlo vnitfni teploty Ta nastaveno na platny stav, jednotka
bézi pouze podle T1.

¢ Metoda C

Hydraulicky modul je pfipojen se dvéma externimi regulatory teploty, v menu kabelového ovladaée PRO SERVIS se nastavi
DALSIi POKOJOVY TERMOSTAT na ANO:

C.1KdyZ je napéti jednotky 230 VAC mezi H a N, zapne se HLAVNI strana. Pokud je detekéni napéti jednotky 0 VAC mezi H
a N, vypne se HLAVNI strana.

C.2 Kdyz jednotka méfi napéti 230 VAC mezi C a N, strana MiISTNOSTI se zapne podle ekvitermni kfivky. KdyZ jednotka mé&Fi
napéti 0 VAC mezi C a N, strana MISTNOSTI se vypne.

C.3 Kdyz jsou H-N a C-N méfeny jako 0 VAC, jednotka se vypne.
C.4 Kdyz jsou H-N a C-N méfeny jako 230 VAC, zapne se HLAVNI strana i strana MISTNOSTI.

Q POZNAMKA

Zapojeni termostatu by mélo odpovidat nastaveni kabelového ovladace. Viz 10.7 Mistni nastaveni / Pokojovy termostat.

Napajeni stroje a pokojového termostatu musi byt pfipojeno ke stejnému nulovému vedeni a fazovému vedeni (L2) (pouze
pro 3-fazovou jednotku).

¢ Postup
Pfipojte kabel k pfislusnym svorkam, jak je znazornéno na obrazku.
Kabel pfipevnéte pomoci stahovacich pasku k tchytim stahovacich pasku, abyste zajistili odleh&eni pnuti.

8) Pro topnou patronu TV: Pripojeni kabelu pfidavného ohfivace zavisi na aplikaci. Toto

zapojeni bude zapotfebi pouze v pfipadé, Ze je nainstalovan

zasobnik TV. Jednotka vysila pouze signal zapnuti / vypnuti

4 5 do topné patrony. Pro napajeni topné tyce je nutné samo-
TBH N statné jisténé napajeni.

Dalsi informace najdete také v ¢astech ,8 Typické pfiklady

pouziti“ a ,10.7 Mistni nastaveni / Regulace TV*.

. L . a) Postup
VYSTUP RIDICIHO SIGNALU « Pipojte kabel k pFislunym svorkam, jak je znazornéno
TOPNE PATRONY TV na obrazku.
NADRZE « Kabel pfipevnéte pomoci stahovacich paskd k tchytim

stahovacich pasku, abyste zajistili odleh&eni pnuti.
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9) Pro dalsi ovladani bivalentniho dohievu:

27 |28
AHS1|AHS2

__________ T

VYSTUP RIDICIHO SIGNALU
BIVALENTNIHO DOHREVU

Pro jednotky 5/7/9 kW: &islo svorky je 25 a 26.

Napéti 220-240 VAC
Maximalni provozni proud (A) 0,2
Prifez vodice (mm?) 0,75
Typ signalu ovladacich svorek Typ 2
10) Pro obéhové ¢erpadlo topeni P_o:
8 9
P_o N
| VYSTUP RIDICIHO !
SIGNALU CERPADLA '
Napéti 220-240 VAC
Maximalni provozni proud (A) 0,2
Prarez vodice (mm2) 0,75
Typ signalu ovladacich svorek Typ 2

a) Postup

Pripojte kabel k pfislusnym svorkam, jak je znazornéno

na obrazku.

Kabel pfipevnéte pomoci stahovacich pasku k dchytim
stahovacich pasku, abyste zajistili odlehceni pnuti.

11) Pro vstup signalu spinace zpétné vazby
(pouze jednotka 5/7/9 kW, vyhrazeno):

IBH1/2 VSTUP ZPETNE VAZBY (VSTUP SIGNALU SPINAGE)

VYHRAZENO

Pozn.: tepelna ochrana automatického vypnuti
Musi byt pfipojen k tepelné ochrané!
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12) Pro sadu dalSiho zdroje tepla:

13) Pro vystup signalu odmrazovani:

33 |34
DFT1|DFT2
POJISTKA
L N

SIGNAL ODMRAZOVANI

Napéti 220-240 VAC
Maximalni provozni proud (A) 0,2
Prafez vodi¢e (mm?2) 0,75
Typ signalu ovladacich svorek Typ 1
14) Pro kabelovy ovlada¢:
KOMUNIKACE
[s} o L
E
HE
X
B
f 2—\
o [5}
1 12 |3 |4 |5
Al B|] X| Y
w ooyt XT6
E
L, L At MODBUS

,POUZIVEJTE STINENY VODIC A UZEMNENI VODICE

O POZNAMKA

Toto zafizeni podporuje komunikaéni protokol MODBUS

RTU.

Typ vodice 5-zilovy stinény kabel
Prafez vodi¢e (mm?) 0,75 ~1.25
Maximalni délka vodi¢e (m) 50




Jak bylo popsano vyse, béhem zapojeni odpovida svorka A na svorkovnici XT6 jednotky TC svorce A v kabelovém ovladagi.
Svorka B odpovida svorce B. Svorka X odpovida svorce X. Svorka Y odpovida svorce Y a svorka E odpovida svorce E.

a) Postup
Demontujte zadni ¢ast kabelového ovladace.

Pfipojte kabel k pfislusnym svorkam, jak je znazornéno na obrazku. Znovu namontujte zadni ¢ast kabelového ovladace.

10) Pro obéhové cerpadlo topeni P_o:

Jednotka ma funkci inteligentni sité, na fidici desce jsou dvé svorky pro pfipojeni signalu SG (smart grid) a signalu HDO nasle-
dujicim zplsobem:

1. Kdyz je signal HDO uzavfen, jednotka pracuje nasle- .
dujicim zplsobem: (o) |—°|. L, > O ° (o)
Zapne se reZim TV, nastavena teplota se zméni —”’%’“— I% @s
na 70 °C automaticky a TBH (topna patrona TV) pra-
cuje, jak je uvedeno nize: T5 < 69. TBH je zapnuta, etz
T5 270, TBH je vypnuta. Jednotka pracuje v rezimu
chlazeni / topeni podle normaini logiky.

2. Kdyz je signal HDO otevreny a signal SG je zavfeny, .I|§:| %
jednotka pracuje normalné. ! ° st CN34

rezim TV je vypnuty a TBH je neplatna, funkce dezin-
fekce je neplatna.
Maximalni doba chodu pro chlazeni/topeni je

3. Kdyz je signal HDO otevieny, signal SG je otevieny, Secee I
g °fe
»,SG RUNNIN TIME®, jednotka se vypne. 3

CN35
—
cNa7

CN26

o o
ool e I
ole|®
CN31
eoes]
CN37
L]

o

CN4 CN36 CN12 CN8
CN24
L]

CN28

Z CN20
° °

L]
CN3 CN22 CN2 CN21 Cl
o ) -n. i |

CN5

°

J

Jak bylo popsano vyse, béhem zapojeni odpovida svorka A na svorkovnici XT6 jednotky TC svorce A v kabelovém ovladagi.
Svorka B odpovida svorce B. Svorka X odpovida svorce X. Svorka Y odpovida svorce Y a svorka E odpovida svorce E.

a) Postup
Demontujte zadni ¢ast kabelového ovladace.

Pfipojte kabel k pfislusnym svorkam, jak je znazornéno na obrazku. Znovu namontujte zadni ¢ast kabelového ovladace.

10 SPUSTENI A KONFIGURACE

Jednotka by méla byt konfigurovana instala¢nim technikem tak, aby odpovidala prostfedi instalace (venkovni klima, instalované
doplnky atd.) a odbornym znalostem uzivatele.

/\ UPOZORNENI

Je dllezité, aby si instalacni technik precetl vSechny informace v této kapitole postupné a aby byl systém nakonfigurovan
podle potfeby.
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10.1  Ekvitermni kfivky

Ekvitermni kfivky Ize vybrat v kabelovém ovladaci. Jakmile je vybrana kfivka, je stanovena zadana vystupni teplota. V kazdém
rezimu muze uzivatel vybrat jednu kfivku z kfivek v kabelovém ovladaci (kfivku nelze vybrat, pokud je povolena funkce
doplrikového pokojového termostatu.

Je mozné zvolit kfivky, i kdyZ je povolena funkce dopliikového pokojového termostatu. Tato funkce je pfizpisobena.

Vztah mezi venkovni teplotou (T4 / °C) a Zadanou teplotou vody (T1S / °C) je popsan v tabulce a na obrazku na nasledujici
strance. )

Q POZNAMKA

Pokud je povolena funkce doplrikového pokojového termostatu, Ize pouzit pouze kfivku 4, pro prizplsobeni produktu je
vybér kfivky mozny, i kdyz je povolena funkce doplrikového pokojového termostatu.

Teplotni kfivky pro rezim vytapéni a rezim ECO vytapéni

. Eisio T1s Venkovni teploty T4
Kfivky 20 | 15 | -10 5 0 5 10 15 20 25 35
1 38 37 36 36 35 34 33 33 32 32 32
2 35 34 34 33 32 32 31 31 30 30 30
3 33 33 32 32 31 31 31 30 30 30 30
nizka 4 35 34 33 32 31 31 30 29 28 28 28
teplota
5 33 32 32 31 30 30 29 29 28 28 28
6 31 30 30 29 28 28 27 27 26 26 26
7 29 29 28 28 27 27 27 26 26 26 26
8 29 28 28 27 26 26 25 25 24 24 24
1 55 54 54 53 52 52 51 51 50 50 50
2 55 54 52 51 50 49 47 46 45 45 45
3 55 53 51 49 47 45 44 42 40 40 40
g;g‘:: 4 50 49 49 48 47 47 46 46 45 45 45
5 50 49 a7 46 45 a4 42 41 40 40 40
6 45 44 44 43 42 42 41 41 40 40 40
7 45 44 42 41 40 39 37 36 35 35 35
8 40 39 39 38 37 37 36 36 35 35 35

Teplotni kfivky pro rezim chlazeni

. T1s Venkovni teploty T4
Pouziti Cislo
kFivky -5~14 15~21 15~29 30~46
1 18 11 8 5
2 17 12 9 6
3 18 13 10 7
nizka 4 19 14 1 8
teplota
5 20 15 12 9
6 21 16 13 10
7 22 17 14 11
8 23 18 15 12
1 22 20 18 16
2 20 19 18 17
3 23 21 19 17
vysoka 4 21 20 19 18
teplota
5 24 22 20 18
6 22 21 20 19
7 25 23 21 19
8 23 22 21 20
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Krivky nizké teploty pro rezim vytapéni

39 1 115 (°C)
37
3 - 1
[ Vi
_3
— 4
—5
—6
—7
—8
L L 1 L \23 1 L 1 L 1 L 1 L T4 (OC)
-25 -15 -5 5 15 25 35
KFivky vysoké teploty pro rezim vytapéni
58 f T1s(°C)
- 1
[ Vi
_3
— 4
—5
3
—6
L —7
N o 8
L 1 .|33 1 PR L .|..T4(°C)
-25 -15 -5 5 15 25 35
KFivky nizké teploty pro rezim chlazeni
T1s (°C)
- 1
- ?
_3
—
—5
—6
—7
—8
||Q|||||||||||||||||||||||T4(°C)
-5 5 15 25 35 45

55




Krivky vysoké teploty pro rezim chlazeni

2T 1 T1s ()

- 1

—3
—
—5
—6
—7
— 8

T4 (°C)

-5 5 15 25 35 45

10.2
10.2.1

Prehled nastaveni spina¢e DIP
Nastaveni funkce

Prepinac DIP 13 je umistén na hlavni fidici desce hydraulického modulu (viz ,9.3.1 Hlavni fidici deska hydraulického modulu*)
a umozriuje konfiguraci instalace dalSiho ¢idla zdroje tepla, instalace druhého dohfevu atd.

/A VAROVANI

Pred otevienim servisniho panelu skfiné elektro a provedenim jakychkoli zmén v nastaveni spinact DIP vypnéte napajeni.

P4
ol 1 2 3 4

o ol o]

1 2 3 4

o e

iy
ol ——————————
S1 S2
DIP Vychozi DIP Vychozi
spinac ON=1 OFF=0 tovarni spina¢ ON=1 OFF=0 tovarni
nastaveni nastaveni
Spusténi Spusténi
obéhového obéhového
Cerpadla Cerpadla
1 Vyhrazeno Vyhrazeno VYP 1 topeni topeni VYP
po Sesti po Sesti
hodinach hodinach
bude neplatné | bude platné
2 Sr?esrg:?m' Sﬁ;g?;am' VYP 2 Bez TBH S TBH VYP
S1 S2
0/0 =¢erpadlo s proménnymi
otackami
0/0 = bez IBHaAHS 0/1 = (Max. vyska: 8,5m) 0/1 =Cerpa-
s AHS pro topny rezim 1/0 = 3:0FF dlo s konstantni rychlosti 3:0FF
3 s IBH 4:.0FF 3 1/0 =€erpadlo s proménnymi 4:0FF
1/1 = S AHS pro topny rezim otackami (rezervovano) 1/1
arezimTV =¢erpadlo s proménnymi
otackami
(Max. vyska:9m)

IBH - dalsi zdroj tepla
AHS - bivalentni zdroj tepla

10.3

Prvni spusténi pri nizké venkovni teploté okoli

PFi prvnim spusténi a pfi nizké teploté vody je dulezité, aby se voda ohfivala postupné. Pokud tak neucinite, mize dojit
k prasknuti betonovych podlah v disledku rychlé zmény teploty. Dal$i podrobnosti ziskate od odpovédného dodavatele stavby

z litého betonu.

,PRO SERVIS / specialni funkce / pfedehfev podlahy®.
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10.4 Kontroly pfed uvedenim do provozu

Kontroly pfed prvnim spusténim.

/\ NEBEZPECi

Pfed pfipojovanim vypnéte napajeni.

Po instalaci jednotky pfed zapnutim jistice zkontrolujte nasledujici:

10.5

Kdyz
nelze

10.6

Otacky Cerpadla Ize zvolit nastavenim ¢erveného knofliku na erpadle. Poloha
zafezu oznacuje otacky Cerpadia.

Vychozi nastaveni je nejvyssi rychlost (Ill). Pokud je pratok vody v systému pfili§
vysoky, |ze otacky nastavit na nizké (1).

Mistni zapojeni: Ujistéte se, ze mistni vedeni mezi mistnim napajecim panelem a jednotkou a ventily (jsou-li pouzity),
jednotkou a pokojovym termostatem (je-li pouzit), jednotkou a nadrzi teplé uzitkové vody a jednotkou a soupravou zaloz-
niho ohfivace bylo pfipojeno podle popsanych pokynu v kapitole 9.6 Mistni zapojeni podle schémat zapojeni a mistnich
zakonU a predpisu.

Pojistky, jistice nebo ochranna zafizeni Zkontrolujte, zda pojistky nebo mistné instalovana ochranna zafizeni maji
velikost a typ uvedeny v kapitole 14 Technické udaje. Zajistéte, aby nebyly premostény zadné pojistky nebo ochranna
zafizeni.

Jisti¢ dohfevu: Nezapomerite ve spinaci skfifice zapnout jisti¢ dohfevu (zalezi na typu dohfevu). Podivejte se na schéma
zapojeni.

Jisti¢ topné patrony: Nezapomerite zapnout jisti¢ topné patrony (plati pouze pro jednotky s nainstalovanym
zasobnikem TV).

Uzemnéni: Ujistéte se, Zze zemnici vodice byly spravné pfipojeny a ze zemnici svorky jsou pevné utazené.
Vnitfni zapojeni: Vizualné zkontrolujte, zda nejsou ve skfini elektro uvolnéné nebo posSkozené elektrické soucasti.

Montaz: Zkontrolujte, zda je jednotka spravné namontovana, aby se zabranilo neobvyklym zvukdm a vibracim pfi spous-
téni jednotky.

Poskozené zafizeni: Zkontrolujte vnitfek jednotky, zda neobsahuje poSkozené soucasti nebo deformovana potrubi.

Unik chladiva: Zkontrolujte vnitfek jednotky, zda nedochazi k Gniku chladiva. Pokud dojde k tniku chladiva, obratte se
na mistniho prodejce.

Napajeci napéti: Zkontrolujte napajeci napéti na pfivodu napajeni. Napéti musi odpovidat napéti na identifikacnim Stitku
jednotky.

Odvzdusnovaci ventil: Ujistéte se, Ze je automaticky odvzdusSrnovaci ventil otevieny (alespon 2 otacky). Uzaviraci ventily:
Zaijistéte, aby byly uzaviraci ventily zcela oteviené.

Zapnuti zafizeni

je napajeni jednotky zapnuto, b&éhem inicializace se na kabelovém ovladaci zobrazi ,1%~99%". BEéhem tohoto procesu
obsluhovat kabelovy ovladag.

Nastaveni otacek obéhového cerpadla

Dostupny externi staticky tlak (9kW)

Dostupny externi staticky tlak VS pratok (5/7 kW) 80
70 T T
HHH 70
T
60
60
50
50
40
m |l T 40
T o =1 ¥ ™
$30 . \
o N
20 H 2 \\
10
o 10
T
0 | 1 0
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A\ NEBEZPECI

Provoz systému s uzavienymi ventily poSkodi obéhové Eerpadlo!

Disponibilni staticky tlak VS pritok (12~16kW)
120

100

40

30

20 ~

10

0.3 0.8 1.3 1.8 2.3 2.8 3.3
Pratok (mé/h)

A\ NEBEZPECi

Je-li nutné zkontrolovat provozni stav ¢erpadla pfi zapnuti jednotky, nedotykejte se vnitfnich soucasti elektronické ovladaci
skfinky, aby nedoslo k urazu elektrickym proudem.

1)

Diagnostika a feSeni LED diod obéhového ¢erpadla

Cerpadlo méa LED diodu provozniho stavu. Diky tomu muZe technik snadno vyhledat pfiginu poruchy v topném systému.

2)

10.7

Pokud LED dioda trvale sviti zelené&, znamena to, Ze Cerpadlo bézi normalné.

Pokud LED dioda blika zelen&, znamena to, Ze &erpadlo b&Zi ve funkci odvzdusiiovani. Cerpadlo bézi béhem 10minutové
funkce odvzdusriovani. Po skonéeni cyklu musi instalaéni program upravit zadané vykon.

Pokud LED dioda blika zelené/€ervené, znamena to, ze €erpadlo pfestalo fungovat z vnéjSiho diivodu. Po zmizeni
abnormalni situace se ¢erpadlo samo restartuje. Pravdépodobnym diivodem zpusobujicim problém je podpéti nebo
prepéti ¢erpadla (U <160 V nebo U> 280 V) a méli byste zkontrolovat napajeni. Dal§im divodem je pfehfati modulu a méli
byste zkontrolovat teplotu vody a vzduchu.

Pokud LED dioda blika ¢ervené, znamena to, ze €erpadlo pfestalo fungovat a doSlo k zavazné poruse (napf. Cerpadlo
zablokovano). Cerpadlo se nemuze znovu spustit kvuli trvalé poruse a ¢erpadlo by mélo byt vyménéno.

Pokud se LED nerozsviti, znamena to, Ze ¢erpadlo neni napajeno, pfipadné neni Eerpadlo pfipojeno k napajeni.
Zkontrolujte pfipojeni kabelu. Pokud Cerpadlo stale bézi, znamena to, Ze LED je poSkozena. Nebo je poSkozena
elektronika a ¢erpadlo by mélo byt vyménéno.

Diagnostika poruch v okamziku prvni instalace

Pokud se na kabelovém ovladaci nic nezobrazuje, je nutné pfed diagnostikou moznych chybovych kédd zkontrolovat
nékterou z nasledujicich abnormalit.

- Odpojeni nebo chyba zapojeni (mezi napajenim a jednotkou a mezi jednotkou a kabelovém ovladadi).
- Mozna doslo k prepaleni pojistky na desce plosnych spoj.

Pokud kabelovy ovlada¢ zobrazuje jako chybovy kod ,E8" nebo ,EO je mozné, Ze je v systému vzduch nebo je tlak vody
v systému niz$i nez poZzadované minimum.

Pokud se na kabelovém ovladaci zobrazi chybovy kod E2, zkontrolujte zapojeni mezi kabelovym ovladac¢em a jednotkou.

Vice chybovych kédu a pFicin poruch naleznete v 13.4 Chybové kody.

Mistni nastaveni

Jednotka musi byt konfigurovana instalaénim technikem tak, aby odpovidala prostfedi instalace (venkovni klima, instalované
doplriky atd.) a pozadavkdm uzivatele. K dispozici je fada mistnich nastaveni. Tato nastaveni jsou pfistupna a programovatelna
prostfednictvim ,PRO SERVIS* v kabelovém ovladadi.

58



Zapnuti jednotky

Kdyz je napajeni jednotky zapnuto, béhem inicializace se na kabelovém ovladacdi zobrazi ,1%~99%". BEhem tohoto procesu

nelze obsluhovat kabelovy ovlada¢.

Postup

Chcete-li zménit jedno nebo vice mistnich nastaveni, postupujte nasledovné.

Q POZNAMKA

Hodnoty teploty zobrazené na kabelovém ovladaci jsou ve °C.

Tlacitka

Funkce Funkce

MENU

« Prejdéte na strukturu menu (na domovské strance)

<> VA

» Pohybujte kurzorem na displeji
* Prochazejte strukturu nabidky
« Upravte nastaveni

ON/OFF

COMFORT CONTROL

» Zapnéte/vypnéte funkci vytapéni/chlazeni nebo TV
 Zapnuti/vypnuti funkci ve struktufe nabidky

BACK

« Vratte se zpét na vySSi uroven

MENU A ON/OFF

< i > UNLOCK

* Dlouhym stisknutim odemknete/zamknete ovladaé
» Odemknéte/zamknéte nékteré funkce, napfiklad ,Nasta-
veni teploty TV*

BACK v UNLOCK

(LONG PRESS)

OK

« Pfi programovani planu ve struktufe nabidky prejdéte
na dalSi krok; a potvrdte vybér pro vstup do podnabidky
struktury nabidky.

O moznosti PRO SERVIS (FOR SERVICEMAN)

* Polozka ,PRO SERVIS* je uréena pro instalaéni program
k nastavovani parametru.

» Nastaveni slozeni zafizeni. Nastaveni parametru.

Jak prejit na PRO SERVIS

(" FOR SERVICEMAN )
Please input the password:
Moo
L @RENTER [EJADJUST [ <> ] )

Stisknéte a prochazejte a stisknutim ¥ A upravte Ciselnou
hodnotu. Stisknéte OK. Heslo je 234, po zadani hesla se
zobrazi nasledujici stranky:

FOR SERVICEMAN 13

1. DHW MODE SETTING

2. COOL MODE SETTING

3. HEAT MODE SETTING

4. AUTO MODE SETTING

5. TEMP.TYPE SETTING

6. ROOM THERMOSTAT
L @BENTER
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FOR SERVICEMAN

7. OTHER HEATING SOURCE

8. HOLIDAY AWAY MODE SET

9. SERVICE CALL SETTING

10. RESTORE FACTORY SETTINGS|

2/3

11. TEST RUN
12. SPECIAL FUNCTION

L @BENTER B8 )
FOR SERVICEMAN 3/3

13. AUTO RESTART
14. POWER INPUT LIMITATION
15. INPUT DEFINE

@BENTER
- J

S tisknutim ¥ A rolujte a pomoci ,OK* vstupte do podna-
bidky.

10.7.1 NASTAVENi REZIMU TV (DHW MODE)

TV = tepla uzitkova voda

Prejdéte do MENU> FOR SERVICEMAN> 1.DHW MODE
SETTING. Stisknéte OK. Zobrazi se nasledujici obrazovky:

(1 DHW MODE SETTING 1/5
1.1 DHW MODE YES
1.2 DISINFECT YES
1.3 DHW PRIORITY YES
1.4 DHW PUMP YES
1.5 DHW PRIORITY TIME SET NON
| EBADJUST & )




(1 DHW MODE SETTING 2/5 )
1.6 dT5_ON °C
1.7 dT1S5 10°C
1.8 TADHWMAX 43°C
1.9 TADHWMIN -10°C
1.10 t_INTERVAL_DHW 5 MIN

L B ~DJusT [ <> ] )

'y I

1 DHW MODE SETTING 3/5

1.11 dT5_TBH_OFF B-c

112 T4_TBH_ON 5°C

1.13t_TBH_DELAY 30 MIN

1.14 T5S_DI 65°C

1.15 t_DI HIGHTEMP. 15MIN

B3 ADJusT (<> ]

1 DHW MODE SETTING 45 )
1.16 t_DI_MAX 210N

1.17 t DHWHP_RESTRICT 30 MIN

1.18 t DHWHP_MAX 120 MIN

1.19 DHWPUMP TIME RUN YES

1.20 PUMP RUNNING TIME 5 MIN

B3 ADJusT (<] )

(1 DHW MODE SETTING 5/5

1.21 DHW PUMP DI RUN NON

| EBADJUST Q)

10.7.2 NASTAVENI REZIMU CHLAZENI
(COOL MODE SETTING)

Piejdéte do MENU> FOR SERVICEMAN> 2.COOL MODE
SETTING. Stisknéte OK.

Zobrazi se nasledujici obrazovky:

(2 COOL MODE SETTING  1/3
2.1 COOL MODE
2.2t T4_FRESH_C 2.0HRS
2.3 TACMAX 43°C
2.4 TACMIN 20°C
2.5dT1SC 5°C

| B ADJUST (> ]
2 COOL MODE SETTING 2/3
2.6 dTSC BC
2.7t INTERVAL_C 5MIN
2.8 T1SetC1 10°C
2.9 T1SetC2 16°C
2.10 T4C1 35°C
B3 ADuusT [« ]
2 COOL MODE SETTING 313
2.11 T4C2 2578
2.12 ZONE1 C-EMISSION _ FCU
2.13 ZONE2 C-EMISSION FLH
BB ADJUST <> ]
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10.7.3 NASTAVENI REZIMU VYTAPENI
(HEAT MODE SETTING)

Prejdéte do MENU> FOR SERVICEMAN> 3.HEAT MODE
SETTING. Stisknéte OK. Zobrazi se nasledujici obrazovky:

3 HEAT MODE SETTING 1/3

3.1 HEAT MODE
32t T4 FRESH H 2.0HRS
3.3 T4HMAX 16°C
3.4 T4HMIN -15°C
3.5dT1SH 5°C
B3 ADJusT [ <> ]
3 HEAT MODE SETTING 2/3

3.6 dTSH [2K9]
3.7t INTERVAL_H 5MIN
3.8 T1SetH1 35°C
3.9 T1SetH2 28°C
3.10 T4H1 -5°C
B3 ADJusT [« ]
3 HEAT MODE SETTING 3/3

3.11 T4H2 [7§9]
3.12 ZONE1 H-EMISSION RAD.
3.13 ZONE2 H-EMISSION FLH
3.14t DELAY_PUMP 2MIN
B3 ApJusT [« ]

10.7.4 NASTAVENi AUTOMATICKEHO REZIMU
(CAUTO. MODE SETTING)

Prejdéte do MENU> FOR SERVICEMAN> 4 AUTO MODE
SETTING. Stisknéte OK, zobrazi se nasledujici obrazovka:

4 AUTO. MODE SETTING

4.1 TAAUTOCMIN 25°C
4.2 TAAUTOHMAX 17°C
B ~rDJusT [ <> ]

10.7.5 NASTAVENI TYPU TEPLOTY
(TEMP. TYPE SETTING)

NASTAVENI TYPU TEPLOTY se pouziva k vybéru, zda
se pro Fizeni zapnuti / vypnuti tepelného Eerpadla pouzije
teplota vystupni vody nebo teplota v mistnosti.

KdyZ je povolena POKOJOVA TEPLOTA, bude Zadané
vystupni teplota vody vypocitana ze kfivek souvisejicich
s klimatem (viz 10.1 ,Ekvitermni kFivky“).

Jak zadat TYP NASTAVENI TEPLOTY

Prejdéte do MENU> FOR SERVICEMAN> 5.TEMP TYPE
SETTING. Stisknéte OK. Zobrazi se nasledujici obrazovka:

5 TEMP. TYPE SETTING

5.1 WATER FLOW TEMP.
5.2 ROOM TEMP. NON
5.3 DOUBLE ZONE NON
B3 ADJusT [« ]

WATER FLOE TEMP. - TEPLOTA VYSTUPNi VODY
ROOM TEMP. - PROSTOROVY TERMOSTAT

DOUBLE ZONE - DOPLNKOVY PROSTOROVY
TERMOSTAT



Pokud nastavite pouze WATER FLOW TEMP na ANO, nebo pouze nastavite ROOM TEMP na ANO, zobrazi se nasledujici

stranky.

Pokud nastavite WATER FLOW TEMP. a ROOM TEMP na ANO, zatimco DOUBLE ZONE na NON nebo YES, zobrazi se

nasledujici stranky.

01-01-2018 23:59 G13° 01-01-2018 23:59 ﬁ13°
& ON | %y 2 ON | T
0623 | - 38 23.5| O 38

kdyz WATER FLOW TEMP. = ANO

kdyz ROOM TEMP. = ANO

01-01-2018 23:59 (ze k‘0'1-01-2018 23:59 {130
<
2 o [5 Tu oN
° L] ° ° A
0237 ¢ | 38%|23.5¢

Stranka pfidani (zéna 2)
(4€inna je dvojita zéna)

Domovska stranka (zéna 1)

V tomto pfipadé nastavena hodnota pro zénu 1 je T1S, nastavena hodnota pro zénu 2 je TS (odpovidajici kfivka TIS2 se
vypocita podle ekvitermnich kfivek.)

Pokud nastavite DOUBLE ZONE na YES a ROOM TEMP na NON, zatimco WATER FLOW TEMP na YES nebo NON, zobrazi

se nasledujici stranky.

01-01-2018

23:59

{}13°

01-01-2018
>l

23:59

{13°

wm
=

0623 "

=
38

»
«

w
=2

0623 "

Domovska stranka (zéna 1)

Doplrikova stranka (zéna 2)

V tomto pfipadé nastavena hodnota pro zénu 1 je T1S, nastaveni hodnota pro zénu 2 je T1S2.

Pokud nastavite DOUBLE ZONE a ROOM TEMP na YES, zatimco WATER FLOW TEMP na YES nebo NON, zobrazi se

nasledujici stranka.

01-01-2018 23:59 G13° k401-01-2018 23:59 ﬁ13°
w ON | a, ON

o U o ° A
023 | - | 38*|23.5° 3O}

Stranka pfidani (z6na 2)
(u€inna je dvojita zona)

Domovska stranka (zéna 1)

V tomto pfipadé nastavena hodnota pro zénu 1 je T1S, nastavena hodnota pro zénu 1 je TS (odpovidajici kfivka TIS2 se
vypocita podle ekvitermnich kfivek.)
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10.7.6 POKOJOVY TERMOSTAT (ROOM THERMOSTAT)

POKOJOVY TERMOSTAT se pouziva k nastaveni, zda je
k dispozici pokojovy termostat.

Jak nastavit POKOJOVY TERMOSTAT
Prejdéte do MENU> FOR SERVICEMAN> 6.ROOM

THERMOSTAT. Stisknéte OK. Zobrazi se nasledujici
obrazovka:

6 ROOM THERMOSTAT
6.1 ROOM THERMOSTAT
B3 ADJusT

Q POZNAMKA

ROOM THERMOSTAT = NON, zadny pokojovy termostat

ROOM THERMOSTAT = MODE SET, zapojeni pokojoveé-
ho termostatu by mélo probihat podle metody A.

ROOM THERMOSTAT = ONE ZONE, zapojeni pokojové-
ho termostatu by mélo probihat podle metody B.

ROOM THERMOSTAT=DOUBLE ZONE, zapojeni pokojo-
vého termostatu by se mélo fidit metodou C (viz 9.7.6 ,P¥i-
pojeni pro ostatni komponenty / Pro pokojovy termostat)

10.7.7 DALSIi ZDROJ VYTAPENI
(OTHER HEATING SOURCE)

DALSI ZDROJ VYTAPENI slouzi k nastaveni parametrti
zalozniho ohfivace, pfidavnych zdroju vytapéni a sady
solarni energie.

Prejdéte do MENU> FOR SERVICEMAN> 7.0THER
HEATING

SOURCE, Stisknéte OK. Zobrazi se nasledujici obrazovka:

7 OTHER HEATING SOURCE 1/2
7.1dT1_IBH_ON
7.2t IBH_DELAY 30MIN
7.3 T4 _IBH_ON -5°C
7.4dT1_AHS_ON 5°C
7.5t AHS_DELAY 30MIN
B ADJUST [« ]
7 OTHER HEATING SOURCE 2/2
7.6 TA_AHS ON BrC
B3 ADJusT [«>]
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NASTAVENi DOVOLENE (HOLIDAY AWAY SETTING)

NASTAVENi DOVOLENE se pouziva k nastaveni vystupni
teploty vody, aby se zabranilo zamrznuti, kdyz jste na dovo-
lené.

Prejdéte do MENU> FOR SERVICEMAN> 8. HOLIDAY
AWAY

SETTING. Stisknéte OK. Zobrazi se nasledujici obrazovka:

8 HOLIDAY AWAY SETTING

8.1T1S HA. H
8.2 T5S_H.A._DHW 20°C
B ADJusT [«>]

10.7.9 NASTAVENI TELEFONU NA SERVIS

Instalacni pracovnici mphou nastavit telefonni ¢islo mistniho
prodejce v NASTAVENI TELEFON SERVIS. Pokud jednotka
nefunguje spravné, pozadejte o pomoc na tomto Cisle.

Pfejdéte do MENU> FOR SERVICEMAN>SERVICE CALL.

Stisknéte OK. Zobrazi se nasledujici obrazovka:

9 SERVICE CALL SETTING
PHONE NO. 0000000000000
MOBILE NO. 0000000000000

@R conFIRM [ ADJUST

Stisknutim tlacitka ¥ A prejdéte a nastavte telefonni &islo.
Maximalni délka telefonniho €isla je 13 €islic. Pokud je délka
telefonniho Cisla mensi nez 12, zadejte m, jak je uvedeno
nize:

9 SERVICE CALL
PHONE NO. 3351234567811
MOBILE NO. 8613929145152l

@B CONFIRM [ ADJUST

Cislo zobrazené na kabelovém ovladadi je telefonni gislo
servisniho technika.



10.7.10 OBNOVA TOVARNIHO NASTAVENI
(RESTORE FACTORY SETTINGS)

Stisknete-li YES, zobrazi se nasledujici obrazovky:

Obnoveni tovarniho nastaveni se pouziva k obnoveni vSech
parametrli nastavenych v kabelovém ovladaci na tovarni
nastaveni.

Prejdéte do MENU> FOR SERVICEMAN> 10.RESTORE

FACTORY SETTINGS. Stisknéte OK. Zobrazi se nasledujici
obrazovka:

(" 10 RESTORE FACTORY SETTINGS))

All the settings will come back to
factory default.

Do you want to restore factory
settings?

YES
]

L @3 CONFIRM

J

Stisknéte €4 » posunte kurzor na YES a stisknéte OK.
Zobrazi se nasledujici obrazovka:

(" 10 RESTORE FACTORY SETTINGS )

Please wait...

5%

- J

Po nékolika sekundach budou vSechny parametry nastavené
v kabelovém ovladaci obnoveny na tovarni nastaveni.

10.7.11 TEST RUN

TEST RUN se pouziva ke kontrole spravného provozu
ventill, odvzdusnéni, provozu obéhového ¢erpadla, chlazeni,
vytapéni a ohfevu uzitkové vody.

Prejdéte do MENU> FOR SERVICEMAN> 11.TEST RUN.

Stisknéte OK. Zobrazi se nasledujici obrazovka:

(11 TEST RUN )

Active the settings and
active the “TEST RUN"?

L @R CONFIRM
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Stisknete-li YES, zobrazi se nasledujici obrazovky:

11 TEST RUN

11.2 AIR PURGE

11.3 CIRCULATION PUMP RUNNING
11.4 COOL MODE RUNNING

11.5 HEAT MODE RUNNING

| EBI™ENTER B8 )
11 TEST RUN

11.6 DHW MODE RUNNING

L @IRENTER B )

Stisknete-li POINT CHECK, zobrazi se nasledujici obrazovky:

11 TEST RUN( POINT CHECK) 1/2 )

OFF
2-WAY VALVE OFF
PUMP | OFF
PUMP O OFF
PUMP C OFF
(Ee)E3 ON/OFF B8

- S

11 TEST RUN( POINT CHECK) 2/2 )

PUMPSOLAR OFF
PUMPDHW OFF
BACKUP HEATER OFF
TANK HEATER OFF
ENEIR onoFF 4]

-

Stisknutim ¥ A prejdéte na komponenty, které chcete
zkontrolovat, a stisknéte ON / OFF. Napfiklad kdyz je zvolen
3-cestny ventil a je stisknuto ON / OFF, je-li 3-cestny ventil
otevien / zavien, je provoz 3-cestného ventilu normaini

a stejné tak i ostatni soucasti.

O POZNAMKA

Pred bodovou kontrolou se ujistéte, ze nadrz TV a hyd-
raulicky systém jsou naplnény vodou a Ze je cely systém
odvzdusnény, jinak by mohlo dojit k vyhoreni €erpadla
nebo zalozniho ohfivace.

Pokud vyberete AIR PURGE a stisknete OK, zobrazi se
nasledujici stranka:

(11 TEST RUN )
Test run is on.
Air purge is on.

L @R CONFIRM )




V rezimu odvzdusfiovani se 3-cestny ventil otevre, 2-cestny
ventil se zavie. O 60 s pozdéji bude Cerpadlo v jednotce
(PUMP-I) pracovat po dobu 10 minut, béhem nichz nebude
pratokovy spinac¢ fungovat. Po zastaveni ¢erpadla se
3-cestny ventil zavie a 2-cestny ventil se otevie. O 60
sekund pozdéji budou PUMP-I i PUMP-O fungovat, dokud
nebude pfijat dal$i pfikaz.

Stisknete-li CIRCULATION PUMP RUNNING, zobrazi se
nasledujici obrazovka:

(11 TEST RUN )
Test run is on.
Circulation pump is on.

L @8 CONFIRM )

Kdyz je zapnuto ob&hové Cerpadlo, vSechny bézici
komponenty se zastavi. O 60 minut pozdéji se 3-cestny ventil
otevre, 2-cestny ventil se zavfe, o 60 sekund pozdéji bude
fungovat PUMP-I. O 30 s pozdéji, pokud pratokovy spinac
zkontroloval normalni pritok, bude PUMP-I pracovat po dobu
3 minut, po zastaveni ¢erpadla se 3-cestny ventil zavie

a 2-cestny ventil se otevre. O 60 s pozdéji budou fungovat
jak PUMP-I, tak PUMP-O, o 2 minuty pozdéji bude pratokovy
spinac¢ kontrolovat pritok vody. Pokud se prutokovy spinac
zavfe na 15 sekund, budou PUMP-I i PUMP-O fungovat,
dokud nebude pfijat dalSi pfikaz.

Stisknete-li COOL MODE RUNNING, zobrazi se nasleduijici
obrazovka:

(11 TEST RUN

Test run is on.

Cool mode is on.

Leaving water temperature is
15°C.

(€I CONFIRM

Béhem testu COOL MODE je vychozi zadana vystupni
teplota vody 7 °C. Jednotka bude fungovat, dokud teplota
vody neklesne na urcitou hodnotu nebo dokud nebude pfijat
dalSi pfikaz.

Stisknete-li HEAT MODE RUNNING, zobrazi se nasledujici
obrazovka:

(11 TEST RUN

Test run is on.

Heat mode is on.

Leaving water temperature is
15°C.

L (€J3 CONFIRM

64

Béhem testu HEAT MODE je vychozi zadana teplota vody
na vystupu 35 °C. IBH (interni zalozni ohfivac) se zapne

po 10 minutach provozu kompresoru. Po 3 minutach provozu
IBH se IBH vypne, tepelné Cerpadlo bude fungovat, dokud
se teplota vody nezvysi na urcitou hodnotu nebo dokud
nebude pfijat dal$i pfikaz.

Stisknete-li DHW (TV) MODE RUNNING, zobrazi se nasle-
dujici obrazovka:

(11 TEST RUN

Test run is on.

DHW mode is on.

Water flow temper. is 45°C
Water tank temper. is 30°C

L @8 CONFIRM

Béhem rezimu DHW MODE je vychozi zadana teplota uzit-
kové vody 55 °C. TBH (pfidavny ohfiva¢ nadrze) se zapne
po 10 minutach provozu kompresoru. TBH se vypne o 3
minuty pozdéji, tepelné ¢erpadlo bude fungovat, dokud se
teplota vody nezvysi na uréitou hodnotu nebo dokud nebude
prijat dalSi pfikaz.

Béhem zkuSebniho provozu jsou vSechna tladitka kromé& OK
neplatna. Pokud chcete zkuSebni provoz vypnout, stisknéte
OK. Napfiklad kdyz je jednotka v rezimu odvzdu$rovani,

po stisknuti OK se zobrazi nasledujici stranka:

(11 TEST RUN )
Do you want to turn off the test run
(AIR PURGE)function?

YES
(@8 CONFIRM [ <> ] )

Stisknéte a posurite kurzor na YES a stisknéte OK. Zku$ebni
provoz se vypne.

10.7.12 SPECIALNi FUNKCE

Ve specialnich funkénich reZimech kabelovy ovlada¢ nemGze
pracovat, stranka se nevraci na domovskou stranku a na ob-
razovce se zobrazuje stranka, na které bézi specialni funkce,
kabelovy ovlada¢ se nezamkne.

O POZNAMKA

Béhem provozu specialnich funkci nelze dalsi funkce
(WEEKLY SCHEDULE/TIMER , HOLIDAY AWAY, HOLI-
DAY HOME) pouzivat.



Piejdéte do MENU> FOR SERVICEMAN> 12.SPECIAL
FUNCTION.

Pokud je pfed zahajenim vytapéni podlahovym topenim

v betonu velké mnozstvi vody, mlze se podlaha béhem
provozu podlahového topeni pokfivit nebo dokonce
prasknout. Aby byla podlaha chranéna, je nutné podlahové
vysouseni, béhem néhoz by se méla zvysit teplota podlahy
postupné.

(" 12 SPECIAL FUNCTION h
Active the settings and active the
“SPECIAL FUNCTION"?
YES
(@8 CONFIRM (<> ] )

12 SPECIAL FUNCTION
12.1 PREHEATING FOR FLOOR

12.2 FLOOR DRYING UP

ENTER
G J

Stisknutim ¥ A rolujte a pomoci ,OK* vstupte
do podnabidky.

Béhem prvniho provozu jednotky mlize v hydraulickém
systému zustat vzduch, coz mize béhem provozu zpUsobit
poruchy.

K uvolnéni vzduchu je nutné spustit funkci odvzdusnéni
(ujistéte se, Ze je odvzdu$iovaci ventil otevieny).

Stisknete-li PREHEATING FOR FLOOR, zobrazi se
nasledujici obrazovka:

(" 12.1 PREHEATING FOR FLOOR
T1S 30
t fristFH 72 HOURS
ENTER ‘ EXIT
B3 ADJUST )

Kdyz je kurzor na OPERATE PREHEATING FOR FLOOR
pomoci « P prejdéte na ANO a stisknéte OK. Zobrazi se
nasledujici obrazovka:

(" 12.1 PREHEATING FOR FLOOR )
Preheat for floor is

running for 25 minutes.

Water flow temperature is 20°C.

L (@I CONFIRM
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Compressor

Béhem predehfevu pro podlahu jsou vSechna tlaCitka kromé
OK neplatna. Pokud chcete pfedehfev pro podlahu vypnout,
stisknéte OK.

Zobrazi se nasledujici obrazovka:

(" 12.1 PREHEATING FOR FLOOR h
Do you want to turn off the preheating
for floor function?
YES
CONFIRM (<> ] )

Stisknéte <« » a posurite kurzor na YES a stisknéte OK.
Pfredehfev podlahy se vypne.

Cinnost jednotky b&hem predehtivani podlahy popsana
na obrazku nize:

y

T1s+dT1s
Tis

Pump

t_interval_H

t firstFH

Stisknete-li FLOOR DRYING UP, zobrazi se nasledujici
obrazovka:

(" 12.2 FLOOR DRYING UP )
t DRYUP Bdays
t HIGHPEAK 5 days
t DRYDOWN 5 days
T_DRYPEAK 45°C
START TIME 15:00
L B pJusT [ <> ] )
4 N\
12.2 FLOOR DRYING UP
START DAY [E-01-2019
ENTER EXIT
L B3 ADuusT (<] )




Kdyz je kurzor na OPERATE FLOOR DRYING, pomoci <« »

prejdéte na ANO a stisknéte OK. Nasledujici stranka zobrazi:

(12.2 FLOOR DRYING UP
DO YOU WANT TO TURN OFF THE

FLOOR DRYING UP FUNCTION?

@3 CONFIRM

Béhem suseni podlahy jsou v8echna tlacitka kromé& OK
neplatna. Kdyz nefunguje tepelné €erpadlo, rezim suseni
podlahy se vypne, kdyz neni k dispozici zalozni ohfiva¢
a pridavny zdroj vytapéni. Pokud chcete suseni podlahy
vypnout, stisknéte OK. Zobrazi se nasledujici obrazovka:

(" 12.3 FLOOR DRYING UP

THE UNIT WILL OPERATE FLOOR
DRYING UP ON 09:00 01-08-2018.

L (@8 CONFIRM

Stisknéte a posurite kurzor na YES a stisknéte OK.
Suseni podlahy se vypne.

Zadana vystupni teplota vody b&hem suseni podlahy
popsana na obrazku nize:

T1S

4

T_DRYPEAK

t_DRYUP t_HIGHPEAK t_DRYD
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10.7.13 AUTOMATICKY RESTART

Funkce AUTO RESTART se pouziva k vybéru, zda jednotka
znovu pouzije nastaveni kabelového ovladace v dobé, kdy
se po vypadku napajeni vrati napajeni.

Pfejdéte do MENU> FOR SERVICEMAN> 13.AUTO
RESTART

N

(13 AUTO RESTART
13.1 COOL/HEAT MODE
13.2 DHW MODE NON

L B pJusT [ <> ] )

Funkce AUTO RESTART znovu pouzije nastaveni kabelové-
ho ovladace v dobé vypadku napajeni. Pokud je tato funkce
deaktivovana, po obnoveni napajeni po vypadku napajeni se
jednotka automaticky nerestartuje.

10.7.14 POWER INPUT LIMITATION
Jak nastavit POWER INPUT LIMITATION

Prejdéte do MENU> FOR SERVICEMAN> 14.POWER
INPUT LIMITATION

(14 POWER INPUT LIMITATION
14.1 POWER INPUT LIMITATION m

L B3 ADuuUST

10.7.15 INPUT DEFINE
Jak nastavit INPUT DEFINE

Prejdéte do MENU> FOR SERVICEMAN> 15.INPUT
DEFINE

s N
15 INPUT DEFINE

15.1 CN12 ON/OFF REMOTE ON/OFF]
152CN15T1B NON
15.3 CN35 SMART GRID NON
15.4 Ta PROBE HMI
L B3 ADJUST [ <> ] )




10.7.13 10.7.16 Nastaveni parametrt

Parametry tykajici se této kapitoly jsou uvedeny v nasledujici tabulce:

Objednaci
Cislo

Kaéd

Stav

Vychozi

Minimalni

Maximalni

Interval
nastaveni

Jednotka

1.1

DHW MODE

Zapnuti nebo vypnuti rezimu
TV: 0=NON, 1 =YES

1

1

1.2

DISINFECT

Zapnuti nebo vypnuti rezimu
dezinfekce: 0 = NON,
1=YES

1.3

DHW PRIORITY

Zapnuti nebo vypnuti rezimu
priority TV: 0 = NON,
1=YES

1.4

DHW PUMP

Zapnuti nebo vypnuti rezimu
cerpadla TV: 0 = NON,
1=YES

1.5

DHW PRIORITY TIME
SET

Zapnuti nebo vypnuti nasta-
veni ¢asu priority TV:
0=NON, 1=YES

1.6

dT5_ON

Teplotni rozdil pro spusténi
tepelného cerpadla.

10

°C

1.7

dT1S5

Spravna hodnota pro nasta-
veni vykonu kompresoru.

40

°C

1.8

T4ADHWMAX

Maximalni teplota okoli,
ve které tepelné ¢erpadlo
muze pracovat na ohfevu
uzitkové vody.

43

35

43

°C

1.9

T4ADHWMIN

Minimalni teplota okoli,
ve které tepelné Cerpadlo
muze pracovat na ohfevu
uzitkové vody.

-10

°C

t_INTERVAI_DHW

Casovy interval spusténi
kompresoru v rezimu TV.

30

MIN

dT5_TBH_ OFF

Teplotni rozdil mezi TS5
a T5S, ktery vypne pfidavny
ohfivac.

10

°C

T4 TBH_ON

Nejvyssi venkovni tep-
lota, pfi které mize TBH
fungovat.

20

°C

t TBH_DELAY

Doba, po kterou kompre-
sor bézel pfed spusténim
pomocného ohfivace.

30

240

MIN

T5S_DI

Z&dana teplota vody
v nadrzi teplé uzitkové vody
ve funkci DEZINFEKCE.

65

60

70

°C

t_DI_HIGHTEMP.

Cas, kdy nejvys$i teplota
vody v nadrZi na teplou
uzitkovou vodu ve funkci
DEZINFEKCE vydrzi.

60

MIN

t_DI_MAX

Maximalni doba, po kterou
bude dezinfekce trvat.

210

90

300

MIN

t DHWHP_RESTRICT

Doba provozu pro vytapéni
/ chlazeni.

30

10

600

MIN

t DHWHP_MAX

Maximalni nepretrzita
pracovni doba tepelného
Cerpadla v rezimu DHW
PRIORITY.

10

600

MIN

PUMP RUNNING TIME

Urcita doba, po kterou bude
Cerpadlo TV bézet.

120

MIN

1.20

DHW PUMP TIME RUN

Povolte nebo zakazte béh
chod TV podle na¢asovani
a chod potrva po PUMP
RUNNING TIME:
0=NON,1=YES

1.21

DHW PUMP DISIN-
FECT

Povolte nebo zakazte
provoz Cerpadla TV, kdyz
je jednotka v dezinfekénim
rezimu a T52T5S_DI-2:
0=NON, 1=ANO

N
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Objednaci
Cislo

Kaod

Stav

Vychozi

Minimalni

Maximalni

Interval
nastaveni

Jednotka

2.1

COOL MODE

Zapnuti nebo vypnuti rezimu
chlazeni: 0 = NON, 1 = YES

1

0

1

22

t T4 FRESH_C

Obnovovaci doba kfivek
souvisejicich s klimatem pro
chlazeni.

0,5

0,5

0,5

hodiny

23

T4CMAX

Nejvyssi okolni provozni
teplota pro chlazeni.

24

T4CMIN

teplota pro chlazeni.

25

dT1SC

Teplotni rozdil pro spusténi
tepelného Cerpadla (T1)

10

°C

2.6

dTSC

Teplotni rozdil pro spusténi
tepelného Cerpadla (Ta)

10

°C

2.7

t INTERVAL_C

Casovy interval spusté-
ni kompresoru v rezimu
chlazeni.

30

MIN

2.8

T1SETC1

Nastavovaci teplota
1 klimatickych kfivek pro
rezim chlazeni.

10

25

°C

2.9

T1SETC2

Nastavovaci teplota
2 klimatickych kfivek pro
reZzim chlazeni.

16

25

°C

2.10

T4C1

Okolni teplota 1 klimatickych
krivek pro rezim chlazeni.

35

-5

46

°C

2.1

T4C2

Okolni teplota 1 klimatickych
kfivek pro rezim chlazeni.

25

-5

46

MIN

212

ZONE1 C-EMISSION

Typ konce zoény 1 pro rezim
chlazeni: 0 = FCU (fan coil
jednotka): 1 = RAD. (radi-
ator): 2 = FLH (podlahové
vytapeéni).

213

ZONE2 C-EMISSION

Typ konce zoény 2 pro rezim
chlazeni: 0 = FCU (fan coil
jednotka): 1 = RAD. (radi-
ator): 2 = FLH (podlahové
vytapéni).

3.1

HEAT MODE

Povolte nebo zakazte rezim
vytapéni.

3.2

t T4 FRESH_H

Obnovovaci doba kfivek
souvisejicich s klimatem pro
vytapéni.

0,5

0,5

0,5

hodiny

8.8

T4HMAX

Maximalni okolni provozni
teplota pro vytapéni.

25

20

35

°C

34

T4HMIN

Minimalni okolni provozni
teplota pro vytapéni.

-15

15

°C

3.5

dT1SH

Teplotni rozdil pro spusténi
jednotky (T1).

10

°C

3.6

dTSH

Teplotni rozdil pro spusténi
jednotky (Ta).

10

°C

3.7

t_INTERVAL_H

Casovy interval spusténi
kompresoru.

60

MIN

3.8

T1SETH1

Nastavovaci teplota 1 klima-
tickych kfivek pro heating
mode.

35

60

°C

3.9

T1SETH2

Nastavovaci teplota 2 klima-
tickych kfivek pro heating
mode.

28

60

°C

3.10

T4H1

Okolni teplota 1 klimatickych
kfivek pro heating mode.

-5

35

°C

3.1

T4H2

Okolni teplota 2 klimatickych
kfivek pro rezim vytapéni.

35

°C

3.12

ZONE1 H-EMISSION

Typ konce zény 1 pro rezim
vytapéni: 0 = FCU (fan coil
jednotka): 1 = RAD. (radi-
ator): 2 = FLH (podlahové
vytapéni).
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Objednaci
Cislo

Kaéd

Stav

Vychozi

Minimalni

Maximalni

Interval
nastaveni

Jednotka

3.13

ZONE2 H-EMISSION

Typ konce zony 2 pro rezim
vytapéni: 0 = FCU (fan coil
jednotka): 1 = RAD. (radi-
ator): 2 = FLH (podlahové
vytapéni)

3.14

t DELAY_PUMP

Doba, po kterou kompre-
sor bézel pred spusténim
Cerpadla.

20

0,5

MIN

4.1

T4AAUTOCMIN

Minimalni provozni teplota
okoli pro chlazeni v automa-
tickém rezimu

25

20

29

°C

4.2

T4AAUTOHMAX

Maximalni okolni provozni
teplota pro vytapéni v auto-
matickém reZimu

17

10

17

°C

5.1

WATER FLOW TEMP.

Zapnuti nebo vypnuti
WATER FLOW TEMP: 0 =
NON, 1 =YES

52

ROOM TEMP.

Zapnuti nebo vypnuti
ROOM TEMP: 0 = NON, 1
=YES

53

DOUBLEZONE

Zapnuti nebo vypnuti
ROOM THERMOSTAT
DOUBLE ZONE:0=-
NON,1=YES

6.1

ROOM THERMOSTAT

Styl pokojového termostatu:
0=NON,1=MODE SET,2=0-
NEZONE,3=DOUBLEZONE

71

dT1_IBH_ON

Teplotni rozdil mezi T1S
a T1 pro spusténi zalozniho
ohfivace.

10

°C

7.2

t IBH_DELAY

Doba, po kterou kompresor
bézel pred spusténim prvni-
ho zalozniho ohfivace

30

15

120

MIN

7.3

T4_IBH_ON

Okolni teplota pro spusténi
zé&lozniho ohfivace

-5

-15

10

°C

7.4

dT1_AHS_ON

Teplotni rozdil mezi T1S
a T1 pro zapnuti pfidavného
zdroje vytapéni

10

°C

7.5

t_AHS_DELAY

Doba, po kterou kompre-
sor bézel pfed spusténim
pfidavného zdroje tepla

30

120

MIN

7.6

T4_AHS_ON

Okolni teplota pro spusténi
zalozZniho pfidavného zdroje
tepla

-15

10

°C

8.1

T1S_H.A_H

Zadana vystupni teplota
vody pro vytapéni v rezimu
dovolené

25

20

25

°C

8.2

T5S_H.A_DHW

Zadana vystupni teplota
vody pro ohfev TV v rezimu
dovolené

25

20

25

°C

121

PREHEATING FOR
FLOOR T1S

Nastaveni vystupni teploty
vody béhem prvniho pfede-
hfevu podlahy

25

25

35

°C

12.3

t FIRSTFH

Cas trvani pro predehrev
podlahy

72

48

96

12

HODINA

124

t DRYUP

Den pro ohfev béhem suse-
ni podlahy

15

DEN

12.5

t_ HIGHPEAK

Pocet dni pro pokracovani
ve vysoké teploté béhem
suSeni podlahy

DEN

12.6

t DRYD

Den poklesu teploty béhem
suSeni podlahy

15

DEN

12.7

T_DRYPEAK

Zadana $pickova teplota
pratoku vody béhem suseni
podlahy

45
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Objednaci

Interval

o Koéd Stav Vychozi | Minimalni | Maximalni . | Jednotka
Cislo nastaveni
Hodina:
aktualni
¢as (ne
Pocatecni ¢as suseni v e
/ START TIME u +1, 30 55 1 °C
podlahy .
v hodi-
nu +2)
Minuta:
00
/ START DATE Pocatecni datum suseni | Aktualni | .5, 23:30 130 h/min
podlahy datum
Povolte nebo zakazte rezim
/ ﬁ:;?;ggEART coeL chlazeni/vytapéni 1 01.01.00 (31.12.99 |[01.01.01 | d/m/r
0=NON: 1=YES
AUTO RESTART DHW | Povolte nebo zakaZte rezim 1 0 1 1 /
REZIM TV 0=NON: 1=YES
Typ omezeni pfikonu,
POWER INPUT o _
/ LIMITATION 95 NON, 1 ~8 = TYPE 1 0 0 1 1 /
Definujte port CN12, 0 =
/ CN12 ON/OFF REMOTE ON / OFF, 1 = 0 0 8 1 /
TBH ON / OFF
Zapnuti nebo vypnuti T1B
/ SN PROBE. 0=NON;1=YES | v L L
Zapnuti nebo vypnuti
/ CN35 SMART GRID SMART GRID. 0=NON ; 0 0 1 1 /
1=YES
Vyberte senzor Ta. 0 = HMI
154 Ta PROBE Ta na kabelovém ovladaci; 0 0 1 1 /

1 = IDU Ta pfipojeny k hlav-
ni jednotce vnitfni jednotky
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10.7.17 Popis pojmu

Pojmy tykajici se této jednotky jsou uvedeny v nasledujici

tabulce.

Parametr Obrazek

T1 Vystupni teplota vody dohfevu (nebo
pridavného zdroje vytapéni)

T1B Vystupni teplota vody zény 2

T1S Zadana vystupni teplota vody

T2 Teplota chladiva na vystupu/vstupu
deskového tepelného vymeéniku v rezimu
topeni/chlazeni

T2B Teplota chladiva na vystupu/vstupu
deskového tepelného vymeéniku v rezimu
topeni/chlazeni

T3 Teplota trubky na vystupu/vstupu konden-
zatoru v rezimu topeni/ohfevu

T4 Okolni teplota

T5 Teplota TV

Th Teplota sani

Tp Teplota na vytlaku

TW_in Vstupni teplota vody do deskového tepel-
ného vymeéniku

TW_out Vystupni teplota vody z deskového tepel-
ného vymeéniku

AHS PFidavny zdroj tepla

IBH1 1. stupen dohfevu

IBH 2 2. stupen dohfevu

TBH Topna ty¢€ v zasobniku TV

Pe Tlak odparovani/kondenzace v rezimu
chlazeni/topeni

11 ZKUSEBNi CHOD A ZAVERECNE
KONTROLY

Instalacni technik je povinen po instalaci oveéfit spravnou

funkci jednotky.

11.1

Zavérecné kontroly

Pred zapnutim jednotky si pfectéte nasledujici doporucéeni:

Po provedeni kompletni instalace a vSech potfebnych
nastaveni zaviete vSechny pfedni panely jednotky
a namontujte zpét kryt jednotky.

Servisni panel skiiné elektro mlze otevfit pouze
elektrikafr s opravnénim
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O POZNAMKA

Béhem prvniho obdobi provozu jednotky muze byt poza-
dovany prikon vyssSi, nez je uvedeno na typovém Stitku
jednotky. Tento jev pochazi z kompresoru, ktery potfebuje
vykonat 50 hodin provozu, nez dosahne hladkého provozu
a stabilni spotfeby energie.

11.2

V pfipadé potfeby mlze instalacni technik kdykoli provést
rucni zkuSebni provoz, aby zkontroloval spravnou funkci
odvzdusnéni, vytapéni, chlazeni a ohfevu uzitkové vody, viz
10.7 Mistni nastaveni / zku$ebni provoz.

ZkusSebni provoz (ruéné)

12UDRZBA A SERVIS

Aby byla zajiSténa optimalni dostupnost jednotky, musi byt
v pravidelnych intervalech provadéna fada kontrol a inspekci
na jednotce a v mistnim zapojeni.

Tuto udrzbu musi provést vas mistni technik.

Aby byla zajisténa optimalni dostupnost jednotky, musi byt
v pravidelnych intervalech provadéna fada kontrol a inspekci
na jednotce a v mistnim zapojeni.

Tuto udrzbu musi provést vas mistni technik.

/\ NEBEZPECI

Pfed provadénim jakékoli udrzby nebo opravy musi byt
na napajecim panelu vypnuto napajeni.

Nedotykejte se zadné €asti pod napétim po dobu 10 minut
po vypnuti napajeni.

Vyhfivani klikového hfidele kompresoru maze fungovat
i v pohotovostnim rezimu.

Pamatujte, Ze nékteré casti skiiné s elektrickymi soucast-
mi jsou horké.

Zakazte dotykat se vodivych ¢asti.

Zakazte oplachnuti jednotky. Mohlo by dojit k drazu elek-
trickym proudem nebo pozaru.

Je zakazano ponechat jednotku bez dozoru, kdyz je od-
stranén servisni panel.



Nasledujici kontroly musi byt provedeny nejméné jednou
ro¢né kvalifikovanou osobou.

* Tlak vody
Zkontrolujte tlak vody, pokud je nizsi nez 1 bar, doplrite
vodu do systému.

*  Vodni filtr
Vycistéte vodni filtr.

* Pojistny ventil tlaku vody
Zkontrolujte spravnou funkci pojistného ventilu otoéenim
¢erného knofliku na proti sméru hodinovych rugi¢ek
ventilu

- Pokud neslysite klapavy zvuk, obratte se na mistniho
prodejce.

-V pfipadé, ze z jednotky stale odchazi voda, nejprve
uzavrete uzaviraci ventily pfivodu a odvodu vody a poté
kontaktujte mistniho prodejce.

* Hadice pretlakového ventilu
Zkontrolujte, zda je hadice pojistného ventilu spravné
umisténa, aby vypoustéla vodu.

« Pojistny ventil nadrze TV (mistni dodavka). Plati pouze
pro instalace s nadrzi na TV. Zkontrolujte spravnou
funkci pojistného ventilu na nadrzi TV.

« Topna patrona nadrze teplé uzitkové vody
Plati pouze pro instalace s nadrzi TV. Doporucuje se
odstranit usazeniny vodniho kamene na patroné, aby se
prodlouZila jeho Zivotnost, zejména v oblastech s tvrdou
vodou. Vypustte nadrz TV, vyjméte topnou patronu
z nadrze a ponofte jej na 24 hodin do kbeliku (nebo
podobného) s pfipravkem na odstranovani vodniho
kamene.

+ Spinaci skfinka jednotky
- Provedte dlkladnou vizuaini kontrolu skfiné elektro
a vyhledejte zjevné vady, jako jsou uvolnéné spoje
nebo vadné zapojeni.
- Zkontrolujte spravnou funkci stykact pomoci
ohmmetru. VSechny kontakty téchto stykacu musi byt
v oteviené poloze.

Pouziti glykolu (viz 9.3 Vodovodni potrubi Pozor: ,Pouziti
glykolu®) Dokumentujte koncentraci glykolu a hodnotu pH
v systému alespon jednou ro¢né.

- Hodnota PH pod 8,0 naznacuje, Ze vyznamna ¢ast
inhibitoru byla vy€erpana a Ze je tfeba pfidat dalsi
inhibitor.

- Pokud je hodnota PH pod 7,0, doslo k oxidaci glykolu.
Systém by mél byt vypustén a dikladné proplachnut,
nez dojde k vaznému poskozeni.

Ujistéte se, Ze likvidace glykolového roztoku probiha
v souladu s pfisluSnymi mistnimi zakony a predpisy.
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13 ODSTRANOVANI ZAVAD

Tato ¢ast poskytuje uziteéné informace pro diagnostiku
a napravu uréitych probléma, které se mohou v jednotce
objevit.

Toto odstrafiovani problému a souvisejici napravna opatfeni
muZze provadét pouze vas mistni technik.

Pfed spusténim postupu odstrafovani zavad provedte
ddkladnou vizualni kontrolu zafizeni a vyhledejte zjevné
vady, jako jsou uvolnéné spoje nebo vadné zapojeni.

13.1  Obecné pokyny

/\ NEBEZPECI

PFi kontrole rozvadéce jednotky se vzdy ujistéte, Ze je
hlavni vypina¢ jednotky vypnuty.

Kdyz bylo aktivovano bezpecnostni zafizeni, zastavte
jednotku a pfed resetovanim zjistéte, pro¢ bylo bezpecnostni
zafizeni aktivovano. Bezpec&nostni zafizeni nelze za Zadnych
okolnosti pfemostit nebo zménit na jinou hodnotu, nez je
tovarni nastaveni. Pokud nelze zjistit pFi€inu potiZi, obratte
se na mistniho prodejce.

Pokud pretlakovy ventil nefunguje spravné a je tfeba jej
vymeénit, vzdy znovu pfipojte pruznou hadici pfipojenou
k pretlakovému ventilu, aby z jednotky nekapala voda!

Q POZNAMKA

Problémy souvisejici s volitelnou solarni soupravou pro
ohfev TV naleznete v pfirucce pro odstrariovani problému
v této instalacni a uzivatelské pfirucce.



13.2 Obecné pfiznaky

PFiznak 1: Jednotka je zapnuta, ale neohfiva ani neochlazuje podle o¢ekavani

MOZNE PRICINY

NAPRAVA

Nastaveni teploty neni spravné.

Zkontrolujte nastavenou hodnotu regulatoru TAHMAX, T4AHMIN v rezimu vytapéni.
T4CMAX, TACMIN v rezimu CHLAZENI. TADHWMAX, TADHWMIN
v rezimu TV.

Pritok vody je pfili$ nizky.

* Zkontrolujte, zda jsou v§echny uzaviraci ventily hydraulického okruhu Uplné
oteviené.

+ Zkontrolujte, zda filtr vody potfebuje vydcistit.

* Zajistéte, aby v systému nebyl zadny vzduch (odvzdusnéni).

* Na manometru zkontrolujte, zda je dostate¢ny tlak vody.
Tlak vody musi byt > 1 bar (voda je studena).

* Ujistéte se, Ze expanzni nadoba neni poskozena.

+ Zkontrolujte, zda odpor v hydraulickém okruhu neni pfili§ vysoky
pro ¢erpadlo.

Objem vody v zafizeni je pfilis nizky.

Ujistéte se, Ze objem vody v zafizeni je nad minimalni pozadovanou hodnotou
(viz ,9.3 Hydraulické potrubi /
Kontrola objemu vody a pretlaku expanzni nadoby®).

PFiznak 2: Jednotka je zapnuta, ale kompresor se nespousti (vytapéni nebo ohfev TV)

MOZNE PRICINY

NAPRAVA

Jednotka se musi spustit mimo provozni
rozsah (teplota vody je pfFili§ nizka).

V pFipadé nizké teploty vody systém vyuziva dohfev pro dosazeni minimalni
teploty vody (12 °C).

« Zkontrolujte, zda je napajeni dohfevu spravné.

« Zkontrolujte, zda neni tepelna pojistka dohfevu rozpojena.

+ Zkontrolujte, zda neni aktivovana tepelna ochrana dohfevu.

« Zkontrolujte, zda styka¢e dohfevu nejsou poSkozené.

Ptiznak 3: Cerpadlo vydava hluk (kavitace)

MOZNE PRICINY

NAPRAVA

V systému je vzduch.

Systém odvzdus$néte.

Objem vody v zafizeni je pfiliS nizky.

* Na manometru zkontrolujte, zda je dostatecny tlak vody.
Tlak vody musi byt > 1 bar (voda je studena).

* Zkontrolujte, zda manometr neni poSkozen.

* Ujistéte se, ze expanzni nadoba neni poSkozena.

* Zkontrolujte spravné nastaveni pfetlaku v expanzni nadobé (viz ,9.3 Hydraulické
potrubi / Kontrola objemu vody a pretlaku v expanzni nadobég®).
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PFiznak 4: Otevira se pojistny ventil topeni

MOZNE PRICINY

NAPRAVA

Expanzni nadoba je poskozena.

Vyménte expanzni nadobu.

Tlak vody v soustavé je vyS$si nez 0,3
MPa.

Zaijistéte, aby tlak vody v soustavé byl pfiblizné 0,15 ~ 0,20 MPa (viz ,9.3 Hydrau-
lické potrubi / Kontrola mnozstvi vody a pretlaku expanzni nadoby").

PFiznak 5: Pojistny ventil topeni neni tésny

MOZNE PRICINY

NAPRAVA

Necistoty blokuji vystup pojistného
ventilu vody.

Zkontrolujte spravnou funkci pojistného ventilu oto¢enim ¢erveného knofliku

na proti sméru hodinovych rucicek:

 Pokud neslysite klapavy zvuk, obratte se na servisniho technika.

+ V pfipadé, Ze z jednotky stale odchazi voda, nejprve uzavrete uzaviraci ventily
pfivodu a odvodu vody a poté kontaktujte servisniho technika.

Pfiznak 6: Nedostatek vykonu vytapéni pfi nizkych venkovnich teplotach

MOZNE PRICINY

NAPRAVA

Provoz dohfevu neni aktivovan.

Zkontrolujte, zda je ,OSTATNI ZDROJ TOPENI / DOHREV*

povolen, viz ,10.7 Mistni nastaveni“. Zkontrolujte, zda nebyla aktivovana tepelna
ochrana zalozniho ohfivace (viz ,Ovladaci prvky zalozniho ohfivace (IBH)"). Zkon-
trolujte zda bézi dohfev. Dohfev a topna patrona nemohou pracovat sou¢asné.

K ohfevu TV se pouziva prilis velky
vykon tepelného Cerpadla (plati pouze
pro instalace s nadrzi TV).

Zkontrolujte, zda jsou ,t_ DHWHP_MAX" a ,t DHWHP_RESTRICT" spravné
nakonfigurovany:
« Ujistéte se, ze v kabelovém ovladaéi je ,DHW PRIORITY* neaktivni.
* Povolte ,T4_TBH_ON" v kabelovém ovladaci / FOR SERVICEMAN
pro aktivaci topné patrony pro pfipravu TV.

PFiznak 7: Rezim vytapéni nelze okamzité pfepnout do rezimu TV

MOZNE PRICINY

NAPRAVA

Objem nadrze je pfili§ maly a umisté-
ni ¢idla teploty vody neni dostate¢né
vysoké

* Nastavte ,dT1S5" na 20 °C a ,t DHWHP_RESTRICT* na minimalni hodnotu.
* Nastavte dT1SH na 2 °C.
* Povolte TBH a TBH by mél byt fizen venkovni jednotkou.
+ Pokud je k dispozici AHS (kotel), zapnéte nejprve kotel, pokud je pozadavek
pro zapnuti tepelného Cerpadla spinén, tepelné Cerpadlo se zapne.
 Pokud nejsou k dispozici TBH ani AHS, zkuste zménit polohu sondy T5
(viz 2 Obecné informace / Nadrz TV).
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PFiznak 8: Rezim TV nelze okamzité pfepnout do rezimu vytapéni

MOZNE PRICINY

NAPRAVA

Teplosménné plochy pro vytapéni mist-
nosti nejsou dostate¢né velké

* Nastavte ,t DHWHP_MAX® na minimalni hodnotu, doporu¢ena hodnota

je 60 min.

+ Pokud ob&hové &erpadio topeni neni ovladano z TC zkuste jej

pfipojit k jednotce.

« Pridejte 3-cestny ventil na vstupu jednotky fan coil, abyste zajistili dostatek

pratoku vody.

Pozadavek na vytapéni je maly

Normalné neni tfeba topit

Funkce dezinfekce je povolena,
ale bez TBH

» Zakazte dezinfekéni funkci
« pfidejte TBH nebo AHS pro rezim TV

PFiznak 9: Tepelné ¢erpadlo se v rezimu TV zastavi, ale neni dosazena pozadovana hodnota, ohfev prostoru vyzaduje teplo, ale

jednotka zUstane v rezimu TV

MOZNE PRICINY

NAPRAVA

Plocha trubkového vyméniku v zasobni-
ku TV neni dostate¢na

Stejné feSeni jako pro Pfiznak 7

TBH nebo AHS nejsou k dispozici

Tepelné Cerpadlo zUstane v rezimu TV, dokud nebude dosazeno hodnoty ,t
DHWHP_MAX" nebo dokud nebude dosazena pozadovana hodnota. Pfidejte TBH
nebo AHS pro rezim TUV, TBH a AHS by mély byt ovladany jednotkou.

13.3  Provozni parametr

Tato nabidka je uréena pro instalaéniho technika nebo servisniho technika, ktery kontroluje provozni parametry.

Na domovské strance prejdéte na ,MENU*> ,OPERATION PARAMETER®,.

Stisknéte OK. Nasleduje Sest stranek provoznich parametra. Stisknéte ,¥* , A “ pro rolovani.

( OPERATION PARAMETER 116 | [ OPERATION PARAMETER 256 | (OPERATION PARAMETER 36 )
OPERATE MODE COOL COMP. RUN TIEM4 1000HOUR T1B CIRCUIT2 WATER TEMP. 35°C
CURRENT 12A EXPANSION VALVE 200P T2 PLATE F-OUT TEMP. 35°C
COMPRESSOR FREQUNCY 24Hz FAN SPEED 600R/MIN T2B PLATE F-IN TEMP. 35°C
COMP.RUN TIME1 54MIN IDU TARGET FREQUENCY  46Hz T3 OUTDOOR EXCHANGE TEMP. 5°C
COMP.RUN TIME2 65MIN FREQUENCY LIMITED TYPE 5 T4 OUTDOOR AIR TEMP. 5°C
COMP.RUN TIME3 10MIN T1 LEAVING WATER TEMP.  35°C T5 WATER TANK TEMP. 53°C

AN L) J a J L )

(OPERATION PARAMETER ~ 4/6 | [ OPERATION PARAMETER 56 | [ OPERATION PARAMETER  6/6 )

ITa ROOM TEMP. 25°C| [T1S’ C1 CLIMATE CURVE TEMP. 35°C DC GENERATRIX CURRENT 18A

ITh COMP. SUCTION TEMP. 5°C| [T1S2’ C2 CLIMATE CURVE TEMP. 35°C WATER FLOW 1.72M3/H

ITp COMP. DISCHARGE TEMP.  75°C{ [TF MODULE TEMP. 55°C HEAT PUMP CAPACTIY 11.52kW

ITW_O PLATE W-OUTLET TEMP. 35°Q [SUPPLY VOLTAGE 230V HMI SOFTWARE  XX-XX-XXXXXXX]

ITW_I PLATE W-INLET TEMP. 30°d |POWER CONSUM. 1000kWh IDU SOFTWARE ~ XX-XX-XXXXXXX

P1 COMP.RESSURE 2300kPa| |DC GENERATRIX VOLTAGE 420V ODU SOFTWARE  XX-XX-XXXXXXX

. B /N B J . B J

O POZNAMKA

Parametr spotfeby energie je orientacni. Néktery parametr neni v systému aktivovan, parametr zobrazi ,--*

Parametr vykonu tepelného ¢erpadla je pouze orientacni, nepouziva se k posouzeni schopnosti jednotky. Pfesnost ¢idla je
+ 1 °C. Parametry prutoku se pocitaji podle parametrti chodu obéhového ¢erpadla, odchylka se lisi pfi riznych pratocich,

maximalni odchylka je 25 %.
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13.4 Chybové kédy

P¥i aktivaci ochrany zafizeni nebo pfi jeho poru$e se na kabelovém ovladaci zobrazi chybovy kéd. Seznam vSech chyb
a napravnych opatfeni je uveden v tabulce nize.

Resetujte ochrany vypnutim a opétovnym zapnutim jednotky.

Pokud tento postup pro resetovani ochrany nebude Uspésny, obratte se na servisniho technika.

CHYBOVY KOD | PORUCHA NEBO OCHRANA PRICINA PORUCHY A NAPRAVA
1. Kabelovy obvod je zkratovany nebo rozpojeny. Znovu spravné
, . P pfipojte vodic.
EQ (CEhg’ tz’szr;“zt:r'j‘z;’ii:‘;)s"'”ace 2. Pratok vody je pfilié nizky.
3. Selhal spina¢ pratoku vody, spinac je trvale otevieny nebo zavreny,
vymérite spinaé pritoku vody.
1. Zkontrolujte, zda jsou napajeci kabely pfipojeny spravne,
i Chyba sledu fazi (pouze pro aby nedoslo ke ztraté faze.
G trifazovou jednotku) 2. Zkontrolujte poradi kabeld napajeciho zdroje, zmérite poradi dvou
ze tfi kabell napajeciho zdroje.
1. Vodi¢ neni pfipojen mezi kabelovym ovlada¢em a jednotku. Pfipojte
Chyba komunikace mezi vodic.
; - .| 2. Pofadi vodi¢t komunikaéniho kabelu neni spravné. Znovu pfipojte
-3 kabelovym ovladacem a hlavni - P o
£C fidici deskou hydraulického vodice ve spravném poradi.
modulu 3. Kdyz existuje silné magnetické pole nebo ruSeni s vysokym
vykonem, jako jsou vytahy, velké vykonové transformatory atd.,
pfidejte bariéru k odstinéni jednotky nebo ji pfestéhuje.
2 . 1. Konektor €idla T1 je uvolnény. Znovu jej pfipojte.
C C!dlc3 t'eploty ,V,Ody na vystupu Z8 | 2 Konektor ¢idla T1 je mokry nebo je v ném voda. Vodu odstrarite,
E3 zalozniho ohtivace T1 vykazuje konektor vysuste. Pridejte vodotésny tmel
chybu vy ’ o . ’
3. Porucha €idla T1, vyménte za nové ¢idlo.
1. Konektor Cidla T5 je uvolnény. Znovu jej pfipojte.
cy Chyba ¢idla teploty teplé vody 2. Konektor ¢idla T5 je mokry nebo je v ném voda. Vodu odstrarite,
= (T5). konektor vysuste. Pridejte vodotésny tmel.
3. Porucha ¢idla T5, vyménite za nové ¢idlo.
1. Konektor €idla T3 je uvolnény. Znovu jej pfipojte.
- . 2. Konektor €idla T3 je mokry nebo je v ném voda. Vodu odstrarite,
ES r?:il/t?ztzldlaktsr?clgzzgqgﬂI\(/'?'S) konektor vysuste. Pridejte vodot&sny tmel.
ystup ' 3. Porucha €idla T3, vyménte za nové ¢idlo.
1. Konektor Cidla T4 je uvolnény. Znovu jej pfipojte.
= " . 2. Konektor ¢idla T4 je mokry nebo je v ném voda. Vodu odstrarite,
I
Eb Chyba Cidla okolni teploty (T4). konektor vysuste. PFidejte vodotésny tmel.
3. Porucha ¢idla T4, vyménite za nové ¢idlo.
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CHYBOVY KOD

PORUCHA NEBO OCHRANA

PRICINA PORUCHY A NAPRAVA

Porucha pritoku vody

Zkontrolujte, zda jsou v§echny uzaviraci ventily hydraulického okruhu

zcela otevreny.

1. Zkontrolujte, zda filtr vody potfebuje vydistit.

2. Viz ,9.4 PInéni vody*“

3. Zajistéte, aby v systému nebyl zadny vzduch (odvzdusnéni).

4. Na manometru zkontrolujte, zda je dostate¢ny tlak vody. Tlak vody

v systému musi byt > 1 bar.

. Zkontrolujte, zda jsou otac¢ky Cerpadla nastaveny na maximum.

. Ujistéte se, Ze expanzni nadoba neni poSkozena.

. Zkontrolujte, zda odpor v hydraulickém okruhu neni pro ¢erpadlo

prili§ vysoky (viz ,Nastaveni otacek ¢erpadla®).

8. Pokud k této chybé dojde pfi odmrazovani (pfi vytapéni mistnosti
nebo ohfevu uzitkové vody), ujistéte se, Ze je napajeni dohfevu
ohfivace spravné zapojeno a pojistky nejsou spalené.

9. Zkontrolujte, zda pojistka ¢erpadla a pojistka desky ploSnych spojl
nejsou spalené.

~N o o

£5

Chyba ¢idla teploty sani (Th)

. Konektor ¢idla Th je uvolnény. Znovu jej pfipojte.

. Konektor ¢idla Th je mokry nebo je v ném voda. Vodu odstrarite,
konektor vysuste. Pridejte vodotésny tmel.

3. Porucha ¢idla Th, vyménte za nové ¢idlo.

N =

ER

Chyba ¢idla teploty vypousténi
(Tp)

1. Konektor €idla Tp je uvolnény. Znovu jej pfipojte.

2. Konektor ¢idla Tp je mokry nebo je v ném voda. Vodu odstrante,
konektor vysuste. PFidejte vodotésny tmel.

3. Porucha ¢idla Tp, vyménte za nové ¢idlo.

Chyba ¢idla teploty vstupni vody
(Tw_in)

N

. Konektor ¢idla T1 je uvolnény. Znovu jej pfipojte.

2. Konektor ¢idla T1 je mokry nebo je v ném voda. Vodu odstrarite,
konektor vysuste. Pridejte vodotésny tmel.

3. Porucha ¢idla T1, vyménte za nové ¢idlo.

Hlavni fidici deska
hydraulického modulu EEprom
vykazuje poruchu

N

. Parametr EEprom je chybny, pfepiste data EEprom.

2. Cast gipu EEprom je poskozena, vyméiite novou ¢ast &ipu EEprom.
3. Hlavni Fidici deska hydraulického modulu je poskozena, vymérite
za novou desku plosnych spoj.

Chyba komunikace mezi
deskou B a hlavni Fidici deskou
hydraulického modulu

1. Vodi€ neni pfipojen mezi deskou B a hlavni fidici deskou
hydraulického modulu. Pfipojte vodic.

2. Poradi vodi¢t komunikaéniho kabelu neni spravné. Znovu pfipojte
vodice ve spravném poradi.

3. Kdyz existuje silné magnetické pole nebo ruseni s vysokym
vykonem, jako jsou vytahy, velké vykonové transformatory atd.,
pridejte bariéru k odstinéni jednotky nebo ji pfestéhuje.

Hi

Chyba komunikace mezi deskou
modulu invertoru A a hlavni
deskou B

1. Je k desce B napajeci desce pfipojeno napajeni? Zkontrolujte,
zda kontrolka na desce sviti nebo nesviti. Pokud kontrolka nesviti,
znovu pfipojte napajeci kabel.

2. Pokud kontrolka sviti, zkontrolujte pfipojeni vodi€t mezi hlavni
deskou a napajeci deskou, zda se vodi¢ neuvolnil nebo nezlomil,
znovu pfipojte vodi¢ nebo vyménte novy vodic.

3. Postupné vyménite novou hlavni desku a napajeci desku.
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CHYBOVY KOD

PORUCHA NEBO OCHRANA

PRICINA PORUCHY A NAPRAVA

Chyba ¢idla teploty vstupu
(chladici kapaliny) deskového

N

. Konektor ¢idla T2 je uvolnény. Znovu jej pfipojte.
2. Konektor ¢idla T2 je mokry nebo je v ném voda. Vodu odstrarite,

(]
HC vymeéniku tepla (potrubi konektor vysuste. PFidejte vodotésny tmel.
kapaliny) (T2). 3. Porucha snimace T2, vyménte za nové ¢idlo.
Chyba &idla teploty vjstupu 1. Kongktor C|d!a T2B je uvaneny. Znovu jej prIpOjvte. Konektor cidla
| . : . T2B je mokry nebo je v ném voda. Vodu odstrante, konektor
H3 (chladici kapaliny) deskového wsuite. Prideite vodotésny tmel
vyméniku (potrubi plynu) (T2B). ysuste. Fride) snytmel.
3. Porucha ¢idla T2B, vyménte za nové ¢idlo.
HY Trikrat ochrana P6 Stejné jako P6
1. Cidlo Ta je v kabelovém ovladadi;
HS Chyba cidla okolni teploty (Ta). | 2. Porucha ¢idla Ta, vymeérite jej za nové ¢idlo nebo vyménte kabelovy
ovladac.
1. Silny vitr nebo vir dole smérem k ventilatoru, takze ventilator bézi
HE Selhani stejnosmérného v opacném sméru. Zménte smeér jednotky nebo vytvorte pfistresek,
u ventilatoru abyste zabranili proudéni vétru doll k ventilatoru.
2. Motor ventilatoru je poSkozeny, vyménte za novy motor ventilatoru.
1. Zda je napajeci zdroj v dostupném rozsahu.
H Vypadek napéti hlavniho 2. Vlypnéte a zapnéte nékolikrat rychle za kratkou dobu. Ponechejte
{ obvodu jednotku vypnutou déle nez 3 minuty pred zapnutim.
3. Vadna ¢ast obvodu hlavni Fidici desky. Vymérite hlavni desku.
HE Porucha snimace tlaku 1. Konektor snimace tlaku je uvolnény, znovu jej pfipojte.
y 2. Porucha snimace tlaku, vyménte za novy snimac.
1. Konektor ¢idla T1B je uvolnény. Znovu jej pfipojte.
Hg Selhani cidla vystupni teploty 2. Konektor ¢idla T1B je mokry nebo je v ném voda. Vodu odstrarite,
vody ze systému T1B. konektor vysuste. Pridejte vodotésny tmel.
3. Porucha ¢idla T1B, vymérnite za nové cidlo.
Chyba cidla vystupni teploty 1. Konektor ¢idla TW_out je uvolnény. Znovu jej pfipojte.
He vody (chladici kapaliny) 2. Konektor ¢idla TW_out je mokry nebo je v ném voda. Vodu
(alni

deskového vyméniku tepla
(TW_out).

odstrarite, konektor vysuste. Pfidejte vodotésny tmel.
3. Porucha ¢idla TW_out, vymérite za nové ¢idlo.
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CHYBOVY KOD

PORUCHA NEBO OCHRANA

PRICINA PORUCHY A NAPRAVA

Teplota vystupu chladiva
z kondenzatoru je v rezimu

Venkovni teplota okoli je pfili§ vysoka (vy$s$i nez 30 °C, jednotka stale

HE topeni po dobu deli nez 10 pracuje v rezimu topeni. Rezim topeni vypnéte, pokud je teplota okoli
minut prili§ vysoka. vysSinez 30 °C.
oo . 1. Parametr EEprom je chybny, prepiSte data EEprom.
HF R(')(:L(::Ihi SEsiE e 2. @ést Cipu EEprom je poSkozena, vyménte novou ¢ast ipu EEprom.
P 3. Ridici deska je poSkozena, vyménite ji za novou.
H6 se zobrazi 10krat )
{
HH za 2 hodiny Viz He
HP Porucha modulu PFC Kontaktujte svého servisniho technika
Ochrana proti nizkému tlaku
PO (Pe <0,6) se objevilo tfikrat Viz PO
za hodinu
Rezim vytapéni, rezim TV:
1. Pratok vody je nizky; teplota vody je vysoka, v hydraulickém
systému je vzduch. Odvzdusnéte systém.
2. Tlak vody je nizSi nez 0,1 MPa, vodu plnte tak, aby tlak byl 0,15 az
0,2 MPa.
3. Zkotrolujte objem chladiva. Naplrite chladivo na spravny objem.
4. Blokovany elektricky expanzni ventil nebo uvolnény konektor vinuti.
. ) Klepnutim na télo ventilu nékolikrat zasurite / vysurite konektor,
]
P Ochrana pred vysokym tlakem abyste se ujistili, Ze ventil funguje spravné. Nainstalujte vinuti
na spravné misto Rezim TV: Vymeénik tepla zasobniku TV je menSi
nez pozadovanych 1.7 m2. (Jednotka 10-16 kW) nebo 1.4 m?
(jednotka 5-9 kW)
Rezim chlazeni:
1. Kryt vyméniku tepla neni odstranén. Odstrarite jej.
2. Vymeénik tepla je znecistény nebo je néco ucpané na povrchu.
Vycdistéte vymeénik tepla nebo odstrarite prekazku.
Nadproudova ochrana 1. Stejny divod jako P1.
= 2. Napajeci napéti jednotky je nizké, zvySte napajeci napéti
- kompresoru
P ’ na pozadovany rozsah.
1. Stejny davod jako P1.
2.V systému chybi objem chladiva. Naplrite chladivo spravnym
Ochrana proti vysoké teploté objemem.
P

na vytlaku.

. C:)idlo teploty TW_out je uvolnéné. Znovu jej pfipojte.
. Qidlo teploty T1 je uvolnéné. Znovu jej pfipojte.
. Cidlo teploty T5 je uvolnéné. Znovu jej pripojte.

o b w
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P5

Ochrana proti vysokému
teplotnimu rozdilu mezi vstupem
a vystupem vody z deskového
vymeéniku tepla.

1. Zkontrolujte, zda jsou v8echny uzaviraci ventily hydraulického
okruhu zcela otevreny.

2. Zkontrolujte, zda filtr vody potfebuje vydistit.

3. Viz ,9.4 PInéni vody*

4. Zajistéte, aby v systému nebyl zadny vzduch (odvzdu$néni).

5. Na manometru zkontrolujte, zda je dostate¢ny tlak vody. Tlak vody
musi byt > 1 bar (voda je studena).

6. Zkontrolujte, zda jsou otacky ¢erpadla nastaveny na maximum.

7. Ujistéte se, Ze expanzni nadoba neni poSkozena.

8. Zkontrolujte, zda odpor v hydraulickém okruhu neni pfili§ vysoky pro
Eerpadlo. (viz ,10.6 Nastaveni otacek Cerpadla®).

Pb

Ochrana modulu

1. Napajeci napéti jednotky je nizké, zvyste napajeci napéti
na pozadovany rozsah.

2. Prostor mezi jednotkami je prili§ maly na vyménu tepla. ZvétSete
prostor mezi jednotkami.

3. Vymeénik tepla je znecistény nebo je néco ucpané na povrchu.
Vycgistéte vymeénik tepla nebo odstrarite prekazku.

4. Ventilator neni v chodu. Motor ventilatoru je poSkozeny, vymérite
za novy motor ventilatoru.

5. Zkontrolujte objem chladiva. Naplrite chladivo na spravny objem.

6. Pritok vody je nizky, v systému je vzduch nebo vykon ¢erpadla
nestaci. Odvzdus$néte systém nebo vyménte cerpadlo.

7. Cidlo teploty vody na vystupu je uvoln&né nebo zkratované, znovu
ho pfipojte nebo vyménte za nové.

8. Vymeénik tepla zasobniku TV je mensSi nez pozadovanych 1.7 m2.
(Jednotka 10-16 kW) nebo 1.4 m? (jednotka 5-9 kW)

9. Vodice nebo Srouby svorkovnic modulu jsou uvolnéné. Znovu
pripojte vodiGe a Srouby. Teplonosna pasta je sucha nebo odpadla.
Pridejte trochu teplonosné pasty.

10. Spojeni vodice je uvolnéné nebo spadlé. Znovu spravné pfipojte

vodic.

11. Vadna deska pohonu, vymeérite za novou.

12. Pokud jiz potvrdite, Ze fidici systém nema problém, je vadny

kompresor, vymérite za novy kompresor.

0
(x|

Ochrana motoru
stejnosmérného ventilatoru

Kontaktujte svého servisniho technika

Pd

Vysokoteplotni ochrana
vystupni teploty chladiva
z kondenzatoru.

1. Kryt vyméniku tepla neni odstranén. Odstrarite jej.

2. Vymeénik tepla je znecistény nebo je néco ucpané na povrchu.
Vycdistéte vymeénik tepla nebo odstrarite prekazku.

3. Kolem jednotky neni dostatek mista pro vymeénu tepla.

4. Motor ventilatoru je poSkozeny, vymérite jej za novy.

Phb

Ochrana proti mrazu

Jednotka se automaticky vrati do normalniho provozu.
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Vratna teplota vody je vyS$Si nez

N

. Konektor vodi¢e ¢idla vstupu / vystupu vody je uvolnény. Znovu jej

pripojte.

. Cidlo vstupu / vystupu vody (TW_in / TW_out) je poskozené,

vymerite jej za nové ¢idlo.

PP vystupni v rezimu vytapéni 3. 4-cestny ventil je zablokovan. Restartujte jednotku znovu, aby mohl

ventil zménit smér.

4. Ctyr4-cestny ventil je poskozeny, vyméfite za novy ventil.

1. Zkontrolujte zdroj napajeni.

2. Pokud je napajeni v pofadku a zkontrolujete, Ze je LED kontrolka
v poradku, zkontrolujte napéti PN, pokud je 380 V, problém obvykle
pochazi z hlavni desky. A pokud kontrolka nesviti, odpojte napajeni,
zkontrolujte IGBT, zkontrolujte dioxidy, pokud napéti neni spravné, je

G . PP poskozena deska invertoru, vymeérite ji.
enerované DC napéti je pfilis

m

nizké.

. A pokud jsou tyto IGBT v pofadku, coz znamena, ze deska invertoru

je v pofadku, napajeni z mustku usmérfiovace neni spravné,
zkontrolujte mustek. (Stejna metoda jako IGBT, odpojte napajeni,
zkontrolujte, zda jsou diody poSkozené nebo ne).

. Obvykle, pokud F1 existuje pfi startu kompresoru, moznym

dlvodem je hlavni deska. Pokud F1 nastane pfi startu ventilatoru,
muze to byt zplsobeno deskou invertoru.
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14 TECHNICKE UDAJE
14.1 Obecné

1faze 3faze

5/7/9 kW 12/16 kW
Jmenovity vykon Viz technické udaje
Rozméry VxSxH 945%x1210x402mm 1414x1404x405mm
Hmotnost
Cista hmotnost 92kg 172kg
Hruba hmotnost 111kg 193 kg
PFipojky
pro vstup / vystup vody G1" G5/4"
Odtok vody vsuvka hadice
Expanzni nadoba
Objem 2| 51
Maximalni provozni tlak (MWP) 8 bar 8 bar
Cerpadlo
Typ chlazené vodou chlazené vodou
Pocet rychlosti 3 3
Vnitfni objem vody 3,21 3,21
Pojistny ventil pro okruh topeni 3 bar 3 bar
Provozni teploty - voda
topeni +12~+60 °C +12~+60 °C
chlazeni +5~+25 °C +5~+25 °C
Provozni teploty - vzduch
topeni
chlazeni -5~43°C
TV pomoci tepelného cerpadla -25~43°C -25~43°C

14.2 Elektrické specifikace

1fazova 5/7/9

| 3tazova 12/16

Standardni jednotka (napajeni pfes jednotku)

Napajeni

220-240V~ 50Hz

| 380-415V 3N~ 50Hz

Jmenovity proud

Viz ,9.7.4 Specifikace standardnich soucasti elektroinstalace”

14.3 Specifikace ¢idla

Cidlo Typ Odpor (K OHM)
T2,T2B NTC 10,0 (pfi 25 °C)
TIN,TOUT,T5,T1,T1B NTC 17,6 (pfi 50 °C)
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15 VYMENA POJISTNEHO VENTILU (Pouze pro jednotky 12~16 kW)

Po uplynuti této doby je nutna vizualni kontrola, pracovnici udrzby by méli zkontrolovat vzhled téla ventilu a provozni prostfedi.
Pokud na téle ventilu neni zjevna koroze, praskliny, necistoty, podkozeni, Ize ventil nepfetrzité pouzivat. Jinak kontaktujte svého
dodavatele ohledné nahradniho dilu.

Pojistny ventil

\

) 4=

Pojistny ventil vyménte nasledujicim zpGsobem (vhodny pro typ s pojistnym ventilem):
1) Ze systému zcela vypustte chladivo. To vyZaduje odborny personal a vybaveni;

2) Poznamka k ochrané natéru nadrze. Pfi demontazi a instalaci pojistného ventilu se vyhnéte poSkozeni natéru pusobenim

3) Tésnici hmotu zahfejte a odSroubujte pojistny ventil. Dbejte na to, abyste chranili oblast, kde se Sroubovaci nastroj setkava
s télem nadrze, a aby nedoslo k poSkozeni natéru nadrze;

4) Pokud je poskozeny natér nadrze, poskozené misto znovu natrete.

16 INFORMACNI SERVIS

1) Kontroly oblasti

Pfed zahajenim praci na systémech obsahujicich hoflava chladiva je nutné provést bezpecnostni kontrolu, aby se
minimalizovalo riziko vzniceni. Pfi opravach chladiciho systému je tfeba pfed zahajenim praci na systému dodrzet
nasledujici bezpeénostni opatfeni.

2) Pracovni postup

Prace musi byt provadény fizenym postupem tak, aby se minimalizovalo riziko pfitomnosti hoflavého plynu nebo par béhem
provadéni praci.

3) Obecna pracovni zéna
VSichni zaméstnanci Udrzby a ostatni pracovnici v mistni oblasti musi byt pou€eni o povaze provadénych praci. Je tfeba se

vyhnout praci v uzavienych prostorach. Oblast kolem pracovniho prostoru se oddéli. Zajistéte, aby byly podminky v oblasti
zabezpeceny kontrolou hoflavého materialu.

4) Kontrola pfitomnosti chladiva

Oblast musi byt pfed praci a béhem ni zkontrolovana vhodnym detektorem chladiva, aby si technik byl védom potencialné
hoflavych atmosfér. Zajistéte, aby pouzité zafizeni pro detekci Unikd bylo vhodné pro pouziti s hoflavymi chladivy, tj. bez
jiskfeni, pfiméfené utésnéné nebo jiskrové bezpecné.

5) Pritomnost hasiciho pristroje

Pokud maji byt na chladicim zafizeni nebo na jakychkoli souvisejicich ¢astech provadény prace za tepla, musi byt
k dispozici vhodné hasici zafizeni. Méjte v oblasti pInéni k dispozici suchy praskovy nebo CO? hasici pfistroj.

6) Zadné zdroje vzniceni

Zadna osoba provadéjici prace v souvislosti s chladicim systémem, ktera zahrnuje obnaZeni potrubi, které obsahuje nebo
obsahovalo hoflavé chladivo, nesmi pouzivat Zadné zdroje vzniceni takovym zpusobem, Ze by to mohlo vést k riziku pozaru
nebo vybuchu. V8echny mozné zdroje vzniceni, v€etné koufeni cigaret, by mély byt udrzovany v dostate¢né vzdalenosti

od mista instalace, oprav, odstrafiovani a likvidace, b&éhem nichz by mohlo do okolniho prostoru unikat hoflavé chladivo.
Pfed zahajenim praci je tfeba prozkoumat oblast kolem zafizeni, aby se zajistilo, Ze nehrozi Zadné hoflavé nebezpedi nebo
nebezpedi vzniceni. Musi byt vyvéSena upozornéni ZAKAZ KOURENI.
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7) Vétrana oblast

Pfed vniknutim do systému nebo provadénim horkych praci se ujistéte, Ze je oblast na volném prostranstvi nebo Ze je
dostatecné vétrana. Po dobu provadéni praci musi stuperi ventilace pokracovat. Vétrani by mélo bezpecné rozptylit
uvolnéné chladivo a nejlépe ho vypudit ven do atmosféry.

8) Kontroly chladiciho zafizeni

Pokud se méni elektrické souéasti, musi byt vhodné pro dany ucel a se spravnou specifikaci. Vzdy je tfeba dodrzovat

pokyny vyrobce tykajici se udrzby a servisu. V pfipadé pochybnosti pozadejte o pomoc technické oddéleni vyrobce.

U zafizeni, ktera pouzivaji hoflava chladiva, je tfeba provést nasledujici kontroly:

* Velikost napiné odpovida velikosti mistnosti, ve které jsou instalovany sou¢asti obsahujici chladivo; Ventilaéni zafizeni
a vyvody funguji adekvatné a nejsou blokovany;

» Pokud se pouziva nepfimy chladici okruh, musi se zkontrolovat pfitomnost chladiva v sekundarnich okruzich; oznaceni
na zafizeni je i nadale viditelné a Citelné.

» Znacky a symboly, které jsou necitelné, budou opraveny;

« Chladici potrubi nebo soucasti jsou instalovany na misté, kde je nepravdépodobné, Ze by byly vystaveny latkam, které by
mohly korodovat soucasti obsahujici chladivo, ledaze by tyto souc€asti byly vyrobeny z materialu, které jsou neodmyslitelné
odolné vici korozi nebo jsou proti této korozi vhodné chranény.

9) Kontroly elektrickych zafizeni

Opravy a udrzba elektrickych soucasti musi zahrnovat po€ate¢ni bezpe€nostni kontroly a postupy kontroly souc¢asti. Pokud
existuje porucha, ktera by mohla ohrozit bezpe€nost, nesmi byt k obvodu pfipojeno zadné elektrické napajeni, dokud
nebude vSe uspokojivé vyfeSeno. Pokud poruchu nelze okamzité odstranit, ale je nutné pokracovat v provozu, musi byt
pouzito odpovidajici docasné feSeni. Toto musi byt nahlaSeno vlastnikovi zafizeni, aby byly informovany vSechny strany.

Pocatecni bezpecnostni kontroly zahrnuji:
* Tyto kondenzatory jsou vybité: musi to byt provedeno bezpeénym zplsobem, aby nedoslo k jiskfeni;

» Béhem nabijeni, obnovy nebo ¢Cisténi systému nejsou vystaveny zadné zivé elektrické soucasti a vedeni; existuje
kontinuita spojeni se zemi.

10) Opravy utésnénych soucasti

a) P¥i opravach utésnénych soucasti musi byt pfed odstranénim zapeceténych kryt atd. odpojeno veskeré elektrické
napajeni od zafizeni, na kterém se pracuje. Pokud je bezpodmine&né nutné mit pfi servisu elektrické napajeni zafizeni
zapnuté, pak trvale funkéni forma uniku detekce musi byt umisténa v nejkritictéjSim bodé, aby varovala pred potencialné
nebezpecnou situaci.

b) Zvlastni pozornost je tfeba vénovat nasledujicim skute¢nostem, aby bylo zajiSténo, Ze pfi praci na elektrickych
soucastech se plast nezméni tak, aby byla ovlivnéna uroven ochrany. To zahrnuje poskozeni kabell, nadmérny pocet
pfipojeni, svorky, které nebyly vyrobeny podle ptvodni specifikace, poskozeni tésnéni, nespravné upevnéni prichodek
atd.

« Zajistéte, aby byl pfistroj bezpe¢né namontovan.

« Zajistéte, aby se tésnéni nebo tésnici materialy nezhorsily tak, Ze jiz nebudou slouzit k zabranéni vnikani hoflavych
atmosfér. Vyména soucasti musi byt provadéna v souladu se specifikacemi vyrobce.

Q POZNAMKA

Pouziti silikonového tmelu muze snizit Géinnost nékterych typl zafizeni pro detekci unikd. Instinktivné bezpeéné soucasti
nemusi byt pfed praci na nich izolovany.

11) Opravy jiskrové bezpeénych soucasti

Nepfipojujte na obvod permanentni indukéni nebo kapacitni zatéze, aniz byste zajistili, Ze nepfekroci povolené napéti

a proud povolené pro pouzivané zafizeni. Jiskrové bezpecné komponenty jsou jediné typy, na kterych Ize pracovat, zatimco
jsou pod napétim v pfitomnosti hoflavé atmosféry. Zkusebni zafizeni musi mit spravné hodnoceni. Soucasti vyménujte
pouze za dily uréené vyrobcem. Jiné ¢asti mohou mit za nasledek vzniceni chladiva v atmosféfe z divodu netésnosti.

12) Kabelaz

Zkontrolujte, zda kabelaZ nebude vystavena opotfebeni, korozi, nadmérnému tlaku, vibracim, ostrym hranam nebo jinym
nepfiznivym vlivim na Zivotni prostfedi. Pfi kontrole se rovnéz zohledni G¢inky starnuti nebo neustalych vibraci ze zdroja,
jako jsou kompresory nebo ventilatory.

13) Detekce horlavych chladiv

PFi hledani nebo zjistovani unikl chladiva nesmi byt za Zadnych okolnosti pouzity potencialni zdroje vzniceni. Halogenova
pochoden (nebo jakykoli jiny detektor pouzivajici otevieny plamen) se nesmi pouzivat.
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14) Metody detekce uniku

Nasledujici metody detekce unikl jsou povazovany za pfijatelné pro systémy obsahujici hoflava chladiva. Elektronicky unik
K detekci hoflavych chladiv se pouzivaji detektory, ale citlivost nemusi byt dostate¢na nebo mize byt nutna rekalibrace.
(Detekeni zafizeni musi byt kalibrovano v oblasti bez chladiva.) Ujistéte se, Ze detektor neni potencialnim zdrojem vzniceni
a je vhodny pro chladivo. Zafizeni pro detekci Uniku musi byt nastaveno na procento LFL chladiva a musi byt kalibrovano
podle pouzitého chladiva a je potvrzeno pfislusné procento plynu (maximalné 25 %). Kapaliny pro detekci unikd jsou vhod-
né pro pouZziti s vétSinou chladiv, ale je tfeba se vyhnout pouziti detergentli obsahujicich chlor, protoze chlor miize reagovat
s chladivem a korodovat médéné potrubi. Pokud existuje podezieni na unik, musi byt vSechny oteviené plameny odstra-
nény nebo uhadeny. Pokud je zjistén unik chladiva, ktery vyzaduje pajeni, musi byt veskeré chladivo odebrano ze systému
nebo izolovano (pomoci uzaviracich ventill) v ¢asti systému vzdalené od Uniku. Dusik bez kysliku (OFN) se poté proplach-
ne systémem pred i béhem procesu pajeni.

15) Odstranéni a odvzdu$néni

PFi vniknuti do okruhu chladiva za u¢elem opravy pro jakykoli jiny ucel je tfeba pouzit konvenéni postupy. Je vSak dulezité
dodrzovat osvédcené postupy, protoze je tfeba vzit v ivahu hoflavost. Je tfeba dodrzovat nasledujici postup:

+ Odstrarite chladivo;

« VyCistéte obvod inertnim plynem; Odvzdus$néte;

*» Znovu proplachnéte inertnim plynem;

+ Otevrete obvod fezanim nebo pajenim.

Naplr chladiva musi byt Cerpana do spravnych regeneracnich lahvi. Systém musi byt proplachnut OFN, aby byla jednotka
bezpecna. Tento proces bude mozna nutné nékolikrat opakovat.

Pro tento Ukol se nesmi pouzivat stla¢eny vzduch nebo kyslik.

Proplachovani se dosahne preruSenim podtlaku v systému pomoci OFN a pokracovanim v pInéni, dokud se nedosahne
pracovniho tlaku, poté odvétranim do atmosféry a nakonec stazenim do vakua. Tento proces se musi opakovat, dokud
v systému nebude Zadné chladivo.

Je-li pouzito kone¢né plnéni OFN, musi byt systém odvétran na atmosféricky tlak, aby bylo mozné provadét prace. Tato
operace je naprosto nezbytna, pokud ma dojit k pajeni na potrubi.

Zaijistéte, aby vystup vakuové pumpy nebyl uzavien pred zdroji vzniceni a aby byla zajiSténa ventilace.

16) Postupy pInéni
Kromé konvencénich postupl pIinéni je tfreba dodrzovat nasledujici poZzadavky:

« Zajistéte, aby pfi pouzivani plniciho zafizeni nedochazelo ke kontaminaci rdznych chladiv. Hadice nebo potrubi musi byt
co nejkratsi, aby se minimalizovalo mnoZstvi chladiva v nich obsaZeného.

» Nadoby musi byt udrzovany ve svislé poloze.

* Pfed plnénim systému chladivem se ujistéte, Ze je chladici systém uzemnén. Po dokonéeni pInéni oznacte systém (pokud
jiz neni).

« Je tfeba vénovat maximalni pozornost tomu, aby nedoslo k pfeplnéni chladiciho systému.

* Pfed opétovnym naplnénim musi byt systém podroben tlakové zkouSce pomoci OFN. Po dokonéeni plnéni, ale pfed uve-
denim do provozu, musi byt systém testovan na tésnost. Pfed opusténim mista se provede nasledna zkouska tésnosti.

17) Vyrazeni z provozu

Pfed provedenim tohoto postupu je nezbytné, aby technik byl plné obeznamen s vybavenim a vSemi jeho podrobnostmi.
Doporucuje se osvédceny postup, aby byla vSechna chladiva bezpe&né regenerovana. Pfed provedenim Ukolu se odebere
vzorek oleje a chladiva.

V pfipadé, Ze je nutna analyza pfed opé&tovnym pouzitim regenerovaného chladiva. Je nezbytné, aby byla pfed zahajenim
ulohy k dispozici elektricka energie.

a) Seznamte se s vybavenim a jeho provozem.
b) Izolujte systém elektricky
c) Pfed zahajenim postupu se ujistéte, ze:

« V pfipadé potfeby je k dispozici mechanické manipulaéni zafizeni pro manipulaci s lahvemi s chladivem; VeSkeré osobni
ochranné pomlcky jsou k dispozici a jsou spravné pouzivany;

* Proces obnovy je vZzdy pod dohledem kompetentni osoby;

» Odsavaci zafizeni a tlakové lahve odpovidaji pfisluSnym normam.

d) Je-li to mozné, od€erpejte chladici systém.

e) Pokud neni mozné vytvofit vakuum, vytvoite rozdélovag, aby bylo mozné z riznych &asti systému odvadét chladivo.
f) Nez probé&hne obnova, ujistéte se, Ze nadoba je umisténa na vaze.

g) Spustte stroj pro obnovu a postupujte podle pokynu vyrobce.

h) Nepfeplrujte lahve. (Ne vice nez 80 % objemu kapalné napiné).
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i) Neprekracujte maximalni pracovni tlak lahve, ani do€asné.

j) Po spravném naplnéni lahvi a dokonceni procesu se ujistéte, Ze jsou lahve a zafizeni okamzité odstranény z mista
a vSechny uzaviraci ventily na zafizeni jsou uzavfeny.

k) Obnovené chladivo se nesmi plnit do jiného chladiciho systému, pokud nebylo vyc&isténo a zkontrolovano.
18) Oznaceni

Zafizeni musi byt oznageno $titkem uvadgjicim, Ze bylo vyfazeno z provozu a vyprazdnéno chladivo. Stitek musi byt dato-
van a podepsan. Zajistéte, aby na zafizeni byly stitky uvadéjici, Ze zafizeni obsahuje hoflavé chladivo.

19) Obnova

PFi odstranovani chladiva ze systému, at’ uz kvdli servisu nebo vyfazeni z provozu, se doporuc€uje osvédcena praxe, aby
byla vS§echna chladiva bezpe¢né odstranéna.

PFi pfevadéni chladiva do lahvi zajistéte, aby byly pouzity pouze vhodné lahve pro jimani chladiva. Zajistéte, aby byl

k dispozici spravny pocet lahvi pro jimani celkové napiné systému. VSechny lahve, které maji byt pouzity, jsou uréeny pro
regenerované chladivo a jsou tak oznaceny (j. specialni lahve pro regeneraci chladiva). Lahve musi byt vybaveny pretlako-
vym ventilem a souvisejicimi uzaviracimi ventily v dobrém provoznim stavu.

Prazdné regeneracni lahve jsou odvzdusnény, a pokud je to mozné, ochlazeny, nez dojde k jimani chladiva.

Zatizeni pro obnovu musi byt v dobrém provoznim stavu se souborem pokynu tykajicich se zafizeni, které je k dispozici,
a musi byt vhodné pro jimani hoflavych chladiv. Kromé toho musi byt k dispozici sada kalibrovanych vah v dobrém provoz-
nim stavu.

Hadice musi byt kompletni s t€snymi rozpojovacimi spojkami a v dobrém stavu. Pfed pouZitim regeneracniho stroje zkon-
trolujte, zda je v uspokojivém provoznim stavu, zda je fadné udrzovan a zda jsou v8echny souvisejici elektrické soucasti
utésnény, aby se zabranilo vzniceni v pfipadé uniku chladiva. V pfipadé pochybnosti se obratte na vyrobce.

Zpétné ziskané chladivo musi byt vraceno dodavateli chladiva ve spravné lahvi pro jimani a musi byt pfipraveno pfislusné
upozornéni k pfevodu odpadu. Nemichejte chladiva v regenerac¢nich jednotkach, zejména ne v lahvich.

Pokud maji byt odstranény kompresory nebo oleje z kompresoru, zajistéte jejich odvzdusnéni na pfijatelnou Uroven, aby
bylo zajisténo, Ze v mazivu nezlstane hoflavé chladivo. Proces odvzdus$néni evakuace musi byt proveden pred opétovnym
vracenim kompresoru k dodavatelim. K urychleni tohoto procesu se smi pouzivat pouze elektricky ohfev télesa kompreso-
ru. Je-li olej vypustén ze systému, musi to byt provedeno bezpecéné.

20) Preprava, znaceni a skladovani jednotek
Pfeprava zafizeni obsahujicich hoflava chladiva
Shoda s pfepravnimi predpisy
Oznaceni zafizeni pomoci symbold
Shoda s mistnimi predpisy
Likvidace zafizeni pomoci hoflavych chladiv
Soulad s narodnimi pfedpisy
Skladovani zafizeni / pfistrojl
Skladovani zafizeni by mélo byt v souladu s pokyny vyrobce. Skladovani zabaleného (neprodaného) vybaveni

Ochrana skladovaciho obalu by méla byt konstruovana tak, aby mechanické poskozeni zafizeni uvnitf obalu nezplsobilo
unik napiné chladiva.

Maximalni pocet kusu zafizeni, které Ize spole¢né ulozit, bude stanoven mistnimi pfedpisy.
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PRILOHA A: Chladici okruh
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— Chlazeni
® ® « == Topeni
®
X 70000
Polozka | Popis Polozka | Popis
1 Kompresor 15 Cidlo teploty pfivodu chladiva (potrubi kapaliny)
2 4-cestny ventil 16 Cidlo teploty vystupu chladiva (potrubi plynu)
3 Odlucovac plynu a kapaliny 17 Cidlo vystupni teploty vody
4 Vymeénik tepla na strané vzduchu 18 Cidlo vstupni teploty vody
5 Elektronicky expanzni ventil 19 Odvzdusnovaci ventil
6 Jednocestny elektromagneticky ventil 20 Expanzni nadoba
7 Nadrz na kapalinu 21 Obéhové Cerpadlo
8 Sitko 22 Manometr
9 Vyménik tepla na strané vody (deskovy vyménik 23 Pojistny ventil
tepla)
10 Zalozni ohfivac (volitelny) 24 Filtr ve tvaru Y
11 Spina¢ proudéni 25 Spinac vysokého tlaku
12 Snimag vypousténi plynu 26 Spinac nizkého tlaku
13 Cidlo venkovni teploty 27 Tlakovy ventil
14 Snl’macv odparovani v rezimu topeni . 28 Kapil&rni
(snimac kondenzace v rezimu chlazeni)
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BAXI

BDR Thermea (Czech republic) s.r.o.

Fakturacni adresa
Jeseniova 2770/56
130 00 Praha 3

BDRTHERMEA GROUP

Korespondencni adresa (provozovna a centraini sklad)
Areal NepointPark
Okruzni 1118, 250 81 Nehvizdy





